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" Podrska iz Zagreba

ni, te da i projekti iz drugih sfera manjinskog organiziranja mogu izazvati

pozornost drzavnih institucija u Hrvatskoj, pokazali su najvisi duznosnici
Republike Hrvatske svojom javnom i jasnom podrskom Novinsko-izdavackoj usta-
novi »Hrvatska rijec«.

Predstavljanje NIU »Hrvatska rije¢« u Zagrebu u ponedjeljak i utorak pro-
praceno je, naime, prijemima kod predsjednika Republike Stjepana Mesica, pred-
sjednika Hrvatskoga sabora Zlatka Tomcica, te niza drugih saborskih i stranackih
¢elnika, koji su u razgovorima izrazili visok stupanj podrske na¢inu na koji se rea-
lizira projekt informiranja na hrvatskom jeziku u Srbiji i Crnoj Gori. U ranijim pri-
likama, na tako visokoj razini, kada su ovdasnji Hrvati u pitanju, mahom su prima-
ni samo politicki predstavnici, dok su Celnici ostalih hrvatskih institucija i udruga
iz SCG mogucnost za razgovor s vode¢im ljudima u Hrvatskoj dobijali samo spo-
radi¢no, u prigodnim i kurtoaznim prilikama.

U predizbornoj atmosferi, kakva je trenutno u Hrvatskoj, obe¢anja mogu imati
razli¢ito znacenje, ali, posto javna funkcija podrazumijeva i odgovornost za izgo -
vorenu rije¢, moze se zakljuciti kako je u Hrvatskoj prepoznata vaznost institucio -
nalizacije medijskog prostora na hrvatskom jeziku u SCG, pri ¢emu se na »Hrvat-
sku rijec« gleda kao na neku vrst stoZera u ovoj oblasti. Hrvatska Vlada je takav
svoj stav pokazala jos ljetos, kada je od svih medija na hrvatskom jeziku u SCG
upravo »Hrvatskoj rije¢i« odobrila sredstva za potporu, a ovotjedni razgovori po -
tvrdili su ulogu koju ova institucija ostvaruje vec¢ u prvoj godini svoga postojanja.

Privrzenost »Hrvatskoj rijeCi« oCitovala se i na samoj promociji lista u velikoj
dvorani Hrvatske matice iseljenika u Zagrebu, na kojoj se okupio veliki broj sa-
dasnjih Zagrep€ana podrijetlom iz Vojvodine, od kojih su neki na vrlo emotivan
nacin govorili o tome $to za njih ove novine znace.

U svim razgovorima koji su vodeni, kako s predstavnicima hrvatske drzave, ta-
ko i sa vojvodanskim Hrvatima iseljenima u Zagreb, izaslanicima »Hrvatske rijec¢i«
je sugerirano da nastave raditi na integraciji hrvatstva u Vojvodini i na saniranju
podjela koje godinama unazad rastakaju tkivo hrvatskog manjinskog bica. Oc¢ito je
da se tamo, daleko od zavicaja, jasnije i realnije vide tragi¢ne posljedice ovdasnjih
trvenja za koje se teSko moze pronaci racionalno objasnjenje. »Ne svadajte se, ako
Boga znate«, poruka je iz Zagreba. Ona je izgovorena, ostaje jo§ samo da prodre
do uha onih kojima je upucena.

Z. Pj

Da se manjinski zivot Hrvata u Vojvodini ne odvija samo na politickoj razi-

Zapocela rasprava u Skupstini Unro Alija Izetbegovi¢

Srbije o nepovjerenju
Natasi Mici¢

Stjepan Mesi¢ raspisao izbore u
Hrvatskoj

NBS:
Devizne rezerve dovoljne za
obranu dinara

Dobrila Glisi¢,
svjedokinja u Haagu:
Milosevi¢ naredio organiziranje
dragovoljaca
Istrazivanja javnog
mnijenja: gradani Srbije
za promjenu vlasti

Petar Lasti¢ zatrazio da sporazum o
zaStiti manjina bude §to prije
ratificiran
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SIN POBLJEDIO OCA

Ljudi nikako da se oslobode povijesnog sjecanja.
Nama, gradanima Hrvatske, rat je pokazao Sto
znaci povijesno pamcenje. Djed éetnik, unuk cet-
nik, kolji! Djed ustasa, unuk ustasa, ubij! Mi bi-
smo mogli u pri¢i o Schwarzieju (Arnoldu
Schwarzeneggeru, o kojemu je u jednom hrvat-
skom dnevniku pisalo kako mu americki Zidovi

zamjeraju nacisticku proslost njegova oca) i ame -
rickim Zidovima naéi neku utjehu. Jesmo opsjednuti predrasuda-
ma, ali nismo jedini. Pa ipak, tuZno je Sto djeca ne mogu pobjeci
od svojih o¢eva. Schwarzieju sude americki Zidovi, Hrvatima ¢e
Srbi, Srbima Hrvati... Stalno ¢e se suditi sinovima za oceve gri -
jehe. Jedino tako ¢e se sinovi pretvoriti u oceve, samo tako moze
svijet zauvijek ostati isti. Ali Arnie je pobijedio (na izborima za
guvernera Kalifornije)! To je velika stvar! Ne volim sirotog Arni-
¢ja, to je jace od mene, ali velika je to stvar! Sin je pobijedio oca.
Vedrana Rudan, spisateljica, »Nacional«, 14. listopada 2003.

SRIISENI MORAL

Srbija se ne ubraja u one egzoti¢ne zem-
lje koje umiju iznenaditi, ona je kao dru-
ge zemlje eks Jugoslavije, stvaralacki po -
tencijal. Srpski film je snaga. Odnosno,
Srbija je uopce uzev na duhovnom planu
moc¢na, za razliku od materijalnog. Na
politi¢kom takoder nije jaka i ¢ak kad po-
kusa biti, ona iz mnogo, mnogo razloga
to nije. Jer, ne daju joj ni unutradnje raz-
mirice ni nezrelost politicara. Oni bi tre-
bali biti avangarda politickog misljenja i
ponasanja, a velika veéina danas to nije.

Ni pozicija ni oporba nisu to! Jednostav-
no, nakon 5. listopada je doslo malo ljudi koji su zbilja kvalitet-
ni, dobri i koji imaju snage popraviti svekolike rusevine. Jer,
ovdje je sruSen moral, razoreni su uzori, srusen je sustav vrijed-
nosti... Sve to treba izgraditi! A da ne govorim o nekakvoj fra -
zeologiji 1 njihovom ‘postenju’. Proslo je tri godine a oni se jos
uvijek medusobno krkaju u nekim aferama i obracunima. Mo-
gu ja to i razumyjeti, ali ipak ima nesto $to je opée pitanje — to je
pitanje drzavnog interesa. Oni nisu sjeli i formulirali precizno
koje su to kljuéne toc¢ke drzavnog interesa. Medutim, oni su
jednostavno u prirodnom tijeku, bit ¢e ovi izbori, pa Ce biti slje-
deéi... Steta je samo §to poneki, od zaista pravih demokrata u
tom kolopletu placaju visoke cijene.
Nisam ni u jednoj partiji i nemam ta -
kvih aspiracija, ali je istina da cijenu
zrenja placa, naravno, narod, a tu ci-
jenu uvecéavaju sebicnjaci koji gle -
daju samo vlastiti interes. Ruzno je i v
gadno da su se ljudi, koji su 5. listo-

pada dosli na vlast, ve¢ 6. pocijepa - Radnici su sve slobodniji jer nemaju radna mjesta;

li. To je opominjuce i narod bi mo -

rao to kazniti. Miki Manojlovié, ¥ Dozvolite mi da se obratim!;

glumac, »Blic«, 18. listopada 2003.

|_|

_________________________________________ |
Y Pametne stvari ne silaze mi iz uma;
Poklonili smo im svu paZnju.
v U zatvoru se ljudi osjecaju izgubljeno.
Dujo Runje

L1den Naletili¢ vjeruje kako ¢e njegovo primjerno robi 4

{ IBRATSTVO | JEDINSTVO

:Mladen Naletili¢ zvani Tuta,
:bivéi zapovjednik Kaznje -
inicke bojne, nedavno se zalio

ina presudu od 20 godina. Ove
ije godine osuden na dugogo-
idiSnju zatvorsku kaznu jer je
i Haaski sud zakljuéio da su on
i1 njegow vojnici u ratu u Bo -
isni i Hercegovini po¢inili
:bro_]ne zloCine 1 krSenja ratnih prava. Ono najzanimljivi— ]
i Je tek Slljedl — zalbu na haasku presudu u ime Mladena.
|Nalet111ca mje napisao profesionalni odvjetnik nego, n1|
|manJe ni viSe, Vojislav SeSelj zvan Vojvotkinja. Poznatu
.(1ako odlukom popa Mom¢ila Pujica lisen ¢ina) Setnicki|
.Vojvoda Vojislav Seselj prije 20-ak je godina slovio kaoj
ijedan od ustavnopravnih eksperata u SFRJ. Medutim, ka-|
irijeru su mu prekinuli odlazak na robiju i kasnije osniva-|

inje Srpske radikalne stranke kojoj je bio na ¢elu do de-|

i portacije u Scheveningen. U Haagu se rodilo naizgled|

Inezamislivo prijateljstvo s Naletilicem. Svjedoci tvrde|

I kako su Sedelj i Naletili¢ cijele dane zajedno, a nerijetko |

|im se zna pridruziti i Slobodan MiloSevi¢. Kako je Nale-|

| tili¢ otpustio svog zastupnika Mladena Krsnika, njegovu}

lje ulogu preuzeo Vojislav Seselj. Premda ostaje upitno|
{hoce li Haaski sud smanjiti prvostupanjsku kaznu, Mla-|
|

1ja8ko ponaSanje (uredan je, ne pravi probleme i glavni je|
| organizator sportskih susreta) biti argument za njegovo|
I pustanje na slobodu nakon $to izdrzi polovicu kazne.|
I»Nacional«, 14. listopada 2003. {
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"LICKI SIN

I
E Znanje mora biti dostupno svakome jer ¢e intelektualna
©

| snaga zamijeniti fizi¢ku snagu Covjeka. Obrazovani s

I
I
I
| gatiji Covjek neki trgovac oruzjem ve¢ Bill Gates, vla -
1
1

I
I
I
I
1
1
1
I
lakse nose nose s izazovima, a danas u svijetu nije najbo- :
I
:
snik industrije znanja. Upravo je Nikola Tesla sanjao [
I

I

| globalizaciju znanja, pa svim mladim Teslama koji osta-
i ju u surovom, ali lijepom lickom kraju zelim da ostanu i
I ovdje i ostvare svoje snove koje Tesla nije mogao. lako !
| Amerikanac i gradanin svijeta, Nikola Tesla uvijek je |
: ostao sin Like iz Smiljana. Stjepan Mesi¢, predsjednik i
| Repubhke Hrvatske, »Novi list«, 18. listopada 2003. '
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Pise: Zvonimir
Cvijin

Aktivnosti
DVPH i
entuzijazam
clanstva sada
su nesto
manji nego
pocetkom
1990-tih.
Posljedica je
to sve tezih
ekonomskih
uvjeta u
kojima ljudi
Zive i djeluju.
No, Drustvo i
dalje djeluje
najbolje sto
moze u
okviru svojih
snaga i
mogucnosti.
Unatoc svim
problemima
DVPH je i
dalje matica
okupljanja
Hrvata iz
Backe koji
Zive u
Zagrebu, pa
i Sire u
Hrvatskoj.

Backi Hrvati u Zagrebu (11. dio)

Pomo¢ i potpora sunarodnjacima

Krajem 1980-ih godina dolazi do
jacanja krize u cijeloj SFR Ju-
goslaviji. Tada se javlja ideja, zelja i
potreba da se svi Hrvati iz Backe,
Srijema i Banata, koji Zive u Repu -
blici Hrvatskoj, objedine i organizi -
raju po uzoru na predratno Drustvo
backih Hrvata. Krajem 1989. godi-
ne, na poticaj nekolicine aktivnih i
utjecajnih intelektualaca, okupili su
se Hrvati porijeklom iz Backe, Sri-
jema i Banata u crkvi u Zvonimiro-
voj ulici u Zagrebu na jedno radno
druzenje na kojem je prvi put javno
objavljena ideja o potrebi organizi-
ranja i udruzivanja.

Ubrzo nakon toga 21. travnja
1990. godine, kao rezultat tih stre -
mljenja registrirano je »Drustvo
vojvodanskih i podunavskih Hrva-
ta«. Ciljevi ovog Drustva su slje-
deci:

— da u Hrvatskoj promice i popula-
rizira kulturnu bastinu, tradiciju i
dostignuéa tradicionalne kulture,
znanstvene radove i umjetni¢ko
stvaralastvo Hrvata iz Backe, Srije-
ma i Banata, te da ih integrira u sve-
ukupnu bastinu hrvatskog naroda;

— da djeluje na dobrobit Hrvata koji
zive u Backoj, Srijemu i Banatu.
POCECI I CILJEVI DVPH:
Nazalost, jo§ od svog osnutka
Drustvo nema vlastitih prostorija za
okupljanje, rad i djelovanje. Prvih
nekoliko godina ¢lanovi DVPH
okupljali su se u zgradi urednistva
katolickog lista »Glas koncila«. Za-
tim, nekoliko iducih godina u pro -
storijama HKUD »Zeljezni¢ar«, a
od 1997. godine okupljaju se u pro-
storima Ureda za odnose s vjerskim
zajednicama u zgradi »Zagrepcan-
ka«, u Savskoj cesti 41, u Zagrebu.
DVPH nema, na zalost, nikakvih
stalnih izvora prihoda, niti dobiva
financijsku potporu drzave. Prak -
ticki jedini izvori prihoda su ¢lana -
rine ¢lanova. No, i pored prostornih
i financijskih ograni¢enja DVPH je
postigao znacajne rezultate u ostva-
rivanju svojih temeljnih ciljeva i

ostavio dubokog traga u javnom i
kulturnom zivotu grada Zagreba, pa
i drugih mjesta u Hrvatskoj, kojima
je priblizio kulturnu, znanstvenu i
tradicijsku bastinu backih Hrvata.
Aktivnosti kojima se DVPH bavio
od svojeg osnivanja su sljedece:

Promidzba knjiga literarnog i et-
noloskog sadrzaja, a €iji su autori
podrijetlom iz Backe, Srijema i Ba-
nata. Te promidzbe odrzane su u
viSe gradova Hrvatske;

Organiziranje izlozbi slika u Hr -
vatskoj i Madarskoj;

Organiziranje prezentacija dona-
cije umjetnickih slika Subotic¢anina
dr. Vinka Percica gradu Zagrebu;

Organiziranje koncerata tradicio-
nalne, ozbiljne i duhovne glazbe ¢iji
su skladatelji ili izvodaci iz Backe;
Organiziranje predavanja o pozna-
tim znanstvenicima i umjetnicima
iz Vojvodine;

Predstavljanje suvremenih pisaca
koji zive i rade u Subotici;

U Etnografskom muzeju u Zagre-
bu organizirana je vrlo uspjela etno-
loska izlozba pod nazivom »lz
bastine backih Hrvata — Bunjeva-
ca«;

U suorganizaciji sa studentima
pripremani su i obiljezavani tradici-
onalni bunjevacki obicaji Prelo i
Materice;

Organizirani su posjeti priredba-
ma folklornog sadrzaja na kojima
sudjeluju izvodaci iz Vojvodine;
Organizirani su u viSe navrata okru-
gli stolovi sa temom drustveno-po-
liticko-ekonomskih prilika u Vojvo-
dini;

Sudjelovanje u radio i TV emisi-
jama, kao i suradnja na realizaciji
radio i televizijskih emisija namije -
njenih Hrvatima u Backoj, Srijemu i
Banatu;

Organiziranje izleta po Hrvatskoj
za Clanove Drustva, a prvenstveno
za studente s ciljem boljeg upozna-
vanja mati¢ne domovine.
AKTIVNOSTI 90-IH: Osim ovim
svojim temeljnim aktivnostima,

DVPH se bavio i rjeSavanjem vrlo
konkretnih zivotnih problema ili
potreba backih Hrvata, koje nisu ni-
ti bile predvidene kad se Drustvo
osnivalo, ali koje je realni zivot na-
metnuo. Te dugorocnije akcije su
bile sljedece:

Ukazivanje stranim i medunarod-
nim organizacijama na problem te-
roriziranja i protjerivanja Hrvata iz
Srijema i1 Backe pocetkom 1990-ih
godina.

Trazenje kod nadleznih drzavnih
institucija Republike Hrvatske da
one preuzmu zbrinjavanje i pomo¢
tim unesre¢enim izbjeglicama.

Sustavna skrb o studentima iz
Backe, Srijema i Boke Kotorske ko-
ji su dosli studirati u Hrvatsku. Po-
moc¢ je pruzana pri upisivanju na fa -
kultete i osiguravanju smjesStaja u
studentskim domovima, a najvazni-
je je bilo stipendiranje studenata
preko Fonda »Antun Gustav Ma-
toS«.

Interveniranje kod nadleznih tije-
la Republike Hrvatske u rjesavanju
teSkih materijalnih situacija u koje
su primjenom Sporazuma, odnosno
Zakona o socijalnom osiguranju
izmedu Republike Hrvatske i Sa-
vezne Republike Jugoslavije, dove -
deni umirovljenici koji su mirovine
stekli rade¢i cijeli svoj radni staz u
Srbiji i Crnoj Gori, a sada zive u
Republici Hrvatskoj.

Aktivnosti DVPH i entuzijazam
Clanstva sada su neSto manji nego
pocetkom 1990-tih. Posljedica je to
sve tezih ekonomskih uvjeta u koji -
ma ljudi zive i djeluju. No, Drustvo
i dalje djeluje najbolje Sto moze u
okviru svojih snaga i mogucnosti.
Unato¢ svim problemima DVPH je
i dalje matica okupljanja Hrvata iz
Backe koji zive u Zagrebu, pa i Sire
u Hrvatskoj. Svi ¢lanovi DVPH na-
stoje da to tako ostane i ubuduce.

Autor je dopredsjednik
Drustva vojvodanskih
i podunavskih Hrvata
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U organizaciji Hrvatske matice iseljenika u Zagrebu predstavljena »Hrvatska rijec«

w [ ] [ ] [ X )] [ X )] [ ] (]
Podrska projektu integracije podijeljene zajednice
Za iseljene Hrvate »Hrvatska rijec« je nastavak suZivota sa zavicajem * Konacno komunikacijski kanal
za razlicita politicka gledista * List na hrvatskom kao barijera asimilaciji

PiSe: Dusica Duli¢

Poslij ¢ devet mjeseci rada, »Hrvatska ri-
je¢« je nakon brojnih predstavljanja po
Vojvodini, Beogradu i Pe¢uhu, 21. listopa-
da predstavljena javnosti i visokim duzno-
snicima Republike Hrvatske. Tom prigo -
dom sluzbeni su predstavnici RH iskazali
svoju nedvojbenu podrsku ovom znacaj -
nom medijskom projektu i potvrdili
nuznost sustavne potpore jedinom tjedniku
na hrvatskom jeziku u Srbiji i Crnoj Gori.
Tijekom dvodnevna boravka u Zagrebu
izaslanstvo u sastavu: predsjednik Hrvat-
skog nacionalnog vije¢a mr. Josip Ivano -
vi¢, ¢lanovi Upravnog odbora »Hrvatske
rije¢i« mr. Mato Groznica, Tomislav Zig-
manov, Kalman Kunti¢, te direktor i v. d.
urednik »Hrvatske rijeCi« Zvonimir Pe-
rusi¢, bilo je na razgovorima na Pan-
tovéaku kod predsjednika Republike Hr -

vatske Stjepana Mesica, zatim kod pred-
sjednika Hrvatskog sabora Zlatka Tomcica,
predsjednika saborskog Odbora za ljudska
prava i nacionalne manjine Furia Radina,
te potpredsjednice Hrvatske demokratske
zajednice Jadranke Kosor.

PROMOCIJA LISTA U HMI: U prepu-
noj velikoj dvorani Hrvatske matice iselje-
nika u Zagrebu 21. listopada predstavljanje
»Hrvatske rijeci« otpocelo je uvodnim iz-
laganjem predsjednika Udruge za potporu
backim Hrvatima u Zagrebu Nace Zelica
koji je nazo¢ne upoznao s novinama koje
su backi Hrvati tiskali prije obnovljene
»Hrvatske rije¢i«. Napomenuo je kako su
prema bibliografiji Ivana Kujundzi¢a u hr-
vatskoj zajednici u Backoj danasnjoj »Hr-
vatskoj rijeci« prethodile 43 novine i ¢aso-
pisa koji su uglavnom bili kratkoga vijeka,

S predstavljanja »Hrvatske rijeCi« u Hrvatskoj matici iseljenika

spominju¢i tako listove od »Bunjevacko-
Sokackih novina«, »Nevena«, »Klasja
nas$ih ravni«, do »Ziga«, »Glasa ravnice« 1
drugih.

Zagrepcani koji su podrijetlom iz
SCG iskazali su na predstavijanju
tjednika svoje zadovoljstvo sto za-
hvaljujuci »Hrvatskoj rijeci« mo-
gu na neki nacin Zivjeti sa zajed-

nicom iz koje su otisli.

Predsjednik Hrvatskog nacionalnog vi -
je¢a mr. Josip Ivanovi¢ je u svojemu izla-
ganju istaknuo kako su ovu godinu u hrvat-
skoj zajednici u Vojvodini obiljezila dva
bitna datuma i dogadaja, 25. sije¢nja kada
je konstituirano HNV i 31. sije¢nja kada je
iz tiska izasao prvi broj »Hrvatske rije¢i«.
Ivanovi¢ je rekao kako kao predsjednik
HNYV smatra osobito vaznim podrzati ovaj
medijski projekt jer je on vazan zbog vrlo
slozenih odnosa u zajednici vojvodanskih
Hrvata te predstavlja komunikacijski kanal
za razmjenu razliitih, prije svega, poli-
tickih gledista. Zakljucio je kako je za pre-
mosc¢ivanje podjela u zajednici u smislu iz-
jasnjavanja nacionalne pripadnosti veoma
vazno da se u zajednici osjeti kako Repu-
blika Hrvatska sustavno pomaze hrvatske
organizacije i stoji iza njih, pa tako i iza
»Hrvatske rije¢i«.
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Pokrajinski zastupnik Kalman Kunti¢ je
na predstavljanju govorio o politi¢kim pri-
premama za osnivanje Novinsko izda-
vacke ustanove »Hrvatska rije¢«, napomi -
njuéi okupljenim Zagrepcanima kako je
ovo prvi puta da drzava financira list na
hrvatskom jeziku te da su se preduvjeti za
njegovo pokretanje ostvarili tek poslije
2000. godine iako su inicijative postojale i
ranije. Obavijestio je i okupljene kako ce
osnivacka prava krajem godine biti preni-
jeta sa Skupstine Autonomne Pokrajine
Vojvodine na Hrvatsko nacionalno vijece,
dok ¢e se list i dalje financirati sredstvima
Pokrajine.

Direktor i v. d. urednik »Hrvatske ri-
jeci« Zvonimir Perusi¢ je iskazao zado-
voljstvo §to je u zajednici vojvodanskih
Hrvata pronaden konsenzus po pitanju
ekipe koja sprovodi ovaj medijski projekt
u zivot. Govorio je o financiranju lista na-
pominjuci kako se tek ocekuje sustavno fi-
nanciranje i od strane Republike Hrvatske.
Najavio je da se od Novinsko izdavacke
kuce »Hrvatska rijec«, ukoliko to sredstva
omoguce, moze ocekivati skori izlazak pr-
vog broja djecjeg lista, zatim da je u planu
pokretanje ¢asopisa za znanost, kulturu i
umjetnost, te objavljivanje knjiga voj-

vodanskih Hrvata.

U raspravi koja je potom uslijedila ne-
koliko ZagrepCana koji su podrijetlom iz
SCG iskazali su svoje zadovoljstvo §to za-
hvaljuju¢i »Hrvatskoj rije¢i« mogu na ne-
ki nadin Zivjeti sa zajednicom iz koje su
otisli. U vise navrata je spomenuto kako
ovaj list ima puno znacajniju ulogu od sa-
mog informiranja, te da je vrlo znacajan u
obrani od asimilacije i da stoga zasluzuje
bezuvjetnu podrsku i vojvodanskih Hrvata
i mati¢ne domovine Republike Hrvatske.
SUSRET NA PANTOVCAKU: Pred-
sjednik Republike Hrvatske Stjepan Mesi¢
primio je izaslanstvo »Hrvatske rijeCi« u
svojemu uredu na Pantovcaku dan ranije,
20. listopada. Predsjednik HNV-a mr. Jo-
sip Ivanovi¢ tom je prigodom govorio o
znacaju jedinog tjednika na hrvatskom je-
ziku u Srbiji i Crnoj Gori, prije svega kroz
ulogu integracije hrvatske zajednice koja
je vidno podijeljena, kako politicki, tako i
po pitanju samoopredjeljivanja. Potpred -
sjednik HNV-a mr. Mato Groznica je re-
kao kako su vrlo vazni mediji u Hrvatskoj
koji prate zivot Hrvata u dijaspori, ali da je
jos§ vaznije postojanje vlastitih medija na
hrvatskom koji trebaju iskoristiti povoljni-
je okolnosti u svojemu okruzenju. Pokra-

jinski zastupnik Kalman Kunti¢ je govorio
o povijesti medija na hrvatskom u Vojvo-
dini, te istaknuo kako nije bilo problema
oko podrske i izglasavanja osnivanja No-
vinsko izdavacke ustanove »Hrvatska ri -
je€« u Skupstini Autonomne Pokrajine
Vojvodine. Direktor Zvonimir Pesuri¢ je
pozdravio Stjepana Mesi¢a u ime svih
uposlenih i vanjskih suradnika lista, govo-
rio o financiranju lista spomenuvsi 1 prvu
financijsku pomo¢ Hrvatske dobivenu na
Natjecaju Vlade Republike Hrvatske.

»Ovo sto vi radite u ‘Hrvatskoj ri-
jeci’ veliki je pothvat u korist
zblizavanja hrvatskog korpusa na
vasem prostoru«, zakljucio je
predsjednik Republike Hrvatske

Stjepan Mesic.

»Nacionalne manjine moraju imati svo-
ju poziciju u europskom standardu i mora
ih se §tititi. Ja podrzavam vas pothvat da u
svojoj zemlji u komunikaciji s drugima
stvarate svoju poziciju. Mi Srbe pozivamo
da se vrate u Hrvatsku, jer smatramo da su
prevareni. Zalazemo se za ulazak Hrvat-

24. listopada 2003. "



wffn

ske u Europsku uniju, ali takoder zelimo
da u nju bude primljena i Srbija i Crna Go-
ra jer su nam vrlo vazni stabilni susjedi
koji postuju europske standarde, jer ¢e to i
nama koristiti«, rekao je Mesi¢ o aktual-
nom politickom stanju te dodao: »U svojoj
tiskovini borite se za europski pristup. Ne
moze se polaziti od toga da se brani svoja
manjina a osvaja tud teritorij. Isplati se bo-
riti za ulazak u Europsku uniju, a nacio -
nalne manjine ¢e povezivati narode i

drzave u njoj. Ovo §to vi radite u ‘Hrvat-
skoj rije¢i’ veliki je pothvat u korist
zblizavanja hrvatskog korpusa na vasem
prostoru, zakljucio je predsjednik Repu-
blike Hrvatske Stjepan Mesic.

U razgovoru su iznijete i glavne potrebe
»Hrvatske rijeci« kao Sto su teCajevi za
uposlene novinare i tehnicko osoblje, po-
mo¢ u tehnickoj opremi, uspostavljanje
suradnje s medijskim ku¢ama u Hrvatskoj,
te uspostavljanje dogovora s hrvatskim

tvrtkama koje imaju predstavnistva u SCG
da se i reklamiraju u jedinom tjedniku na
hrvatskom jeziku. Predsjednik Mesi¢ je
zamolio predstavnike Novinsko izdavacke
ustanove da mu u pismenoj formi dostave
svoje potrebe a da ¢e se on osobno zaloziti
da se $to je moguce vise od toga i ostvari.
Tom prigodom direktor NIU Zvonimir Pe-
rusi¢ urucio je predsjedniku RH ukoricena
sva do sada objavljena izdanja »Hrvatske
rijeCi« i druge prigodne darove. Poslije su -

Predsjednik saborskog Odbora za ljudska
prava i nacionalne manjine Furio Radin

Reciproi’nosi mora pOS'IOi(Iﬁ

a susretu je predsjednik saborskog Odbora za

ljudska prava i nacionalne manjine Furio Radin
iskazao svoje zadovoljstvo najnovijim medijskim
projektom u SCG, tjednikom »Hrvatska rijec«, te je
istaknuo kako je Hrvatskoj stalo da i Hrvati u SCG
ostvaruju svoja manjinska prava. »Recipro¢nost se
po tom pitanju mora postovati izmedu dvije drzave,
pa tako i Hrvatske i SCG«, zakljucio je Radin. Kal -
man Kunti¢ je ispred pokrajinskog Odbora za
medunacionalne odnose pozvao Furia Radina da
sa suradnicima posjeti Skupstinu AP Vojvodine.
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Na prijemu kod potpredsjednice HDZ-a Jadranke Kosor

Potrebna juca pomo¢

Potpredsjednici Hrvatske demokratske
zajednice Jadranki Kosor je izaslanstvo
HNV-a i »Hrvatske rije€i« iznijelo najvece
probleme i potrebe hrvatske zajednice u
Vojvodini zahtijevajuci uspostavljanje in-
stitucionalne suradnje s Hrvatskom, su-
stavno financiranje projekata i institucija,
smanjenje pristojbi za primitak u hrvatsko
drzavljanstvo, veci medijski prostor za
dogadanja iz hrvatske zajednice u Vojvo-
dini, a zamjerili su vlastima u Hrvatskoj
na nerijetko deklarativnoj podrsci ov-
dasnjim Hrvatima. Jadranka Kosor je us-
tvrdila kako pomo¢ mora biti jaca i kon-
kretnija, da briga o Hrvatima u SCG mo-
ra biti viSe potencirana u pregovorima s
vlastima SCG, te da ¢e se HDZ svojom
politikom zalagati za to i podrzavati takve
projekte kao $to je »Hrvatska rijeC«.

sreta, Stjepan Mesi¢ je izaslanstvo zadrzao
na rucku na Pantovcaku.

KOD PREDSJEDNIKA SABORA: Dio
izaslanstva »Hrvatske rijei« primio je i
predsjednik Hrvatskog sabora Zlatko
Tomci¢ s kojim je, izmedu ostalog, tom
prigodom napravljen intervju koji ¢emo
donijeti u sljede¢em broju nasega lista.

Zlatko Tom¢i¢ je u razgovoru ukazao na
dobro poznavanje okolnosti u kojima zive
vojvodanski Hrvati, te raskola i podjela
koji takoder karakteriziraju ovu manjinsku
zajednicu u SCG. Upoznat s uredivackom
politikom, financiranjem i ustrojstvom
»Hrvatske rijeCi«, predsjednik Sabora je
potvrdio za ubuduée pretplatu na 20 pri-
mjeraka ovoga lista kako bi se intenzivni-
je mogla pratiti dogadanja u ovoj manjin-
skoj zajednici, a sve u okviru njegove po-
drske »ovako znacajnom listu«. I njemu su
takoder darivana ukoricena sva dosa -
dasnja izdanja »Hrvatske rijeCi« 1 drugi
darovi, dok je Tom¢i¢ gostima urucio tri
sveska knjige o povijesti Hrvatskog sabo -
ra.

» ‘Hrvatska rije¢’ zbog vrlo
sloZenih odnosa u zajednici voj -
vodanskih Hrvata predstavlja ko -
munikacijski kanal za razmjenu
razlicitih, prije svega, politickih

gledista«, istaknuo je predsjednik

HNYV mr. Josip Ivanovic.

Tomci¢ je kao predsjednik Hrvatske se-
ljacke stranke rekao kako je njegova stran-
ka zainteresirana i kako ¢e se zalagati da i
Hrvati iz SCG i Bosne i Hercegovine ima-
ju svoje zastupnike u Hrvatskom saboru,
no da je to ostvarivo ukoliko bi nositelja

liste, recimo u Vojvodini, podrzalo na gla-
sovanju 15.000 Hrvata koji su hrvatski
drzavljani. O moguénosti realiziranja ova -
kve ponude i inicijative ¢e se jo§ pregova -
rati s predstavnicima hrvatske zajednice iz
Vojvodine. [

»Hrvatska rijeé« kod zastupnika Ive Skrabala
Podrska utjecajnog zemljuka

Izaslanstvo je tijekom dvodnevna boravka u Zagrebu posijetilo i saborskog zastupnika
Ivu Skrabala, rodom Somborca, koji je u posljednje vrijeme u nekoliko navrata dolazio
u svoj zavi€aj i sudjelovao u organiziranim skupovima.
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Treba li dvostruko pravo glasa manjinama u Hrvatskoj

Uloga manjinskih zastupnika

Povremeno pratim lomljavu kopalja u Saboru na pita-
njima koja i nisu od Sirokog interesa, ali na koja se
potro$i iznimno mnogo vremena i napora nasih zastup -
nika i izgovori mnogo teskih rije¢i. I eto jednog: pro-
blem imaju li pripadnici nacionalnih manjina dvostruko
pravo glasa.

Ponukana silinom rasprave i napisima u javnim glasi-

lima posljednjih dana postavljam samoj sebi nekoliko
pitanja. Treba li meni, kao pripadnici jedne iznimno ma-
lobrojne nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj dvo-
struko pravo glasa? Treba li meni »moj, manjinski« sa -
borski zastupnik? Zelim li biti pozitivno diskriminirana?
Treba 1i mi uz opce i posebno pravo glasa? Smatram li
da su ugroZena moja gradanska prava? Je li netko pitao
pripadnike manjina $to misle o cijeloj stvari?
Prate¢i rad Sabora i prateci rad saborskih zastupnika ko-
ji su usli u taj isti Sabor kao predstavnici nacionalnih
manjina dajem negativan odgovor na sva gore postavlje-
na pitanja. Argumenata ima vise.

Kao prvo, manjinski zastupnici ulaze u Sabor s ma-
njinskih lista i za smjeStaj u udobnoj saborskoj fotelji
trebaju zadovoljiti potpuno drukc¢ije (za njih daleko po-
voljnije — i tu je na djelu pozitivna diskriminacija) uvje-
te od ostalih zastupnika.

Time su u boljem polozaju od svojih kolega, §to moze
izazvati odredeni antagonizam. Ti isti ljudi, osim $to za-
stupaju manjine (a zastupaju li doista manjine, ili se, na
osnovi informacija koje posljednjih dana dolaze u jav -
nost, ¢ini kako se zapravo bore za svoj osobni probitak),
davanjem svoga glasa sudjeluju u donosenju zakona i
razli¢itih saborskih odluka koje, ve¢inom, pogadaju sve
gradane ove zemlje. Stoga su oni prije svega zastupnici
svih gradana, a onda tek manjinski, a samim time i suod-
govorni za sudbinu ove zemlje.

Kao drugo, jedan zastupnik zastupa interese vise ma-
njina (na primjer jedan zastupnik zastupa pripadnike ru -
sinske, ukrajinske, njemacke, austrijske i zidovske za -
jednice?!) od kojih svaka ima svoje specificne probleme.

Hoée li neku nacionalnu manjinu, njene posebnost, je-
zik, tradiciju, literaturu, Skolstvo itd. doista ocuvati to
$to ima »svog predstavnika« u Saboru ili, prije svega,
snazna zelja 1 mnogo rada upravo pripadnika te manjine
da ocuvaju sami sebe?

Meni se ¢ini ipak ovo drugo.

Progovorih istodobno dva jezika: jezik svojih predaka
i jezik sredine. I to jezik svojih predaka zahvaljujuéi na-
porima obitelji, a jezik sredine igrajuci se i druzeci se s
djecom iz susjedstva. Pripadnici manjina nece znati svoj
jezik ako se njihovi najblizi ne pobrinu za to. Stari na -
pjevi, obicaji, folklor ono Sto se s koljena na koljeno pre -
nosi, ¢uva i voli.

Nema zakona koji ¢e to narediti i koji ¢e nesto ocuva -
ti od zaborava. Tome sigurno nec¢e pridonijeti to §to pri -
padnik neke manjine na osnovi pozitivne diskriminacije
sjedi u Saboru.

Moj je prijedlog da se u Hrvatski sabor biraju zastup-
nici, kao i dosad vecina njih, s lista politickih stranaka ili
nezavisnih lista te da u to najvise predstavnicko tijelo
udu svi prema istim kriterijima. Neka se na listama nadu
svi koji to zasluzuju, a to znaci i pripadnici manjina. Da-
kle, neka se svojim sposobnostima probijaju na stra -
nackim listama ili prikupljaju glasove samostalno, kao
nezavisni kandidati.

Sadas$njim nac¢inom ¢ini se kako je dovoljno biti pri -
padnik odgovaraju¢e manjine da bi se postalo saborskim
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zastupnikom. Tko uopée zna tko su saborski zastupnici iz
redova manjina?

Jer ast iznimkama kao $to su, na primjer gospodin Fu-
rio Radin ili iz bivsih saziva Sabora gospodin Miroslav
Kiss, koji su svojim istupima u Saboru nagnali hrvatsku
javnost na razmisljanje o opéoj problematici, ostali ma-
njinski zastupnici, kao i dio ostalih zastupnika, barem
meni, nisu ostali u sje¢anju.

I zasto se ne uéi od susjeda koji su i tu problematiku

ve¢ uspjesno rijesili? Na primjer, gradiS¢anski Hrvati u
Austriji nisu na osnovi nikakvog pozitivno diskriminira-
juceg zakona dobili svog predstavnika u Parlamentu, ne -
go je jedna gradis¢anska Hrvatica ¢lanica austrijskog Par-
lamenta zahvaljujuéi Stranci zelenih, a ne zato $to su je
izabrali gradiS$¢anski Hrvati. I ona zastupa interese
gradana Austrije, a ne gradis¢anskih Hrvata.
Manjinska pitanja rjeSava posebno tijelo sastavljeno od
predstavnika manjina koji taj posao obavljaju besplatno,
dobivaju¢i samo naknadu troskova dolaska na sastanke
navedenog tijela i dnevnice, a sudjelujuci u njegovu radu
predstavnici se bore za poboljSanje Skolstva, kulture, iz-
davastva i sli¢nog svojih manjina.

Zasto se ne ugledati u to?

Kako je vrlo malo zakona koji se odnose isklju¢ivo na
problematiku nacionalnih manjina i za Hrvatsku bi bilo
dostatno jedno tijelo u kojem bi sjedili pripadnici svih na-
cionalnih manjina Hrvatske i u kojem bi se mogli iznosi-
ti specificni problemi svake pojedine manjine. Jer nisu
isti problemi, na primjer, Talijana u Istri, zidovske zajed-
nice u Zagrebu, Rusina u Vukovaru ili Roma u Medimur-
ju.
To tijelo bi Saboru trebalo iznositi manjinsku proble -
matiku i sudjelovati u izradi i donoSenju onih zakona ko-
ji se odnose isklju¢ivo na manjine. Ostali se zakoni i ona-
ko ticu svih hrvatskih gradana pa bi ih trebali donositi za -
stupnici izabrani prema istim kriterijima.

Tragicno je i to §to mnogi na ra¢un pripadnosti nekom
manjinskom narodu vrlo dobro zive, a istodobno se sami
ne ukljucuju u o¢uvanje svoje vlastite tradicije i jezika pa
izbjegavaju svoju djecu upuéivati na npr. dodatnu nasta -
vu materinskoga jezika jer smatraju to dodatnim opte-
re¢enjem za njih ili se aktivno ukljucivati u rad kulturno-
umjetnickih drustava jer, i to iziskuje napor i utroSeno
vrijeme.

Takvi bi se trebali pokriti po uSima i ne petljati se u rad
onih koji svojim, ve¢inom dobrovoljnim, angazmanom
spasavaju mnoge manjine od gasenja.

Pripadnike nacionalnih manjina u Hrvatskoj muce jed-
naki problemi kao i veéinski narod, a sudbina nam se svi-
ma jednako kroji na Markovu trgu.

Ukratko, prava manjina ugradena su u Ustav te u broj-
ne druge zakonske i podzakonske akte. Njihova proved-
ba Cesto u stvarnosti postaje upitna, jer je, kao i mnogo
toga drugoga, ¢esto ovisna o malo dobre volje i mnogo
novca. Medutim, nikakav novac, pravo na dodatno $kolo-
vanje na materinskom jeziku, dvojezi¢ne natpise, financi-
ranje udruga, izdavacke djelatnosti, elektronickih medija
i sli¢nog nec¢e sacuvati neku manjinu koliko sami pripad-
nici te manjine.

Nema saborskog zastupnika niti zakona koji ¢e pripad-
nicima neke manjine narediti da barem u ku¢i govore svoj
jezik, da uée svoje mlade narastaje da vole i Cuvaju svoje
naslijede kako bi ga prenijeli budu¢im generacijama.

Gordana Barié, preuzeto iz »Vjesnika«
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Hotel »Panonija«

San Platona Atanackovica

Veé godinu dana traju pripreme da se ova inicijativa iznese pred SkupStinu Vojvodine *
I danas, kao i prije godinu dana, prate je iste kontroverze i ista politicka zbunjenost olicena u pitanju:
je li (re)osnivanje VANU dokaz vojvodanske driavnosti?

PiSe: Mirko Sebi¢

esko da se tako neSto moze zabora -

I viti. Bilo je to neposredno po uki -

danju autonomije Vojvodine, po-

slije torpediranja olupina njenog broda

plutala je noseci na sebi jo§ po neku fron-

clu samobitnosti. Sjena sjene bila je 1 Voj-

vodanska akademija znanosti i umjetnosti,

smjeStena u znamenitom Platoneumu sred
Novog Sada.

Ovaj dar Platona Atanackovica, vladike

backog, koji je jos dok ju je poklanjao fon-
du Gimnazije, zgradu namijenio za sje-
diste »Srpskog akademskog instituta.
No, nije se od prve dalo zgradi na uglu uli-
ce Zlatne grede i Pasi¢eve. Prije nego Sto
¢e se ispuniti zavijeStanje Atanackovica,
zgrada je bila sjediste i Matice srpske, 1
Srpske ¢itaonice, i Muske realne gimnazi-
je, 1 Madarske gimnazije, i Industrijske za-
natske skole, 1 Vise pedagoske skole, i No -
vosadskog sveucilista. A od 1981. godine,
zamislite, u njoj je bila smjestena cak i
Vojvodanska akademija nauka i umjetno-
sti.
VITEZOVI OD JOGURTA: Snovi
casnog Platona srpskog nisu se ostvarivali
sve dok nisu pristigli vitezovi od jogurta,
krizari postenja, i kona¢no oborili odna-
rodeni foteljaski nakot u Novom Sadu. Po-
slije ovoga, sve je bilo stvar akademske
besjede, uprizorene jednog sumornog Cini
se jesenskog prijepodneva (htio bih da je
to bio 23. listopada, ali to bi bilo previse).
Ekipa iz Srpske akademije znanosti i
umjetnosti u posjetu Vojvodanskoj akade -
miji znanosti. Ne sjecam se kakvu je for-
mu imao ovaj sastanak, je li to bio sasta-
nak dva izvr$na odbora ili neceg sli¢nog,
ali sustinski to je bio »svilen gajtan, lije -
po upakiran i dopremljen iz Beograda.
Nosila ga je reprezentativna ekipa: Anto -
nije Isakovié¢, Dejan Medakovi¢, Dusan
Kanazir 1 drugi.

Ne moze se rec¢i da nisu likovali, ali za -
to nisu ni okolisali. Vojvodanska akademi -
ja nauka i umjetnosti od sada ¢e biti odje -
ljenje Srpske akademije nauka i umjetno -
sti. Ispunila se kona¢no namjena Platone -
uma. Akademicima, onim vojvodanskim,

nije preostalo mnogo. Netko je stidljivo
upitao: Sto ¢e biti s opseznom gradom ko-
jaje prikupljena za enciklopediju Vojvodi-
ne koja je gotovo zavrSena?

Jednostavno, bez razmisljanja odgovo-
rio je Akademik Antonije Isakovi¢: Pri-
kljucit ¢emo je gradi za enciklopediju Sr-
bije. Ovaj sastanak znacio je stvarno uki-
danje Akademije, a formalno ukidanje od -
igralo se odlukom Skupstine Srbije 1992.
godine.

Tesko je bilo ne evocirati ove uspomene
u tjednu kad se vojvodanski parlament tre-
ba izjasniti o inicijativi 62 svoja ¢lana o
osnivanju (ili obnavljanju) Vojvodanske
akademije znanosti i umjetnosti. U skladu
s skupstinskom procedurom proslog pone-
djeljka, skupstinski Odbor za obrazovanje,
znanost, kulturu, omladinu i sport razma-
trao je ovu inicijativu i podrzao je. Na spi-
sku zastupnika koji su podnosioci inicija -
tive svoj potpis stavio je i predsjednik
Skupétine Vojvodine Nenad Canak, a naj-
zasluzniji za provodenje ove zamisli u dje -
lo je zastupnik dr. Dragoljub Zivkovié. Veé
se znaju, ali se drze u tajnosti njihova ime -
na, kao i ¢lanovi mati¢ne komisije koja ¢e
osnivati VANU, a ima i ¢lanova ogranka
SANU u Novom Sadu, koji su spremni
preci u novu instituciju.
PRORACUNSKE PREPREKE: Dok
budete citali ovaj broj »Hrvatske rijeci«,
moguce je da ¢e odlukom vojvodanskog
parlamenta VANU biti obnovljena. No, u
trenutku dok ovo piSemo to nije sasvim iz-
vjesno. Pokrajinski odbor za proracun od -
bio je inicijativu uz obrazlozenje da prije -
dlog sadrzi ¢itav niz nedorecenosti i da u
ovogodiSnjem proradunu nisu planirana

sredstva za financiranje ove institucije.
Pokrajinski odbor za propise je prijedlog
prihvatio, ne naSavsi nikakve proturje¢no-
sti u njemu. Predsjednik Ogranka SANU u
Novom Sadu akademik Zoran Kovacevié
uputio je pismo ¢lanovima svih zastup -
nic¢kih grupa u vojvodanskom parlamentu,
u kojem obrazlaze neracionalnost osniva-
nja jos jedne akademije znanosti na ovim
prostorima i ljubazno zamolio zastupnike
da prijedlog odbiju.

Ve¢ godinu dana traju pripreme da se
ova inicijativa iznese pred Skupstinu Voj-
vodine i danas, kao i prije godinu dana,
prate je iste kontroverze i ista politicka
zbunjenost oli¢ena u pitanju: je li (re)
osnivanje VANU dokaz vojvodanske
drzavnosti? Oni koji misle da jeste, pozi-
vaju se na argumente neracionalnosti i ra-
sipnistva i misle zapravo istom logikom
koja je VANU i ukidala. Oni koji pak ovo
pori¢u pozivaju se na europska iskustva
koja svjedoce kako regionalne institucije
ovog tipa u Europi nisu rijetkost.

Prije nego Sto se brzopleto opredijelite
za jednu od mogucih opcija, trebalo bi do-
bro razmisliti o tome $to ¢e se dogoditi s
gradom za enciklopediju Vojvodine koju
netko prikljuci gradi za enciklopediju Sr-
bije, kad enciklopedija Srbije ne bude
tiskana. =

Nama je dovoljno da znate za nas...

FUNERO

Privatno pogrebno poduzece

- Subotica, Karadordev put 2, telefon
(danonoéno): (024) 55-44-33

- Horgos$, Borisa Kidrica 7, telefon

(danono¢no): (024) 792-202
U slucaju kada je pokojnik

umirovljenik - ra¢un umanjujemo za

iznos koji participira penzioni fond.

Raspored sprovoda i umrlice na

Internetu: www.funero.co.yu
e-mail: funero@funero.co.yu
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Zvonko Tadijan, predsjednik Savjeta MZ i direktor OS »Ivan Goran Kova&i¢« u Sonti

Tolerancija se mora graditi

Ukoliko promatramo cjelokupno stanje, odnosi su sasvim zadovoljavajuéi, mada se, kao i svugdje, neprekidno mora
raditi na izgradnji tolerancije svih strana * Na Zalost, kod nas je kultura politickog dijaloga jos uvijek na niskim gra-
nama * Naprosto, joS nemamo granice izmedu sukoba misljenja i sukoba licnosti, a to je proces koji se dugo uci *
Povjetarac demokracije koji nas je zapuhnuo potkraj 2000. godine donio je ogromne promjene oko nas,

Razgovor vodio: lvan Andrasic¢

ali bojim se ne i u nama samima

vonko Tadijan, diplomirani bio -
z log, roden je u Sonti 1961. godine.
Srednju medicinsku Skolu zavrsio
je u Somboru, a studij biologije na PMF-
ljezen mu je staz skupljen u Apatinu, Bo -
sanskom Novom, Vrbovcu, Stanisicu i
Prigrevici, da bi se u jesen 2001. godine
skrasio u rodnoj Sonti, na mjestu direk -
tora OS »Ivan Goran Kovacic«. Momen-
talno obnasa i vise politickih funkcija, a
nedavno je imenovan i u novi UO
»Hrvatske rijeci«, te je nedvojbeno zani-
mljiv sugovornik o mnogim za hrvatsku
zajednicu aktualnim temama.
HR: Predsjednik ste Savjeta MZ
Sonta, direktor 0OS »Ivan Goran
Kovacié« u Sonti, ¢lan 10 SO Apa-
tin, a odnedavno i élan UO naSeg
tjednika. Kako uspijevate uskladi-
ti ovako brojne obveze?
Obveze koje imam tijekom radnog dana
ili tjedna jesu brojne, ali dobrom organi-
zacijom Covjek sve postigne. Ne mogu
se pohvaliti da mi ostane puno slobod-
nog vremena, no ukoliko Zelite svojim
angazmanom doprinijeti opéem boljitku,
to je neminovnost. Tu svakako najvise tr-
pi obitelj i osobni zivot, no sve ima svo-
ju cijenu. Pomalo je i sreca $to se nave -
dene duznosti u velikoj mjeri prozimaju,
tako da ih covjek moze obnasati i para -
lelno.
HR: Kao predsjednik Savjeta MZ,
stalna ste meta i pohvala i pokuda
Zitelja Sonte. Rezimirajte nam rad
organa na Cijem ste Celu tijekom
ovog mandata, te VaSe obveze i
ocekivanja.
Samim prihvacanjem da idem na izborne
liste i pridobivanjem povjerenja su -
gradana, prihvatio sam 1 ono §to ovakve

funkcije nose sa sobom. Uvijek ¢ete ima-
ti odredenu grupu ljudi koja vas razumi -
je 1 podrzava, grupu indiferentnih i gru-
pu koja ¢e vas napadati i kritizirati vas
rad. Toga mora biti svjestan svaki nosilac
javne funkcije 1 biti spreman na ponekad
i jako neugodna zbivanja. Generalno gle-
dano, nitko od nas nije pretjerano zado-
voljan realizacijom obec¢anja iz 2000.
godine, ali svatko poSten ¢e priznati da
su se zbili jako krupni pomaci. Ako
ho¢emo rezimirati rad Savjeta MZ Son-
ta, trebamo re¢i da je odradeno puno
stvari: popravka na vodovodnoj mrezi,
sanacija krova Doma Kulture, asfaltira-
nje terena i uredenje rasvjete na sport-
skom terenu u centru sela, uredenje oko-
lisa djecjeg vrtica, pomo¢ $koli u nabav-
ci racunala, rjeSavanje organiziranog od-
voza smeca, poSumljavanje terena u oko-
lici sela ... Pruzana je i materijalna pot -
pora sportskim i kulturnim subjektima,
te udrugama gradana. Momentalno je u
ophodnji kapitalna investicija vrijedna
oko 5 milijuna dinara, zamjena filtarskih
postrojenja u nasoj tvornici vode, izgrad-
nja dva nova trafoa, uredenje autobusnih
stajaliSta, izgradnja novog nogostupa na
Apatinskom putu i jo§ neke sitnije aktiv-
nosti. Nadam se da ¢emo do konca man-
data okoncati sve zapoceto, mada ni sam
ponekada nisam zadovoljan tempom iz-
vedbe, jer u svemu ima previse admini-
striranja i cekanja bez nase krivice. Volio
bih da drzava ima manje zakona, ali da
su jasniji 1 da se ne mijenjaju ovako
Cesto.
HR: Zeljeli bismo &uti Vase osob-
no misljenje 0 medunacionalnim
odnosima u Sonti, te o odnosu
op¢inskih organa prema nacional-
nim manjinama.

12

By 24. listopada 2003.



DDW[NE@

Dati ocjenu na ovu temu tesko je i neza -
hvalno jer na ovim nasim prostorima, na
zalost, jo$ uvijek postoje mogucénosti za
izazivanje raznih incidenata, koji za tren
pokvare sliku. Ukoliko promatramo cjelo-
kupno stanje, odnosi su sasvim zadovolja-
vajuci, mada se, kao i svugdje, neprekidno
mora raditi na izgradnji tolerancije svih
strana. Ljudi su Cesto skloni da neke svoje
frustracije prikazu i u svijetlu nacionalnog,
a tu mogu poceti ozbiljni problemi. Mo-
ram reci kako je odnos sadasnje opcéinske
garniture na vlasti prema nacionalnim ma-
njinama izuzetno korektan i predstavlja
stvaran odnos suradnje i partnerstva.
HR: Koliko nam je poznato, niste
¢lan niti jedne stranke. MoZda nam
bas zbog toga moZete pruziti realan
prikaz politickog Zivota u Sonti?
Do 2000. godine u Sonti ste imali jednu ili
dvije stranke koje su dominirale (SPS,
JUL), dok danas rade i mjesni odbori DS,
DSHYV, DSS, SRS, LSV ... Nemam to¢nu
spoznaju o brojnosti ¢lanstva, ali znam da
su aktivne po tome $to povremeno traze
prostoriju za sastanke. Ukoliko gledamo
cjelinu politickog zivota, moramo zamije-
titi da Soncani nerado ulaze u stranke, ne
samo u danasnje vrijeme. Na zalost, kod
nas jo$ uvijek vlada pravilo: ako nisi s na-
ma, onda si protiv nas, a kultura politickog
dijaloga je na niskim granama, tako da
potpuno razumijem ljude koji se ne zale
politicki angazirati, mada bi imali puno to-
ga za re¢i u uraditi. Naprosto, joS nemamo
granice izmedu sukoba misljenja i sukoba
licnosti, a to je proces koji se dugo uci.
HR: Ovih dana u Sonti je odrzan
72. »GroZzde bal«, u organizaciji dva
mjesna KUD-a, medu kojima, kao
$to znamo, ne vladaju bas najsklad-
niji odnosi. Kako Vi, s pozicije jav-
nog djelatnika, gledate na ovakvo
stanje u kulturi, i da li, kao pred -
sjednik Savjeta MZ namjeravate
poduzeti korake koji bi doveli do
normalizacije odnosa?
Odmah moram re¢i da je 72. »Grozde bal«
organiziran gotovo besprijekorno. Imali
smo goste sa svih strana i, koliko je meni
poznati nitko nije imao bilo kakvu pri -
mjedbu ili Zalbu. Problemi prije i poslije
»Grozde bala« nastali su u nasim, sonéan -
skim glavama, ali ja vjerujem da ¢e biti ri -
jeSeni bez ikakve arbitraze i pomoci. Za
neke procese potrebno je samo vrijeme.
Ovo nije osobeno samo za Sontu, to je
op¢i problem u cijeloj Vojvodini, kad je u

»Hrvatska rije€«
ima svoju ulogu

HR: Koliko ste zadovoljni za-
stupljenosScu Sonte u
»Hrvatskoj rijeci« i za Sto se
kao novi €lan UO namjeravate
zalagati?
Sonta ima »svoj« prostor u tjedniku i
to sasvim pristojan. Kao ¢lan UO in-
sistirat ¢u na kvaliteti i aktualnosti
svega objavljenog. Nadam se, a i
Zelja mi je da HR postane novina ko-
ja ¢e imati svoje mjesto u medijskom
prostoru Vojvodine, pa onda i Srbije
i Crne Gore, kao i glasila ostalih na -
cionalnih manjina koja izlaze na
ovim prostorima. Moramo izdejstvo -
vati i status manjinskih glasila u smi-
slu potpore od strane osnivaca, jer,
bojim se, manjinska glasila nece biti
u stanju opstati bez potpore drzave.
HR je najmladi manjinski list i nadam
se da ¢e Pokrajina osigurati sredstva
da nas izjednaci barem u statusu i
materijalnim sredstvima s ostalima.

pitanju nasa manjina. Veéina se jo$ nije
suzivjela s promjenama i nada se kako ¢e
se vratiti »stara dobra vremena« i sve ¢e
biti kao prije. U Sonti imamo tri udruge
koje se bave kulturom, prvenstveno folklo -
rom, a odnosi medu njima bit ée onakvi,
kakvim ih sami budu gradili. Jednako po-
drzavam rad svakog, kritiziram jednako,
pokusavam biti objektivan. Svaki pojedi -
nac u ovim udrugama mora biti spreman
na kompromise i medusobno razumijeva-
nje, a moji napori ¢e biti usmjereni u prav-
cu izgradnje medusobnog dijaloga.

HR: Nekada je sport u Sonti bio na

visokim granama. Kakvo je stanje

danas?
Sonta je nekad imala kvalitetne rukometne
ekipe, musku i zensku, koje su se natjeca-
le u bivsim ligama, a kojih danas nema.
Postojao je Sah-klub, karate-klub, kosar-
kaski klub, ni njih danas nema. Aktivan je
jos jedino NK »Dinamo«, kojeg materijal -
no podupire MZ sredstvima koja joj stoje
na raspolaganju za te namjene. Ovakvo
stanje moramo promatrati u okviru jednog
Sireg problema, a to je starenje sela, te mi -
gracije. Od 8.000 zitelja iz Sezdesetih,
Sonta je pala na 5.000 po proslom popisu.
Pored smanjenja baze, tu je i problem fi-
nanciranja, jer u ovakvim sredinama sve je
teze rijesiti pitanje sponzorstva.

HR: Jeste li, kao ¢lan IO SO Apatin,

zadovoljni suradnjom organa lokal -

ne uprave MZ Sonta sa op¢inskim
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organima?
Svakako da sam zadovoljan, jer upravo
sam i na toj funkciji da bih pridonio razu -
mijevanju i suradnji, Istina, moglo bi biti
jos bolje. Mi, zitelji sela, uvijek ¢emo se
boriti protiv prevelikih apetita centara.
Stalno ¢emo misliti kako je dio
proracunskog kolaca koji dobijamo nedo -
voljan, a grad ¢e smatrati da je prevelik.
Ovaj antagonizam je prisutan na svim ra -
zinama, a gradovi su ti koji imaju vodecu
ulogu i koji ba$ i ne razumiju nase proble-
me.
HR: Povucite nam paralelu u odno-
sima op¢inskih organa i organa MZ
Sonta u vrijeme proslog i sadas$njeg
reZima u domeni komunalija, pro-
svjete, kulture, sporta, pitanja naci-
onalnih manjina.
Opée stanje u drzavi u proteklom periodu
reflektiralo se i na stanje u Sonti. Godine
rata bile su izuzetno teske, bilo je svaka-
kvih zbivanja. Doslo je do iseljavanja jed-
nih, doseljavanja drugih. Puno stvari se
korjenito promijenilo i usporedivati dva
perioda jako je tesko i nezahvalno. Povje -
tarac demokracije, namjerno kazem povje -
tarac, koji nas je zapuhnuo potkraj 2000.
godine, donio je ogromne promjene oko
nas, ali bojim se ne i u nama samima. Ne -

Imali smo brojne kontakte i dogovore oko uvodenja nastave hrvat-
skog jezika, krenulo je, ali evo do danas nijedan udzbenik ili ucilo ni-

je stiglo do nas. Mislim da je tu u poviastenom poloZaju Subotica sa
okolicom, a mi »juznjaci« i dalje smo prepusteni osobnom snalazenju.

ki ljudi jo$ ni danas ne shvacaju dubinu
ovih promjena, kao ni njihovo znacenje.
Danas imamo povoljniju politi¢ku i opéu
klimu, a kako ¢emo se u njoj snadi, ovisi
prvenstveno o nama. Nasi su ljudi navik-
nuti da se stvari deSavaju same po sebi, da
¢e njihove probleme rijesiti netko dugi.
No, nema viSe rjeSenja po inerciji, kapita -
lizam je nemilosrdan. Zbivanja u nasoj ze-
mlji to potvrduju, na zalost, ponekad na iz -
uzetno bolan nacin.
HR: Predstavite nam »osobnu kar-
tu« OS »Ivan Goran Kovatié«.
Sonta ima jednu, sad ve¢ mozemo reci,
malu Skolu od nekih 400 ucenika, s ten-
dencijom daljeg opadanja tog boja. Ima
nas 36 uposlenih, radimo u dvije smjene.
Prostora imamo dovoljno, postoji odli¢na
Skolska kuhinja, sportski tereni, pristojni
sanitarni ¢vorovi, solidna ucila, ra¢unarski
kabinet ... Sama zgrada je dosta dotrajala,
s loSom stolarijom i krovom, nemamo ade-
kvatnu dvoranu za tjelesni odgoj. U po -
sljednje dvije godine, uz pomo¢ lokalne
zajednice, pokuSavamo sanirati najvece
probleme, no to ide dosta sporo. Proslog
ljeta smo generalno oli¢ili skolu, Sto nije
uradeno ve¢ vise od 10 godina, sredili smo
sanitarije, imali smo nekoliko zahvata na
centralnom grijanju, ali jo§ uvijek imamo
puno problema, koje u predstoje¢em peri-
odu moramo rijesiti.
HR: Koliko ste, kao direktor $kole,
zadovoljni suradnjom s hrvatskim
institucijama u Vojvodini, pogotovu
po pitanju uvodenja hrvatskog jezi-
ka u nastavu?
Odgovor na ovo pitanje bi bio od »od -
licno« do »ne zadovoljava«. Zasto? Posto -
je brojni kontakti, obecanja, ali u realizaci -
ji dolazi do zastoja. Imali smo brojne kon -
takte 1 dogovore oko uvodenja nastave hr -
vatskog jezika, krenulo je, ali evo do danas

Problemi prije i poslije » Grozde bala« nastali su u nasim,
Soncanskim glavama, ali ja vjerujem da ce biti rijeseni bez ikakve
arbitraze i pomoci. Za neke procese potrebno je samo vrijeme.
Ovo nije osobeno samo za Sontu, to je opci problem u cijeloj
Vojvodini, kad je u pitanju nasa manjina. Vecina se jos nije suzivjela
sa promjenama i nada se da ce se vratiti »stara dobra viemena« i sve
Ce biti kao prije.

nijedan udzbenik ili ucilo nije stiglo do
nas. Mislim da je tu u povlastenom po-
lozaju Subotica s okolicom, a mi »juznja-
ci« i dalje smo prepusteni osobnom sna -
laZzenju. Moram priznati kako su, u odnosu
na proslu godinu, zamjetni pomaci, no sve
to mora i¢i i bolje i organiziranije, s vise
rada na terenu.
HR: Zamjetno je da, u odnosu na
izjaSnjavanje Son¢ana na popisu, u
Vasoj Skoli postoji zanemarivo mali
broj ucenika ¢iji su se roditelji izja-
snili za upis djece u odjeljenje na
hrvatskom jeziku. Kako objasnja-
vate ovu pojavu?
Mislim da je to slojevit i kompleksan pro-
blem, koji nije samo specifikum Sonte.
Pogledajte Sombor, tamo zivi veliki broj
Hrvata, a mislim da niti u jednoj gradskoj
$koli nema hrvatskog jezika. Cini mi se da
ove godine opada broj ucenika u hrvat-
skim odjeljenjima. Zasto se ovo zbiva?
Mislim da je tu problem upravo u prijela-
zu s naroda na nacionalnu manjinu, kojeg
ljudi, jednostavno, nisu razumjeli. Prisutan
je 1 strah od svojevrsnog obiljezavanja u
svojem okruzju, ljudi se plase da im se
djeca izdvajaju po bilo cemu. Svoju nacio-
nalnu pripadnost ne zele ili se plase javno
pokazati. Isto tako, velika sli¢nost dva je-
zika kod mnogih ne stvara potrebu
izuavanja materinjeg. Prisutne su i po-
sljedice jednog suludog ratovanja, koje su
ostavile bolne rane kod oba naroda. Dosta
toga opterecuje nasu zajednicu i iznutra.
Problematika je, dakle, izuzetno opSirna i
zahtijeva duboku analizu.
HR: Za razliku od osmoskolaca, ro-
ditelji srednjeSkolaca i studenata u
velikom broju nastoje upisati djecu
u §kole u Hrvatskoj. Jesu li u pita-
nju razlozi ideoloske ili ekonomske
naravi?
Mislim da je tu rije¢ o problemu perspek -
tive nakon zavrsene Skole. Ljudi se nadaju
kako ¢e im djeca imati bolju priliku za
uposlenje i karijeru. Putovnica Republike
Hrvatske daje i lakSu mogucnost izlaska u
Europu i svijet, 1 tu treba traziti razloge
odlaska djece na skolovanje u Hrvatsku.
Za nas je jako veliki problem to $to se vje-
rojatno nitko od tih obrazovanih ljudi ne¢e

vratiti u sredinu iz koje je potekao.
[

14

®a 24. listopada 2003.



—
MEILE X
=

Papa Ivan Pavao II. proglasio 30 novih kardinala

Zagrebacki nadbiskup Josip Bozani¢ postao kardinal

srijedu 21. listopada Hrvatska je
l | ponovno dobila svoga kardinala.
Na sveanom konzistoriju papa
Ivan Pavao II. proglasio je 30 novih kardi-
nala, medu kojima je i zagrebacki nadbi-

skup Josip Bozani¢. Nakon razdoblja bez
kardinala, poslije smrti Franje Kuharica,

Hrvatska ¢e, kao drzava, ponovno imati
svoga predstavnika u Zboru kardinala,
premda su Hrvati i dosad imali kardinala u
osobi vrhbosanskog nadbiskupa Vinka Pu-
lji¢a. Bozani¢ ¢e ujedno postati naslovnim
kardinalom crkve svetog Jeronima u Ri-
mu.

69 ZEMALJA S KARDINALIMA: Svi
novi kardinali dobivaju odredeni prostor u
Vatikanu, gdje ¢e moc¢i primati kurtoazne
posjete. Nakon proglasenja novih 30 kar -
dinala, bit ¢e 135 kardinala s manje od 80
godina koji ¢e mo¢i sudjelovati na eventu-
alnoj konklavi, a medu njima novog papu
birat ¢e i Bozani¢ 1 Pulji¢. Obojica su i
medu rijetkima rodenima poslije Drugoga
svjetskog rata. Od sada cak 69 zemalja sa
svih pet kontinenata imat ¢e barem jednog
kardinala. Od tih zemalja njih 59 ima kar-
dinala mladeg od 80 godina.

232 KARDINALA IVANA PAVLA
I1.:No, od 135 onih koji biraju i mogu biti
izabrani za papu, za nekoliko mjeseci broj-
ka ¢e se smanjiti za oko deset kardinala,
jer ¢e mnogi prije¢i dobnu granicu od 80
godina, koliko mogu imati za sudjelovanje
na konklavi. Od tih kardinala u godinama
za sudjelovanje na konklavi, 130 ih je pro-
glasio Ivan Pavao II., koji je inace ukupno
proglasio 232 kardinala, od kojih je 176
jos na zivotu. Ostalih 18 kardinala, od
ukupno 195 koliko ih ima, imenovao je
papa Pavao V1., a jednog jo§ davno papa
Ivan XXIII. g

U Beogradu promovirana knjiga »Mediji u visSejezi¢nim drustvima«

Drzavljanstvo nasuprot etnicke pripadnosti

Knmjiga OESS-ovog Ureda za slobodu
edija »Mediji u viSejezi¢nim
drustvima« promovirana je ovih dana u
Beogradu, u povodu tiskanja njenog izda-
nja na srpskom jeziku, §to je prvi prijevod
ove publikacije s engleskog. O knjizi je
govorio predstavnik OESS-a za medije
Freimut Duve na promociji uprili¢enoj u
hotelu »Hayat«.

»Buduénost 21. vijeka je u visejezicno -
sti. Stoga smo odlucili publicirati ovu
knjigu nakon istoimene konferencije
odrzane u ozujku u Bernu, uz pomo¢ $vi -
carske 1 njemacke vlade«, rekao je Duve
na konferenciji za tisak u hotelu »Hayat«.
Knjiga predstavlja zbirku izvjestaja neovi -
snih stru¢njaka o uvjetima rada medija u
Makedoniji, Luksemburgu, Moldaviji, Sr -
biji i Crnoj Gori i Svicarskoj, koji su pred -
stavljeni na konferenciji u Bernu. Duve je

zahvalio Misiji OESS u SCG zbog prije-
voda na srpski jezik i najavio prijevod i na
albanski i romski.

»Konferencija je, kazao je Duve, bila
organizirana zbog toga sto je ‘Citava Euro-
pa visejezicna’ i stoga Sto je ‘visejezicnost
europski izazov’. Projekt je nazvan ‘Obra -
na buduénosti’. Kljuéna rije¢ u njemu je
‘drzavljanstvo’, koja se u mnogim zemlja -
ma izgubila na racun etnicke pripadnosti«,
istaknuo je Duve.

Prema njegovoj ocjeni, »u buducnosti
Europa nema $anse ako ponovo ne otkrije
taj pojam«. On je takoder ukazao da je
SCG izabrana kao jedna od zemalja
sudionica konferencije u kojoj je tradicija
borbe za neovisno novinarstvo i protiv re -
presije bila duga, ali i kao zemlja s 27 na-
cionalnih grupa i 12 jezika koja je ipak
mnogo godina zivjela bez ratova.

Budu¢nost Balkana je, prema ocjeni
Duvea, u zajednickoj povijesti i novim di-
menzijama, a to je multijezicnost.

»Visejezicno drustvo je realnost 21. vi -
jeka, zakljucio je Freimut Duve.

Na pitanje §to ¢e OESS uciniti za razvoj
romskih medija, Duve je odgovorio kako
je diljem Europe na tom planu malo
ucinjeno, ali da OESS pruza profesionalnu
pomoc¢ i edukaciju novinara. On je istak-
nuo kako emisije na romskom jeziku tre-
baju biti zastupljene u javnim a ne drzav-
nim ili privatnim medijima.

Sef Misije OESS u SCG Maurizio Mas -
sari kazao je da je Misija pomogla uspo-
stavljanje Radija Bujanovac i obuku nje-
govih novinara i istodobno ukazao kako je
Srbija napravila napredak u odnosu na
razvoj visejezi¢nih medija, posebno na ju-
gu Srbije, ali da ovaj pocetni uspjeh ne
smije zavarati, jer je ostalo jo§ dosta posla.

24. listopada 2003. "y

15



—

POLITIKA|

e

Bez promjena u vrhu
suboticke vlasti

Koalicijski sporazum
hez podrske

Potpredsjednik Skupstine Opcine Bela
Tonkovi¢ ostaje na toj duznosti jer prijed-
log Demokratskog saveza Hrvata u Vojvo-
dini, da on bude smijenjen nije prosao na
proslotjednom skupstinskom zasjedanju.
Inicijativu za njegovo razrjeSenje potpisa -
lo je deset vije¢nika (ne samo iz DSHV) a
rasprava koja se povela po ovoj tocki
dnevnog reda bila je uglavnom sukob dva
stajaliSta. Dok su vijeénici Mirko Baji¢
(NDS) i Nikola Uzelac (SPS) trazili detalj-
nije obrazlozenje zbog cega se trazi Ton-
koviceva smjena, Martin Baci¢ (DSHV) i
Jozsa Laszlo (SVM) zastupali su stajaliste
kako DSHV ima pravo zahtijevati smjenu
na temelju koalicijskog sporazuma. Vise
puta je spominjano kako rezultati glasova-
nja nece predstavljati sud o radu Bele Ton-
kovica na duznosti potpredsjednika
Op¢ine, ve¢ samo postovanje odluke koa-
licijskog partnera.

Od 52 prisutna vijeénika 31 je glasao za
opoziv, 14 je bilo protiv opoziva, a 7 listi¢a
je bilo nevazecih. Za opoziv su bila neop-
hodna 34 glasa. Nakon takvog ishoda gla-
sovanja vijecnik DSHV-a Martin Baci¢ je
povukao prijedlog o izboru novog dopred-
sjednika, a vijecnici su i glasovanjem ski-
nuli tu tocku s dnevnog reda, iako su pred-
stavnici koalicije za Suboticu tvrdili da se
po poslovniku jednom usvojeni dnevni red
tijekom sjednice ne moze vise mijenjati.

Odmah po objavljivanju rezultata glaso -

vanja Tonkovi¢ je rekao kako ne uzima ni-
kome za zlo Sto je glasovao za njegovo ra-
zrjeSenje, te se istodobno zahvalio na
vecéinskoj podrsci.

D. D.

Jozsa Laszlo, predsjednik
odbornicke grupe

Moramo se pridrzavati
koalicionog sporazuma

DSHYV je odlucan ponovno zatraziti smje-
nu Bele Tonkovica, i pri tome je iznio kako
smatra da Savez vojvodanskih Madara ni-
je postivao koalicijski sporazum. Kakav je
stav Saveza vojvodanskih Madara, prema
ovom, ponovljenom, zahtjevu DSHV-a?
Jozsa Laszlo, predsjednik odbornicke gru-
pe u subotickoj Skupstini smatra kako
»nema nikakve ograde da se to pitanje po-
stavi ponovno na dnevni red i ukoliko ima
dovoljni broj potpisa odbornika onda ¢ée to
normalno biti stavljeno na dnevni red. Stav
SVM-a ja, naravno, ne bih zelio previse
prejudicirati, medutim, kod nas je bilo do-
sta snazno shvacanje da se koalicioni spo-
razum mora postovati i onda kad je to ne -
zgodno. Znam da neki mozda misle da je
kod nas bilo neke nediscipline, medutim tu
je bila jedna okolnost da sedmorica nasih
odbornika jednostavno nisu mogli biti pri-
sutni i oni su se najavili da ne mogu doci
na sjednicu. Ne vjerujem da je itko imao
razloga da ne glasa onako kao §to smo se
dogovorili, tako da ja ne mislim da se mi
trebamo stidjeti onoga Sto se dogodilo. Pri
tome mi naravno nismo inicijatori ove per-
sonalne promjene, ali smo ti koji se mora-
mo pridrzavati koalicije.«

Vjerojatno ¢e dakle pitanje smjene biti
ponovno biti stavljeno na dnevni red, i
Jozsa Laszl6 je misljenja kako s obzirom
da je samom IzvrSnom odboru potreban je -
dan period pripreme kako bi se pripremilo
novo zasjedanje skupstine razlozi racio-
nalnosti tu zahtijevaju stanku od nekoliko
tjedana, a samo sazivanje skupstine je u is-
klju¢ivoj nadleznosti gradonacelnika.

J. D.

Demokratska stranka o smjeni
Bele Tonkovica

Na pomolu novo
saveznistvo?

U povodu inicijative vijeénika DSHV-a za
razrjeSenje Bele Tonkovi¢a s mjesta do-
predsjednika SO Subotica, Demokratska
stranka je zauzela jasan i nedvosmislen
stav da ¢e se pridrzavati koalicijskog spo-
razuma subotickog DOS-a iz listopada
2000. godine, po kojem pravo na mjesto
dopredsjednika ima DSHYV, navodi se u
priop¢enju OO DS Subotica. U skladu s
ovim nacelima DS se na sjednici Skupsti-
ne Opcine i izjasnila za smjenu Bele Ton -
kovi¢a, medutim, ostalo je nejasno koga
Tonkovi¢ predstavlja na mjestu dopred -
sjednika SO.

Kuriozitet svakako predstavlja i ¢injeni-
ca da su se u prilog Tonkoviéa otvoreno iz-
jasnili samo vijeénici iz redova DSS-a,
SPS-a i sli¢nih stranaka, kaze se u pri-
opc¢enju, te zakljucuje pitanjem da li DSS,
SPS i njihov glasnogovornik Mirko Baji¢
ne razumiju pojam predstavnickog doma
ili je na pomolu novo saveznistvo izmedu
tih stranaka i Bele Tonkovica.

Priop¢enje Demokratske stranke Hrvata u Vojvodini

Ponovno ¢emo zatraZiti smjenu dopredsjednika Tonkovica

»Podruznica DSHV Subotica na sastanku
od 16. listopada 2003. godine izrazava
ogorcenost rezultatom glasovanja po pita -
nju prijedloga za smjenu dopredsjednika
op¢ine Subotica Bele Tonkovicéa. Naime,
rezultat glasovanja je bio sljede¢i: od 52
nazocna odbornika, 31 je glasovalo za
smjenu, 14 odbornika je glasovalo protiv
smjene gospodina Tonkoviéa, uz 7 ne -
vazec¢ih listiéa. To znaci da clanovi
skupstine iz redova SVM nisu u potpuno -
sti podrzali prijedlog svog koalicijskog
partnera.

Ovo je utoliko lo$iji znak Sto su prije
skupstine izrazili punu spremnost da prije -
dlog odbornika DSHV i HNS o smjeni pri-
hvate, pozivajuéi se upravo na koalicijski

sporazum. Posebno je ¢udno da je bilo 7
nevazedih listi¢a 1 unato¢ tomu §to je pred -
sjednik odbornic¢ke grupe Jozsa LaszIo vr -
lo lijepo objasnio da smo koalicijski part-
neri i da podrZavaju nas prijedlog, isto ta-
ko kao Sto su predlagaci smjene podrzali
prijedlog SVM, kada se radilo o zamjeni
predsjednika opéine Ispdnovics Istvana.
Odbornici predlagaci, a i Suboticka pod-
ruznica DSHYV, su ocekivali da ¢e ve¢ sam
Bela Tonkovi¢ uvidjeti kako ga ne po -
drzava stranka iz koje je izabran, podnije -
ti ostavku. Medutim, on se zadovoljio i ti -
me da je za njega glasovalo 14 odbornika
medu kojima i suboticki SPS. S obzirom
na ovakav ishod glasovanja predlagaci ¢e
ponovno predloziti smjenu dopredsjedni-

ka Tonkovi¢a, jo§ iz razloga $to je u
meduvremenu iskljuen iz Clanstva
DSHV.

U isto vrijeme ocekujemo da ¢e nasi ko-
alicijski partneri na tom glasovanju po-
drzati nas prijedlog. Funkcija dopredsjed-
nika op¢ine Subotica pripada DSHV-u po
koalicijskom sporazumu iz 2000. godine,
prema tome DSHV odreduje tko ¢e biti u
ime stranke na toj funkeiji.«

Zastupnici DSHV-a u SO Subotica
Suboti¢ka podruznica DSHV-a
Clanovi Predsjednistva

i Vije¢a DSHV-a iz Subotice

v. d. predsjednik Petar Kuntié
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Susret rukovodstava dviju hrvatskih stranaka

Celnici DSHV i HNS pred konsenzusom?

Kzo $to su cCelnici dviju hrvatskih stra -
aka i najavili na Okruglom stolu ini-
ciranom od strane Inicijative mladezi, u
Subotici je u sjedistu DSHV-a 21. listopa-
da odrzan sastanak na razini predsjed-
nistava dvije hrvatske stranke. Sastali su se
v. d. predsjednik Demokratske stranke Hr -
vata u Vojvodini Petar Kunti¢, dopredsjed -
nici Josip Gabrié¢ i Porde Covié i predsjed -
nik Suboticke podruznice Martin Bacic, te
rukovodstvo Hrvatskog narodnog saveza -
predsjednik Franjo Vujkov i dopredsjedni -
ci te stranke Dujo Runje, Branko Horvat i
Zoran Vojni¢ Tunic.

Na tom sastanku su se Celnici slozili
kako je jedna jaka politicka opcija potreb-
na danas hrvatskom narodu na ovim pro-
storima, i kako bi lose bilo da na sljedece
izbore Hrvati idu podijeljeni, jedni protiv
drugih, te da su spremni raditi na tome da
se postigne konsenzus barem kad su u pita-
nju predstojeci izbori.

Nakon sastanka izjave novinarima su da-
li ¢elnici obje stranke. V. d. predsjednik
DSHV-a Petar Kunti¢ je izjavio: »U sklopu
promjena koje su se dogadale ovog ljeta
DSHYV radi na jedinstvu hrvatskog korpu-
sa. Sastali smo se s HNS-om u smislu pre-

poruke sa sastanka u Beogradu s predsjed-
nikom Mesi¢em, i na poticaj Inicijative
mladezi. To je bio prvi u nizu sastanaka
koji nas ocekuju da radimo na jedinstvu
koji ¢e vjerojatno rezultirati predizbornom
koalicijom DSHV i HNS. Za deset dana
mozemo ocekivati potpisivanje predizbor-
ne koalicije.«

Franjo Vujkov, predsjednik HNS-a rekao
je sljedece: »Promjene koje su nastale u
DSHV-u stvorile su preduvjete danasnjeg
susreta. Susret je diktiran interesima hrvat -
ske zajednice u Srbiji, da izvr§imo pripre-
me za izbore, da osiguramo §to bolju start-
nu poziciju na budu¢im izborima. Prven-
stveno osluskujuci Sto naSe pucanstvo zeli,
Sto nam nalaze politika nase maticne
drzave gdje se apeliralo na jedinstvu hrvat-
skog korpusa u Srbiji, navelo nas je da
uc¢inimo ovaj korak, koji ja osobno sma -
tram izuzetno znacajnim. Odrzali smo sa-
stanak na razini dva predsjednistva -
DSHV-a i HNS-a, usvojili zakljucke da
predizborna koalicija, mogu slobodno ka-
zati, predstavlja neminovnost. Mi svakako
kao odgovorni ljudi nismo imali ovlasti da
donesemo konacne zaklju¢ke ovog da-

nasnjeg susreta to moramo verificirati na
vije¢ima.

Na pitanje novinara je li, buduci da do
ovog susreta dolazi kad je Bela Tonkovi¢
smijenjen sa mjesta predsjednika DSHY,
bivsi predsjednik bio glavna smetnja uspo-
stavi boljih odnosa izmedu DSHV-a i
HNS-a, Vujkov je odgovorio kako su »kri -
ve su obje stranke, a promjene su uvjeto-
vale da dode do sastanka. Ovo je nastavak
procesa od 1994. - 1995. godine kada su
trazene promjene u DSHV-u. Svi smo mi
bili ¢lanovi DSHV-a i mozda je potez kada
smo istupili iz Clanstva bio ishitren poli-
tickim neiskustvom. Okrenimo se bu-
duénosti. Ovaj susret je veliki iskorak hr-
vatske zajednice gdje ¢e se stvoriti predu -
vjeti da nastupimo jedinstveno. Smatram
da mi predstavljamo znacajni politicki
¢imbenik, kako na razini op¢ine Subotica,
tako na nivou Pokrajine pa i Republike Sr -
bije.«

Petar Kunti¢ je na isto pitanje odgovorio:
»I mi smo bili potpredsjednici DSHV-a u
to vrijeme, te je i na nama krivica. Nas da-
nas nema nigdje i smatram da ili ¢emo se

N. S.

Priopéenje DSHV-a
Ispravka netoénih navoda

U redakciju »Hrvatske rijeci« pristiglo je
priopéenje potpisano od strane v. d. pred -
sjednika Petra Kuntica sljedeceg sadrzaja:
»U broju od petka 17. listopada 2003. go -
dine, objavljeno je priopcenje iskljucenih
¢lanova DSHV-a Bele Tonkovica, Slavena
Duli¢a i Bogoljuba Kujundzi¢a u kojem
su iznijeli neistinu, da u njihovom smje -
njivanju nije bilo kvoruma Predsjednistva
DSHV-a, te da je odluka donijeta u na -
zo¢nosti 7 od 13 ¢lanova, te da su u odlu -
ci sudjelovali kooptirani ¢lanovi §to je
protivno Statutu.

Molim Vas, da u smislu Zakona o Stam -
pi dozvolite da ispravimo netoc¢nost.

U Glasu Ravnice, koji je glasilo DSHV-
a, od travnja 1996. godine, objavljene su
izmjene 1 dopune Statuta DSHV-a koje su
upravo usvojene na skupstini stranke, ¢iji
tekst glasi:

‘Poslije ¢lanka 33. koji govori o djelo -
krugu rada vije¢a, dodaje se novi ¢lan 33.
koji glasi:

U vremenu izmedu dviju skupstina, Vi -
jece zajedno sa Predsjednistvom moze po-
punjavati svoje redove, na mjesto umrlih
¢lanova, onih koji su podnijeli ostavke,
trajnije bolesnih, odselili se u druge zem-
lje, kao i zamijeniti one ¢lanove koji tri
puta uzastopno neopravdano izostanu sa

sjednica.” Prema tome, netocan je navod
da je protivno statutu, da se ne mogu cla-
novi PredsjedniStva i Vije¢a zamijeniti
mimo izborne skupstine. Moramo napo-
menuti, kako je u tijeku perioda dok je Be-
la Tonkovi¢ bio predsjednik DSHV-a na
isti nacin izvrSeno popunjavanje Predsjed-
niStva i Vijeca i to u viSe mahova. Pred-
sjednistvo i Vijece su uz kvorum izvrsili
popunjavanje mjesta ovih duznosnika na
sjednici odrzanoj 29. kolovoza 2003. go-
dine. Prema tome, potrebne vecine za do -
nosenje odluka je bilo i to na zakonito iza-
brani nacin.

Stoga smatramo, kako je priopéenje is-
kljucenih ¢lanova samo jedna u nizu neis-
tina prezentiranih od strane ovih lica.«

24. listopada 2003. 5
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Hrvatski kulturni centar » Bunjevacko kolo«

Na polovici puta

Kulturno umjetnicko drustvo ili Hrvatski kulturni centar?

PiSe: Jasminka Duli¢

Tijekom devedesetih godina u kontekstu
politike koju je lokalna vlast u Suboti-
ci vodila nastojec¢i da oCuvati multietni¢ki
karakter grada i manjinske kulturne institu-
cije, rekonstruirana su tri najznacajnija na-
cionalna kulturna centra (kulturno-umjet-
nic¢ka drustva) u gradu: hrvatsko »Bu-

i Hrvatski kulturni centar ozivio svoju dje-
latnost, u posljednje vrijeme se cesto cuju
primjedbe kao prostor trazi dodatno urede-
nje 1 kako je neadekvatan, posebice u zim-
skim mjesecima, jer se nerijetko dogada da
se programi i skupovi odvijaju u hladnoj

vedesetih godina kad je HKC ‘Bunjevacko
kolo’ bila jedina hrvatska institucija, a ka-
da su nove hrvatske udruge zapocinjale
svoj rad, mi smo nastanak tih institucija
pomagali i trudili se da one zazive. Neke
institucije su jo§ uvijek registrirane na

nasoj adresi, kao $to i Hrvatsko na -

njevacko kolo«, madarski »Népkor« i
srpski »Sveti Sava«. Hrvati u Vojvo-
dini su tako nakon duzeg perioda, u
kojem nisu postojale hrvatske institu-
cije, sredinom devedesetih godina po -
novno dobili kulturnu instituciju na-
mijenjenu njegovanju i o¢uvanju vla -
stite kulture. Namjera lokalne vlasti
bila je osigurati dugoro¢nu vitalnost i
samostalnost ovih nacionalnih kultur -
nih centara.

Medutim, nakon pocetnog entuzija-
zma i djelomi¢ne obnove prostora Hr-
vatskog kulturnog centra, do danas on
nije postao institucija koja profesio-
nalno radi na razvijanju kulturnih pro-

cionalno vijece, takoder, ovdje ima
svoj ured, dok se ne nade drugo
rjesenje.«

HLADNA DVORANA: Medutim,
i pored dobre volje potrebno je ri -
jesiti i problem grijanja, ukoliko se
zeli da Hrvatski kulturni centar doi-
sta i bude mjesto gdje ¢e se kontinu-
irano i Cesto odrzavati razliciti pro-
grami. U posljednjem periodu nasta -
lo je nekoliko novih hrvatskih insti -
tucija, koje ili nemaju svoj prostor,
ili on zahtijeva, takoder, znacajna
ulaganja, dok »Bunjevacko kolo«
kao prostor ostaje neiskoristen. Pla-
niraju li se neke promjene u bu-

grama, jer se manje-viSe aktivnosti i
dalje odvijaju volonterski, uz brojne neri-
jeSene probleme, moze se re¢i osnovne,
kao $to je grijanje prostorija tijekom cijele
sezone.

ZAJEDNICKA ADRESA: Hrvatski kul -
turni centar »Bunjevacko kolo« mjesto je
gdje se odrzavaju razli¢ite manifestacije
subotickih Hrvata, Sto je sasvim logi¢no
imajudi u vidu da je ono za sada jedina hr-
vatska institucija koja raspolaze odgovara-
juéim prostorom za vece skupove i manife-
stacije u Subotici. Medutim, iako je 1997.
godine zgrada jednim dijelom restaurirana

dvorani, §to ima za rezultat ili nedovoljnu
posjecenost ili biranje nekih drugih prosto -
ra za odrzavanje razliCitih programa i ma-
nifestacija postojec¢ih hrvatskih udruga.

Sto je tome razlog i planira li se Sto
uciniti na tom planu, pitali smo predsjedni -
ka HKC Belu Ivkoviéa: »Sto ¢e dalje biti s
‘Kolom’, hoce 1i se renovirati, i hoce 1i bi -
ti grijanja — ovisi o raspolozivim financij-
skim sredstvima? Mi trebamo sluziti svim
postoje¢im hrvatskim institucijama i
opcenito hrvatskoj zajednici. To je bila re -
dovita praksa i u dosadasnjem periodu i de-

Bela Ivkovi¢, predsjednik HKC

)" 4

Cetiri folklorne grupe postoje u Hrvat-
skom kulturnom centru »Bunjevacko
kolo« i u njima je angazirano blizu 200 dje -
ce i mladezi od najmladeg uzrasta do re-
prezentativnhe grupe, a uspjesno djeluje i
tamburaski orkestar. Za sada folklorna
sekcija izuzetno dobro radi i u Hrvatskoj
smo imali 5-6 izuzetno zapazenih i dobro
primljenih nastupa u ovoj godini u Slavon-
skom Brodu, Pozegi, Vinkovcima, Osijeku,
Dakovu. Karolina Vojni¢ Hajduk, profesori-
ca muzike, izuzetno uspjesno radi s fol-
klornim grupama, a Sandra Lipozencic vo -
di folklor. Organizira se i »Festival bunje-
vackih pisama«, do sada su uspjesno
odrzana dva, a priprema se i tre¢i.. Za
odrzavanje festivala su u velikoj mjeri za-

Zapazeni nastupi

sluzni Dr. Sente Marko i Vojislav Temuno -
vic. Aktivan je takoder i Likovni odjel, koji
organizira 4-6 izlozbi godisnje i Likovnu
koloniju Bunari¢ na salasu Paje Purase -
vica. Aktivna je i Dramska sekcija gdje, s
puno entuzijazma,..Ljubica Suturovic i Ar -
sen Cosié rade s lutkarima.

»Veliki broj mladih dolaze nauditi igrati,
svirati i budu tu nekoliko godina pa odu.
Zadovoljni smo time Sto veliki broj mladih
nauci nase hrvatske plesove koje ¢e ka-
snije znati zaigrati u svatovima, na prelu,
da se naSi plesovi sacuvaju i da se ne
igraju samo cacak i ¢arda$, vec, dakako,
uz njih, uvijek i nase hrvatske igre.« rekao
je Ivkovic. [

ducnosti?

»Mi mislimo da ovaj prostor treba biti
svima na raspolaganju s tim da smo mi
voljni dati dvoranu, ali se ocekuje od onih
koji odrzavaju manifestacije da barem po -
kriju troskove grijanja«, kaze Ivkovic.
»Nase raspolozenje je, dakle, da se progra-
mi u hrvatskoj zajednici odrzavaju u Hr-
vatskom kulturnom centru, i mi ne
dozivljavamo druge organizacije kao kon-
kurenciju, ali bi se trebalo dogovoriti kako
¢e se pokrivati grijanje, jer samostalno ni-
smo u stanju osigurati ta sredstva. Sve
oblasti zivota u hrvatskoj zajednici mora -
mo pokriti, a neki novi dogovor i raspored
mora se uraditi izmedu institucija i udruga
koje su se formirale i koje su najkvalifici -
ranije raditi odredeni program«.

»Mi kupimo toliko litara goriva s koliko
mozemo zagrijati dvoranu onda kada su
probe. Od Op¢ine dobijemo 30.000 dinara
mjesecno za pokrivanje troskova, §to je ne-
dovoljno za normalno obavljanje nase dje -
latnosti. Za godiSnje grijanje treba 7.500
do 10.000 eura. Ove godine smo, poslije 2-
3 godine kad nismo dobivali ni$ta, na na-
tjieCaju Republike Hrvatske dobili sredstva
Sto ¢e se koristiti za redovite djelatnosti,
medutim, to su mala sredstva i mi smo ne-
zadovoljni time koliko smo dobili«, iznio
je Ivkovicé.

Sto je s restoranom koji je takoder vla-
snistvo HKC »Bunjevacko kolo«, a koji je
takoder hladan i u prili¢no zapuStenom sta-
nju: »Sto se tice izgleda restorana, to zavi-
si od zakupca u prvom redu i nivoa koji za-
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kupac hoée ostvariti, i s nase strane u resto-
ran se ne planira ulagati. Jedan od prihoda
‘Kola’ je i prihod od zakupa restorana, ko -
ji se, istina, u zadnje vrijeme ne uplacuje
uredno, i to ¢e se morati rijesiti«.

Lazo Vojni¢ Hajduk, tajnik Hrvatskog
kulturnog centra, smatra kako je jedan od
razloga izvjesnog zastoja u aktivnostima
HKC rezultat i toga Sto se politika umi-
jesala u kulturu, gdje joj nije mjesto: » Bu-
njevacko kolo’ je koliko-toliko imalo svo-
je programe i radilo je do 2000. godine, za -
tim se politika umijesala u kulturu i bila je
zainteresirana samo za svoje kadrove da
udu u Hrvatski kulturni centar, ali nista da-
lje od toga. Od tog doba HKC nema pro-
gram rada za period od skupstine do skups-
tine po kojem radi, pa je i to dovoljan indi-
kator koliko je lose kad se stranacki intere-
si direktno upli¢u u sferu kulture. Stranke
se trebaju boriti za svoje pozicije u drustvu
u kojem zivimo, a ne medusobno unutar
hrvatske zajednice u postoje¢im instituci-
jamag, rekao je Vojni¢ Hajduk.
HRVATSKI DOM: Mr. Josip Ivanovic,
predsjednik Hrvatskog nacionalnog vijeca,
ve¢ prije par godina se zalagao za formira-
nje institucije »Hrvatski dom, jer smatra
da je zgrada Hrvatskog kulturnog centra
»Bunjevacko kolo«, takva kakva jest, do-
voljna za funkcioniranje jedne udruge, ali
da bi u Subotici trebalo osigurati jedan re-
prezentativniji prostor i zgradu u kojoj bi
bio smjesten Hrvatski kulturni centar Srbi -
je 1 Crne Gore i istovremeno bi tamo bilo

Restoran Dukat

smjesteno i Hrvatsko nacionalno vijece sa
svojim radnim tijelima. »Smatram da je
zgrada u kojoj se nalazi HKC ‘Bunjevacko
kolo’ neadekvatna za veée manifestacije,
nema parking prostor i teSko se moze osi-
gurati parking u buducnosti, jer lokacija
nije najsretnija. Ja sam tu ideju promovirao
ve¢ prije nekoliko godina, da se mora osi-
gurati hrvatskoj zajednici jedan reprezen -
tativniji prostor od onog kojim raspolaze
HKC ‘Bunjevacko kolo’. Prigodom prvog
posjeta Hrvatskog nacionalnog vijeca gra-
donacelniku Gézi Kucseri mi smo razgova-
rali o tome da se imovinski pravno rijesi
prijenos na Hrvatsko nacionalno vijece
zgrade u kojoj je u jednom dijelu Galerija
dr. Vinka Percica, a druga polovica ove
zgrade je op¢insko vlasnistvo. Tamo posto-
ji velika dvorana, no i nju treba restaurira-
ti. Tijela Vije¢a moraju imati svoje mjesto
i prema mom misljenju ta je zgrada repre -
zentativna 1 bila bi adekvatno i dostojno

mjesto za sjediSte HNV-a i kulturni centar
hrvatske zajednice«, rekao je Ivanovic.

Cinjenica da je Subotica demografski,
kulturni 1 politi¢ki centar hrvatske, kao i
madarske nacionalne zajednice, posebnu
tezinu daje ovoj problematici. Dakako pre-
duvjet za funkcioniranje bilo koje instituci-
je i za dobivanje financijske pomo¢i bilo
od strane Republike, Pokrajine ili grada je
postojanje dugorocne strategije i koordini-
ranih napora od strane same nacionalne za-
jednice, odnosno svih onih koji su prihva-
tili angazman i odgovornost koju nose vi-
soke funkcije bilo u institucijama kulture
ili politike. Ipak, treba priznati da, do sada,
od Republike nisu dobivena, osim obeca-
nja, nikakva financijska sredstva za finan-
ciranje nacionalnih vije¢a i drugih institu-
cija, a koja su stvorena s pretpostavkom da
¢e domicilna drzava osim prava »na papi-
ru« osigurati i odredene materijalne pret-
postavke i financijska sredstva za ostvari -
vanje tih prava.

Kad je u pitanju hrvatska zajednica, pro-
ces izgradnje institucija o¢evidno tek je na
pocetku, i teSko se moze mjeriti s onim
manjinskim zajednicama koje su u prote-
klom periodu imale manjinske kulturne in-
stitucije (udruge, medije i Skolstvo), a ne
treba se zaboraviti ni antihrvatsko raspo-
lozenje, koje je na ovim prostorima dugo
trajalo (i nije joS§ sasvim nestalo), i predsta -
vlja dodatni teret za hrvatsku zajednicu. =

Jos uvijek stara ploca

rvatski kulturni centar je prolazio kroz raz-

licite faze tijekom svog postojanja. Osnovan
je 13. sijecnja 1970. godine na obljetnicu smrti
velikog preporoditelia backih Hrvata biskupa
Ivana Antunovica i poceo je djelovati pod ime-
nom Hrvatsko kulturno-umjetni¢ko drustvo »Bu-
njevacko kolo«. No, ubrzo je, guSenjem Hrvat-
skog prolje¢a, ve¢ 1973. godine ovom drustvu
promijenjen naziv u Kulturno-umetni¢ko drustvo
»Bunjevacko kolo«. | dok su ostale manjine u
tom periodu imale svoje nacionalno-manjinske
institucije, medije i Skolstvo, Hrvati u Srbiji su bili
u paradoksalnoj situaciji. Zivjeli su u drzavi u ko -
joj su bili jedan od drzavotvornih naroda, a da ni-
su imali mogucnosti za slobodno izrazavanje
vlastite nacionalne pripadnosti i njegovanje vla-
stite kulture, ¢ak ni na razini KUD-a. Nacionalna
oznaka je vracena tek 1995. godine kad je KUD
»Bunjevacko kolo« dobilo danasnje ime Hrvat-
ski kulturni centar »Bunjevacko kolo«. Do dana
danasnjeg, medutim, nije postavljena plo¢a sa
sluzbenim imenom ove institucije. Bela Ivkovi¢,
na naSe pitanje zasto joS nije postavljena nova
plo¢a sa sadasnjim imenom rekao je, kako su u
prethodnom periodu, koji je bio nepovoljan za
Hrvate ovdje, izbjegavali postaviti novu plocu da
je netko ne bi ostetio ili unistio, ali da ¢e to sada
biti rijeSeno, zahvaljujuéi i sredstvima koja su
dobivena na natjecaju. ]
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Ivan Ivkovi¢ Ivandekié, fotograf

Pokusavam pomiriti proslost i sadasnjost

Razgovarao: R. G. Tilly

Ja sam se od rane mladosti pomalo
)) poceo baviti fotografijom — poceo
sam s aparatom ‘Smena 8, sve je to bilo
skromno, dokumentaristicki, htio sam ne-
ke dogadaje, mista, ljude, sa¢uvat na slika-
ma od zaborava. Nosio sam aparat na sve
znacajne manifestacije, posebice na
Duzijance, jer me je oduvik privlacila et -
nologija, bastina...I povijest me je intere-
sirala no, ostao sam na salasSu iz raznih raz-
loga, nisam oco u Zagreb studirat povijest
i etnologiju. Danas zalim, jer da sam to za-
vrsio, cili zivot bi se bavio ne¢im S§to vo-
lem, premda ja i ovako radim ono S$to vo-
lim, jer sam zavolio fotografiju, kaze u
razgovoru za »Hrvatsku rijec« Ivan Ivko-
vi¢ Ivandeki¢, fotograf, Cije se fotografije
ve¢ mogu sresti u mnogim ovdasnjim me-
dijima. Od petka 24. listopada one su iz -
lozene u prostorijama urednistva »Hrvat -
ske rijeci«.

Taj moj ne-odlazak na studije poklopio
se s jednim neugodnim dogadajem u
proslosti, kada sam se odlu¢io da nikad
viSe nec¢u uzeti foto-aparat u Sake. Toga
sam se zavjeta drzao vise od deset godina,
ali ondak je vrime lagano uradilo svoje,
promisljaju¢i sve iznova, opet sam poco
fotografirati.

»Sto vas je na to ponukalo?

Jednom sam oco u didin vinograd, kod Ta-
vankuta, pa sam vidio kako je to sve pusto
— umiru salasi, nema Zivota, buducnosti,
zapusteno je sve...Uzo sam aparat i sliko,
i tako je po¢eo moj boj za ocuvanje, makar
na taj nacin, proslosti, si¢anja na kadgo-
dasnje vrime, adete, lipa mista, salaSe i sve
lipe stvari koje nosi djetinjstvo i mladost.
Nije to bilo samo zbog toga da ja spasim
od zaborava uspomene na taj vinograd,
veé, opcenito, da sacuvam sve lipe stvari
iz proslosti od zaborava, ili barem nacinim
kaki kompromis izmedu ovog novog vri -
mena i kadgodasnjeg. Vidio sam i kako sa-
la§ di je moj baco roden propada, pa sam
pomislio kako ¢e sve to nestati jednog da -
na, a nece biti nikakog traga od svega. Mo -
ro sam makar slikom sacuvat uspomene na
proslo vrime.

» Koji su Vasi izvori inspiracije, najéeséi
i najmiliji motivi?

Salasi...Stara kola koja kisnu na zaborav-
ljenim njivama neobradenim, jesen i zima
koji nagrizaju napustene cardake. Par mi -
seci sam na tako jedno misto dolazio s jed -
nom curom, svojim modelom, i pravio fo-
tografije. Mislim da sve moje fotografije

imaju u sebi tu protkanost, to tkanje i da-
nasnjeg i proslog vrimena. Tako da sam ja
poco opet nakon deset godina tamo di sam
stao.

»Vasi fotosi djeluju pomalo oniri¢no.
Imaju li snovi ulogu u tome?

Uvik slikam ono §to klapim, sanjam. Ja
sam poco ovim da se bavim sa svojim dru-
gom Brankom IStvanci¢em, pocetkom de -
vedesetih godina, kada smo krenili snimat
pocetne kadrove jednog projekta, nekog
dokumentarnog, kratkog filma. Snimali
smo kod Kobinog sela — to je kod Mirgesa
i Tavankuta, digod izmedu. Si¢am se zdra -
vo dobro, bio je drugi mesec, ladno je bi-
lo, bilo je po njivama sniga i kroz jato vra -
na i zimski zrak i ledene grane gledo sam
toranj tavankutske crkve, kroz oko kame-
re. Taj pogled od Mirgesa prema Tavanku-
tu mi se urezo u si¢anje, pa sam ja posli
doSo opet tamo, sliko kako momak igra
momacko kolo s dvi cure na tom prostoru
i to je motiv koji se nalazi sada na mojoj

pomirimo li se mi sotim da sanjamo lipo a
ondak se probudimo, ili ne...Ta me klap-
nja potakla da razmislim kako kad se §to-
god sanja, to moz bit i lipo i ruzno i vese-
lo i tuzno, objasnjivo i neobjasnjivo...Ma-
gla, kroz maglu tréu bisni vranci,
kriz...Sve ja to klapim i ondak potrazim
svoje snove u stvarnosti. Mada ja mislim
da sam slikar, fotograf realnosti, realnih
motiva.

» Napose, zaSto ste se odlucili da svoje
fotografije izlozite upravo u redakciji
NIU »Hrvatska rijec¢«?

Nije ovo moja prva samostalna izlozba,
imo sam u Tavankutu svojevremeno vrlo
uspilu izlozbu. Ja na ovim slikama mirim
proslost, primjerice narodnu nosnju i sa-
dasnje vrime, mlade divojke koje side na
kosaru, raspustene kose, onako kako su -
vremene cure nose, malo otkrivena kolina,
pa onda klasi¢no lipe mlade nase divojke,
a obuCene moderno, i tako, recimo
obucem ih u kake sakoe i s Sepicom i umi-

vizit-karti. Onda je jedna moja prijateljica
pisala maturski rad o Romeu i Juliji. Ja
sam joj kazo da se bunjevacki oni zovu
Roka i Pula, i iz te Sale sam ja napravio fo -
tos Romea i Julije, ovdasnjih, naravno, i
nakon dvanaest godina, slucajno, ili nesve -
sno, zafaljuju¢i dragom Bogu, na Bikovu.
E, sad dolazimo do snova: klapio sam pri -
ja nekoliko godina najlip¢i san, jednu di -
vojku s Cikerije, i kad sam se probudio,
ositio sam ogroman bol $to je sve bila tlap -
nja, a ne stvarni zivot, i shvatio kako nam
zivot umnogome, sri¢a nasa, ovisi o tome

sto tamburice ja joj metim u ruku saksa -
fon. 1 ondak tako imate proslost i sa-
dasnjost na jednoj sliki. E, sad naravno da
bi ja ve¢ma volio u Galeriji, Likovnom su-
sretu izlagat, ali nadleznima se neke moje
slike ¢ine u redu za tako neSto, a neke ne.
Ima malo erotike na tim mojim fotografi-
jama, ali ne prelazi to granice dobroga
ukusa. Direktor i glavni urednik vaseg
tjednika me je ljubazno pozvao i ponudio
prostor za slike bez ikakvih ograda i uvje-
ta i ja sam prihvatio. [
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Dr. Janos Huszar, generalni

konzul Madarske, o vizama

Izdavanje madarskih viza
od 22. listopada

Nakon potpisivanja sporazuma o vizama
izmedu premijera Srbije i Crne Gore i
Madarske, konzulat Republike Madarske
u Subotici od srijede 22. listopada poceo je
izdavati vize za gradane SCG, koje ¢e im
biti potrebne za putovanje u Madarsku od
1. studenog, saopcio je dr Janos Huszar,
generalni konzul Madarskog konzulata u
Subotici. Sve bitne informacije o novou-
vedenom viznom rezimu gradani mogu
nadi i na sajtu www. hu. konzulat. org. yu,
na kojemu ¢e uskoro biti moguce skinuti i
formular za podnosenje molbe za vizu, a
Konzulat ¢e odgovarati i na pitanja koja
stignu elektronskom postom.

Viza za Madarsku za sve gradane SCG
¢e biti besplatna, a vazit ¢e do godinu da-

na, s tim Sto ¢e biti moguce boraviti nepre-
kidno tri mjeseca u toj zemlji, a nakon pol
godine jo$ 180 dana. Viza nije potrebna
onima koji imaju radne dozvole i onima
koji posjeduju Sengenske vize. Osim u
konzulatu i ambasadi Madarske, dobivanje
viza ¢e biti omoguceno i u turistiCkim
agencijama u desetak gradova Vojvodine —
Novom Sadu, Zrenjaninu, Kikindi, Som -
boru, Beceju, Vrbasu, Baskoj Topoli,
Backoj Palanci, Kanjizi, Adi, Kuli.

Prvih dana oc¢ekujemo guzve u konzula -
tu, ali se nadamo kako ¢e se kroz izvjesno
vrijeme situacija normalizirati i da ¢e do -
bivanje viza biti bez veceg ¢ekanja, izjavio
je dr. Huszar. Predvideno je, inace, da se u
konzulatu viza izdaje istog dana kada se i
podnosi zahtjev, dok ¢e u agencijama taj
rok iznositi tri do Cetiri dana. Uz zahtjev
za izdavanje vize neophodno je donijeti

putovnicu, fotografiju i odgovaraju¢u do-
kumentaciju, ukoliko se viza trazi radi li-
jecenja ili Skolovanja.

Suboticki Otpor obiljezio jubilej
Izdane vrijednosti
5. listopada

U Subotici je Narodni pokret Otpor formi-
rao inicijativni odbor za osnivanje stranke
na lokalnom nivou, priop¢eno je na konfe-
renciji za tisak u sjediStu Otpora, upri-
licenoj povodom pete obljetnice osnutka.
U povodu ovog jubileja organizirana je i
izlozba plakata, majica, fotografija, koji-
ma ¢e biti ilustrirana aktivnost Otpora, pri-
je svega iz vremena borbe protiv Mi-
losevicevog rezima. »Kroz izlozbu zelimo
osvjeziti ideje koje su nas okupljale dok je
bio Milosevi¢ na vlasti, i vrijednosti koje
smo tada branili, rekao je Robertino Knjur,
regionalni koordinator Otpora. Medutim,
mnogi su izdali te vrijednosti, a 5. listopad
im je posluzio za osobnu promidzbu. Je -
dan je primjer nacelnik subotickog SUP-a,
koji je poslijee promjena unaprijeden, dok
su pojedini politicari pobjegli u Beograd,
kaze Knjur.

On je na konferenciji iznio podatak kako
je u Subotici do 5. listopada 2000. godine
42 aktivista privodeno, da je zabiljezeno
141 uhi¢enje, $to je suboti¢ke otporase iz-
bacilo na vrh liste najuhicenijih u zemlji.

»Otpor je poslije promjena nastavio svo-
je akcije, ali smo se nakon toliko godina
umorili od te vrste angazmana, a pogotovo
Sto je bilo dosta koc¢nica od ljudi na vlasti.
Stoga je 1 odluceno da se krene na drugi
nacin u akciju — s osnivanjem stranke ¢iji
¢e osnovni program biti zasnovan na ide-
jama pravde, solidarnosti i slobode. Nakon
osnivanja stranke mozemo re¢i da ¢emo
iza¢i na crtu kad god bili raspisani izbori«,
rekao je Knjur.

»Mi nismo zivjeli u iluziji da ¢e nakon
5. listopada do¢i na vlast ne znam kako
posteni politicari, ali nismo ni ocekivali
kako ¢e oni s kojima smo se zajedno bori -
li protiv MiloSevic¢a ulaziti u savez s nje -
govim tajkunimac, rekao je Branimir Ni-

koli¢, koordinator Otporove sluzbe za utje-
rivanje istine. Iznio je podatak da od mno -
gobrojnih prijava koje su samo u Subotici
podnesene protiv brojnih slucajeva pri-
vrednog kriminala nijedna jo§ uvijek nije
stigla do tuzbe, Sto ocigledno govori o na-
mjeri da se zaustave svi takvi procesi.

Stav Otpora je da su zbog cjelokupne si-
tuacije u zemlji izbori neophodni, a jedan
od prvih poteza Otpora nakon takvih izbo -
ra bilo bi iniciranje zakona o porijeklu
novca, Sto je osnovni preduvjet za obracun
s kriminalom, rekao je Nikolic¢.

Peti festival pravilne ishrane
u Subotici

Savez protiv gladi
u svijetu

Na Svjetski dan
hrane 16. listo-
pada, otvoren je
Peti  festival
pravilne ishrane
i fizicke aktiv-
nosti u Suboti -
ci. Organizacija
Ujedinjenih na-
roda za hranu i
poljoprivredu (FAO) ove godine odabrala
je temu »Medunarodni savez protiv gla-
di«, koji poziva sve zemlje da zajednickim
naporom i angaziranjem utjecu na smanje-
nja broja osoba koje gladuju. Visa znan-
stvena savjetnica i nacelnica Odjela za
unapredenje ishrane i ishranjenosti u Za-
vodu za zastitu zdravlja u Subotici dr. Mir-
jana Pavlovi¢ podsjetila je kako se Svjet-
ski dan hrane obiljezava u vise od 150 ze-
malja svijeta i to od 1981. godine pod slo-
ganom »Hrana za sve«.

U Subotici se Svjetski dan hrane obi-
ljezava promocijom pravilne ishrane pod
pokroviteljstvom Skupstine Opcine. FAO
subregionalni ured u Budimpesti ove godi -
ne je pokrenuo inicijativu za formiranje
mreze obiljezavanja Svjetskog dana hrane
u svim zemljama centralne i istoéne Euro-
pe po modelu iz Subotice, a za program-
skog koordinatora akcije imenovana je dr.
Mirjana Pavlovi¢. Ove godine aktivnost se
realizira u Srbiji, Madarskoj, Poljskoj, Hr-
vatskoj, Slovackoj, Azerbejdzanu, Gruziji
i Makedoniji, a u tijeku je formiranje
mreze i u ostalim zemljama.

U okviru Petog festivala pravilne ishra-
ne i fizicke aktivnosti postavljena je i iz -
lozba djecjih likovnih i literarnih radova
na temu zdrave hrane.

24. listopada 2003 Hy
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Ureduje: Jasminka Duli¢

Otvoreni sajmovi »Priroda 1 ¢ovjek« na Novosadskom sajmu

Novosadski sajam
postaje regionalni lider

NOVI SAD - Medunarodne sajmove
»Priroda i ¢ovjek« na Novosadskom saj-
mu 21. listopada je svecano otvorio mini-
star za trgovinu, turizam i usluge u Vladi
Republike Srbije Slobodan Milosavijevic.
Do nedjelje 26. listopada na Novosad -
skom sajmu bit ¢e odrzano sedam
medunarodnih sajmova: LORIST — Lova
ribolova i sporta, Turizma, Hotelijerstva i
ugostiteljstva, Hortikulture, Ljekovitog
bilja i ekologije. Premijerno se odrzavaju
1. medunarodni sajam nautike, i u okviru
Hotelijerstva i ugostiteljstva, Gastrofesti -
val, na kojem ¢e se takmiciti profesionalci
— kuhari, konobari, Sankeri, slasti¢ari, za-
tim, majstori paprikasa i poznate li¢nosti.
»Ovogodisnjim Medunarodnim sajmo-
vima Priroda i covjek Novosadski sajam
postaje regionalni lider u organizaciji ta -

kvih sajmova« izjavio je, poslije obilaska
Novosadskog sajma ministar trgovine, tu-
rizma i usluga u Vladi Srbije dr Slobodan
Milosavljevié. On je ocijenio da su Saj-
movi izuzetno lijepo koncipirani, jer u sa-
jamskim halama posjetioci mogu uzivati u
dijelovima prirode, sportu, turizmu, inte -
resantnim gastronomskim dakonijama i
ljepoti hortikulture.

Na medunarodnim sajmovima Priroda i
covjek okupiti ¢e se 700 izlagaca koji nu-
de proizvode i usluge iz: Austrije, Belgije,
Bugarske, Ceske, Egipta, Finske, Francu-
ske, Grcke, Hrvatske, Italije, Japana, Ki-
ne, Nizozemske, Njemacke, Norveske,
Poljske, Rumunjske, Republike Srpske,
Slovenije, Sjedinjenih Americ¢kih Drzava,
Spanjolske, Svicarske, Tunisa, Turske,
Velike Britanije i nase zemlje.

Na sajmu turizma promovirana je turi-
sticka ponuda Vojvodine. Prema rijeCima
direktora Turisticke organizacije Vojvodi -
ne SneZane Stojanovic¢ u Pokrajini 1 dalje
dominira tranzitni turizam, mada postoje
izuzetno velike moguénosti za razvoj lov-
nog i posebno nautickog turizma. Za una-
predenje turizma neophodno je izgraditi i
veci broj turistiCkih objekata, poboljsati
saobracajnice i podici nivo usluga i kom-
fora. Vojvodina raspolaze s 10 tisuca leza-
ja u hotelima, a nema niti jedan objekt s 5
zvjezdica. U okviru promocije predsta -
vljena je i turisticka ponuda Zupanije Ka -
ra§-Severin u Rumuniji i Zupanije Con-
grad u Madarskoj s kojima su u toku pre-
govori za bolju turisticku suradnju.

Prema odluci Zirija Internacionalnog festivala reportaze »Interfer 2003« u Somboru

Kati¢u nagrada za zivotno djelo

SOMBOR - Na osmom po redu Interna -
cionalnom festivalu reportaze »Interfer«
2003., koji je od 10. do 12. listopada
odrzan u Somboru u organizaciji RTV
»Spektar« iz Sombora, a pod pokrovitelj -
stvom Skupstine opéine Sombor, nagrada
za zivotno djelo dodijeljena je novinaru
RTS Kamenku Katicu za njegov plodan,
40-godisnji novinarski rad, a nakon za-
vrSenog posla na pregledu 156 novinskih,
radio i televizijskih ostvarenja iz mnogih

krajeva svijeta. Prosle godine prvu nagra -
du te vrste dobio je novinar Svetolik Mitic.

U oblasti novinske reportaze Zlatna pove -
lja dodijeljena je Momiru Turudicu iz Be -
ograda za tekst objavljen u tjedniku » Vre-

me«, Zlatnu povelju za najbolju reportazu
na radiju dobila je Danica Guduric iz Pri -
boja za prilog objavljen na Radiju »Slo -
bodna Europa« i Radio Priboju, dok je
najvece priznanje za televizijsko ostvare -
nje pripalo Karolju Kovacu iz Novog Sada

za prilog na TV »Apolo« iz Novog Sada.

Na ovogodisnjem »Inteferu 2003« otvo -
rena je izlozba poznatog somborskog i
vojvodanskog umjetnika Save Stojkova
povodom 60-godisnjice likovnog stvara-
lastva, organizirana tribina o primjeni me-
dijskih zakona i odrzana promocija knjiga
Mileve Pavlovi¢ DzZombe »Miris zene« i
»Ogledi o lazi«.

A . R.
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Hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture u Sonti

Nedostaju udzhenici

SONTA — U OS »Ivan Goran Kovagi¢«
u Sonti prije dva tjedna je pocela nasta-
va za djecu koja su se opredijelila za iz-
borni predmet — hrvatski jezik s elemen-
tima nacionalne kulture. Nastavnica Ka -
tarina Tadijan ve¢ u pocetku ima pro-
blem: »Divno mi je raditi s ovom dje-
com. Imam sedmero polaznika. Veliki
problem u nastavi mi predstavlja to §to
do danas nismo dobili nista od udzbeni-
ka i u¢ila predvidenih nastavnim planom
i programom. Sve je lijepo dogovoreno
na vrijeme, no, izgleda da je zapelo u re-
alizaciji. Ja se sa svoje strane trudim da
djeca ovo ne osjete, nastojim da im sva-
kojakim improvizacijama pruzim bar
dio onoga $to bi trebali nauciti iz udzbe -
nika. Jo§ moram napomenuti da postoji i
jedan broj ucenika II. razreda, koji su za-
interesirani za ovaj predmet. Mislim da
bi trebali iznaci nacin da se i oni ukljuce
u nastavu odmah, kako ne bi propustili

veliki dio.«

|. Andrasi¢ Nastavnica Katarina Tadijan s u€enicima hrvatskog odjeljenja

Europska praksa - svjetovna lica vijerouciteliji

SONTA — U OS »Ivan Goran Kovagié«u  skupske konferencije i mi slijedimo nji -
Sonti dacima-prvacima katolicke vjeroi- hov primjer. Galova je dekretom dobila
spovijesti vjeronauk drzi profesorica Ka - sluzbeni mandat od naSeg biskupa. Za sa-
tarina Gal, nastavnica glazbenog odgoja.  da ¢e biti vjeroucitelj prvacima, a od iduce
Soncanski zupnik vi¢. Zeljko Augustinov,  $kolske godine preuzeti ¢e i ostala odjelje -
napominje da to nije niSta novo. »U veéini  nja. Katarina Gal za sada ima 23 polazni-
europskih zemalja satove vjeronauka u  ka vjeronauka. Kaze da su joj prvi dojmo -
Skolama drze svjetovna lica. Po odluci Bi-  vi jako dobri. »Djeca su zlatna, uzivaju u

nastavi vjeronauke. Meni je jako drago $to
mi je pruzena prilika da im, poducavajuci
ih vjeri, pomognem u formiranju njihove
svijesti. Slazemo se dobro, a mislim da ni
dogodine nece biti problem ni sa starijim
uzrastima.«

|. Andrasi¢

Profesorica Katarina Gal s djecom na misi

Obnovljen
Vatrogasni dom

PLAVNA — U cetvrtak 16. listopada Plav-
na je imala trostruko slavlje. Obiljezen je
Dan oslobodenja, Dan OS »Ivo Lola Ri-
bar«, a stari Vatrogasni dom, koji je reno -
viran, pusten je u rad. Po danu su odrzana
sportska natjecanja na terenima OS, te
kulturno-zabavni program uz sudjelova-
nje Vatrogasnog limenog orkestra iz Baca.
U adaptiranom Vatrogasnom domu upri
licena je svecana vecera za oko 120 zva-
nica iz politi¢kog i gospodarstvenog zivo-
ta Novog Sada, Baca i Plavne. Zahvalju-
juci velikom broju sponzora, ovaj objekt
je ponovno u funkciji, a Plavanci su znali
da im se zahvale bogatom vecerom i vese-
ljem do zore.

I A.
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Petar Teofilovi¢, prvi vojvodanski ombudsman

Zastititi gradane od drzave

Instituciju ombudsmana ima veé 85 driava, a zavidno iskustvo u tome imaju i nama susjedne drZave.
Osnovna njegova funkcija jest zastita (svih) prava gradana od driavne samovolje

PiSe: Vesela Lalo$s

D onosenjem
odluke o uvo-
denju institucije
ombudsmana, voj -
vodanski je parla -
ment nacinio jedan
korak ka  pri-
blizavanju europ-
skim gradanskim institucijama, koje do
sada nisu bile poznate naSem drustvu.

U zemljama s dugom tradicijom rada
ombudsmana, kakva je na primjer Sved -
ska u kojoj ta funkcija zastite ljudskih i
gradanskih prava postoji vec¢ Citava dva
stolje¢a, uloga tzv. narodnog odvjetnika je
vrlo djelotvorna i efikasna u obrani demo-
kracije, pravnog poretka i zakonitosti u
drustvu. U nekim, pak, drugim zemljama
ta institucija nije tako moc¢na ni postivana,
ali je nedvojbeni trend u cijeloj Europi
uvodenje ove dodatne zastite gradana, pri-
je svega od birokratske samovolje drzav-
nog aparata. Ombudsman se tako poja-
vljuje kao zastitnik gradana i pravnog po-
retka, a njegova objektivnost, nepotkuplji-
vost i pravicnost djeluju kao bitan element
javnoga moral u datim zemljama.
KONTROLA DRZAVE: Sto je u stvari
sustina zadace i uloge ombudsmana u jed-
nom drustvu? Ombudsman u biti kontroli-
ra rad drzavnih organa na zahtjev gradana
ukoliko oni smatraju da su im ugrozena
neka prava, te bi najkraca definicija njego -
ve uloge bila zastita prava gradana. »Om-
budsman je pokrajinskom odlukom defini-
ran kao nezavisan i samostalan organ, ob -
jasnjava za »Hrvatsku rijec« Petar Teofi -
lovi¢, kojeg je pokrajinski parlament ime -
novao za prvog obudsmana u povijesti
Vojvodine. »To znaci da on ne prima nalo -
ge ni od kojih drugih, bilo pokrajinskih ili
drugih drzavnih organa, niti od interesnih
grupa ili pojedinaca. No, s obzirom da je
rije¢ o pokrajinskoj instituciji, tu postoje
neka ogranicenja u pogledu toga ¢iji rad
ombudsman nadgleda i kontrolira. On u
biti moze djelovati samo kada je rije¢ o
radnjama ili aktima pokrajinskih ili opéin -
skih vlasti i javnih sluzbi, kao §to su u ne -
kim elementima obrazovne i zdravstvene

sluzbe, ili elektrodistribucija. Sto se tice
javnih sluzbi, moze razmatrati samo
slucajeve Ciji je osniva¢ Pokrajina.«

U pogledu zakonskih okvira ombud-
sman nema nikakvog ogranienja, te on
postupa po svim postoje¢im pravnim akti -
ma — od op¢inskih, lokalnih propisa, pre-
ko pokrajinskih sve do saveznih. U kraj-
njoj liniji, on je duzan voditi racuna i o
medunarodnim standardima, koje propisu-
ju razne konvencije, medunarodni ugovo -
ri 1 sporazumi koje je ratificirala nasa ze-
mlja, pa ¢ak i pravilima medunarodnog
prava koja nisu nigdje zapisana, ali se pri-
mjenjuju u svijetu. U to spadaju i oni
slu¢ajevi koji nisu izricito regulirani zako-
nom ili nekim propisom, ali za koje je
ocito da se radi o krSenju ljudskih prava,
S§to je posebno ocigledno kada se radi o
javnim sluzbama i njihovoj komunikaciji s
gradanima.

O tome kolika su u biti ovlastenja om-
budsmana i mo¢ da pokrene rjesavanje ne-
kog problema, Petar Teofilovi¢ kaze: »Na
prvi pogled djeluje kao da ombudsman ne-
ma neku veliku mo¢, jer ne moze ponista-
vati akte nekih drugih organa, ili sam od-
lucivati i donositi odluke o tome na koji ¢e
nacin biti rijeSeno neko pitanje. Medutim,
ombudsman ima na raspolaganju Siroka
ovlastenja u pogledu prikupljanja infor-
macija, te je svaki organ kojem se on obra-
ti traze¢i informacije u vezi s nekim kon -
kretnim slucajem duzan pruziti te infor-
macije, pa cak i ako se radi o nekoj sluzbe-

ombudsman ne zastupa gradane pred su-
dom, iako ga nazivaju narodnim odvjet-
nikom: »On nije odvjetnik u onom smislu
kao ostali — ne¢e pred sudom zastupati
stranku kao njen zastupnik, ali je duzan
obavijestiti javno tuziteljstvo, ili odgova-
rajuci sud o postojanju krsenja nekih pra-
va i zahtijevati da se pokrene odgovarajuéi
postupak.«

Ali prije toga, kako stoji u opisu posla
ombudsmana, gradanin koji se obrati za
pomo¢ njegovom uredu mora, prije nego
je zakucao na vrata njegove kancelarije,
iskoristiti sva redovita sredstva koja mu
stoje na raspolaganju za zalbu na odredeni
postupak kojim je povrijedeno njegovo
pravo. I tek kada dobije negativni odgo-
vor, stupa na scenu ombudsman. A redov-
na (pravna) sredstva koja gradanin moze, i
mora, iskoristiti prije obracanja ombud-
smanu, podrazumijevaju prije svega insti-
tut zalbe drugostepenom organu uprave.
Ukoliko, recimo, netko dobije rjesenje za
koje smatra da krsi njegova prava (a u ko-
jem mora obvezatno stajati i tzv. »pouka o
pravnom lijeku«, to jest gradanin mora
istodobno biti jasno obavijesten kome se i
u kom roku treba zaliti na to rjeSenje), i
ukoliko u predvidenom roku ne podnese
zalbu, smatra se da je zadovoljan spome -
nutim rjeSenjem, te da nema nikakvih pri-
mjedbi na to. Ukoliko, medutim, nije za-
dovoljan, gradanin mora, makar i forme
radi, pokrenuti postupak zalbe, pa Cak ka -
da je svjestan da ¢e tesko bilo §to promije-

noj ili drzavnoj tajni.«

NARODNI ADVOKAT:
Ombudsman takoder moze
pokretati bilo koje postup-
ke, prekrsajne ili krivicne,
pred sudovima i obavjesta -
vati nadlezne organe o
krSenju ljudskih i gradan-
skih prava, te od njih zahti -
jevati da poduzmu mjere
koje su u njihovoj nad-
leznosti, §to predstavlja i
vrlo konkretan mehanizam
u tom poslu. Ipak, kako na-
pominje na$§ sugovornik,

Kako se obratiti ombudsmanu

a bi netko dobio pomo¢ ombudsmana, ukoliko smatra

da je nekakvo njegovo pravo prekrSeno, neophodno
je da svoju zalbu uputi u pismenom obliku, s podacima na
Sto se zali, protiv koga, i eventualno uz izvjesnu dokumen-
taciju o tome, kako bi se imao jasan uvid u problem. Ideja
je da se omoguci slanje predstavki i putem Interneta, gdje
e biti pripremljen i poseban formular za tu svrhu. Takoder,
ombudsman svakako mora znati tko je podnosilac zalbe —
on moze zahtijevati da ostane anoniman, $to ¢e bez dvoj-
be biti uvazeno, jer ombudsman nije obvezan nikome ot-
krivati identitet onoga tko podnosi zalbu, ali on osobno
mora imati tu informaciju. Ukoliko je rije€ o anonimnoj pri-
javi, teSko je uopc¢e razmatrati bilo koji postupak. ]
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niti. Tek po zavrSetku toga postupka ob-
mudsman moze nesto poduzeti, jer se tada
smatra da nema viSe pravnih sredstava ko-
jima bi netko §titio neko svoje pravo. Om-
budsman se, medutim, u iznimnim slucaje-
vima moze umijesati u neki postupak i pri -
je spomenutog postupka zalbe, ukoliko je
ocigledno da moze do¢i do ozbiljnijih
krsenja ljudskih prava.

»U biti, posao ombudsmana je da nekom
argumentacijom, ili uvjeravanjem, razgo-
vorom s nadleznom sluzbom ili organom
pokusa postiéi rjeSenje koje ¢e biti u skla-
du sa zakonom, a koje nece i¢i na Stetu pra-
va 1 sloboda gradana. Najefikasnije je da
organ nakon te intervencije, ako se zaista
suglase o tome da se tu radi o povredama
prava, preinaci svoju odluku koju je prije
toga donio a kojom se krSe prava, i u tom
slucaju angazman ombudsmana djeluje
kao neko izvanredno pravno sredstvo. A
ukoliko se nikakvo mirno rjesenje ne moze
postici, ili u slu¢aju da gradaninu nije pre-
ostao neki drugi vid i nacin da pokusa
za§tititi svoja prava, na §to ombudsman ta-
koder ukazuje gradanima ako postoje neke
mogucénosti, dakle, ako niSta od toga nije
uspjelo, tada ombudsman objavljuje taj
slu¢aj u medijima. Istodobno, on je obve-
zan da najmanje jednom godi$nje podnese
izvjeS¢e Skupstini Vojvodine, o svim kon-
kretnim sluCajevima krSenja gradanskih i
ljudskih prava, kao i imena lica i organa

koja su to ¢inila tijekom godine.«

Za sada jo$ nije precizno utvrdeno kada
¢e »proraditi« ured ombudsmana, pa ¢ak ni
njena adresa nije utvrdena. Razlog je po-
manjkanje odgovarajuéeg prostora za sve
sluzbe koje tu moraju biti smjeStene, te

prevelika pretrpanost zgrade parlamenta, u
kojoj je u prvo vrijeme bilo predvideno
smjestanje ove sluzbe. »U tijeku je
rjeSavanje toga pitanja, i stoga ne mogu
nista konkretno reci, no o¢ekuje se da se za
dva do tri dana to rijesi i ured zapoc¢ne rad,
kaze Teofilovi¢. On podsjec¢a da su osim u
Novom Sadu predvidene kancelarije, a to
znaci 1 po jedan pomoénik pokrajinskog
ombudsmana, i u Subotici i Pancevu, koje
¢e poceti s radom samo neznatno kasnije
od kancelarije u Novom Sadu — kada se

Osim opcih ljudskih i gradanskih prava,
ombudsman ¢e se baviti posebno i
pravima nacionalnih manjina, sto je u Voj-
vodini iznimno vazna oblast. Ocekuje se,
sudeci po dosadasnjem iskustvu, da ¢e u
toj sferi biti dosta posla za ovu kancelariju.
»Ne bih da prejudiciram, ali bojim se da ¢e
upravo u toj oblasti biti dosta slucajeva za
nas. Hoce li ¢e to biti neki tezi slucajevi
krSenja prava manjina ili ne, tek ¢e se vi-

Posebna stavka - zastita manjinskih prava

djeti, ali na zalost, ve¢ imam saznanja o
nekoliko prituzbi koje se ticu etnic¢kih od-
nosa. No, kako ured jo$ uvijek nije poceo
raditi, na Zalost jo§ ne mogu nista poduzeti
protiv toga. Ipak, moram napomenuti kako
a se u biti ne radi o nekim drasti¢nim
sluajevima zasad, mada nije isklju¢eno
da ¢e i toga biti u radu ombudsmanac,
kaze Petar Teofilovic. ]

vec stekne uvid u nacin rad, koli¢inu posla,
i broj nuznih sluzbenika.

ISKUSTVA DRUGIH ZEMALJA: Insti -
tucija ombudsman uvedena je u 85 drzava,
ali je njeno porijeklo Skandinavija, gdje je
i nastala. U Engleskoj se pojavljuje u obli -
ku »komesara za upravu«. Nacionalni om-
budsmani u Europi imaju gotovo svuda
istovjetna ovlastenja, potpunu slobodu dje -
lovanja u odnosu na sve drzavne organe i
razmatranja zalbi povodom svih pitanja
koja se pokrecu u vezi s postivanjem ljud -
skih prava. U Europskoj uniji ombudsma-
na postavlja parlament, ali je on samosta-
lan organ ¢ija je duzost da prima sve zalbe
na (los) rad organa Unije, s izuzetkom pra-
vosudnih. Pravo da podnose zalbe imaju
gradani svih drzava ¢lanica, kao i sva fi-
zicka i pravna lica koja imaju prebivaliste
ili statutarno sjediSte u drugoj drzavi ¢lani-
ci.

Nacin rada, i efikasnost ove institucije se
razlikuju od zemlje do zemlje. Po pravilu,
moze se re¢i da u onim drzavama u kojima
ve¢ duze vrijeme postoji ova institucija — a
rije¢ je o decenijama, dok u Svedskoj, ko-
ja je prva u Europi uvela ovu funkciju, ona
biljezi ve¢ dva stoljea — ombudsman ima
i te kako veliki znacaj. Ona se tamo tretira
kao bitna kontrolna instanca, kao jedna vr-
sta nadzora nad radom prije svega drzavne
uprave i administracije. U nekim slucajevi-
ma ombudsman nadzire i rad sudova, $to
kod nas nece biti slucaj. U nekim zemlja-
ma je »ucinak« rada ombudsmana vrlo ve-
lik, te se obraduje veoma mnogo slucajeva.
Zavidnu efikasnost ve¢ imaju ove instituci-
je 1u Hrvatskoj, Madarskoj i Sloveniji...U
Madarskoj ombudsman je uveden prije
osam godina, a u Sloveniji prije sedam, Sto
je za naSe pojmove znacajno iskustvo. U
tim zemljama to je jedna vrlo aktivna i dje -
lotvorna institucija, te ono §to ombudsman
radi ne ostaje bez odjeka u javnosti. u

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji: Subotica - Zagreb, da od 19. 1. 2003. vaze

nove, nize cijene prijevoza s nizom pogodnosti:

- djeca do 6 godina voze se besplatno

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.420 din.)

- studenti uz prikaz indeksa uzivaju popust od 30% (povratna karta je 1.988 din., a u jednom pravcu 1.106 din.)

- osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%

POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA PRAVCA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

24. listopada 2003. 5
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Bunjevacko-Sokacki Hrvati (5.)

Dolazak

Slavena

na Balkan

ogromnu Rimsku imperiju prodi-
l | rali su povremeno razli€iti narodi,
najcesce preko srednjeg Dunava,
kako bi opustosili odreden teritorij, poku-
pili plijen, a zatim se povukli, ili utopili u
to podru¢je. Bio je to slucaj s Hunima,
Gotima, Avarima i drugima. Nije sasvim
jasno jesu li imali namjeru tamo ostati, ili
je to bio samo pljackaski pohod. Avari su
u sedmom stoljecu, izgleda, imali namje-
ru tamo ostati.

Medutim, desilo se neSto neocekivano.
Protiv njih su se pobunili njihovi do-
jucerasnji saveznici Slaveni. Neke su po-
bili, neke potjerali nazad, a neke asimilira-
li. Ostavsi sami, odlucili su prodrijeti sve
dalje na Balkan i tu za stalno ostati. To su
im omogucili njihovi novi saveznici
isto¢no rimski carevi, jer su im Slaveni
pomogli da se otarase neZeljenih gostiju.
Ratovali su samo pod Carigradom 614. i
kod Solina 622. godine. Kasnije su prodi-
rali mirno, bez nekih veéi sukoba, §to ne
znaci i problema, jer je postojala opasnost
da ih drugi podjarme ili asimiliraju.
PODRIJETLO: O podrijetlu i raspro -
stranjenosti Slavena u najstarija vremena
znamo samo ponesto na osnovu mitova i
legendi, kao i kod drugih naroda. Prve
opipljive dokaze dat ¢e nam arheologija.
Prva pisana dokumenta o njima daju nam
stranci, prema svom jeziku i sa motriSta
svoje kulture. Isprva su to zapisi vojsko -
voda, a tek kasnije i pisaca-povjesnicara.
Stoga su razli¢ita misSljenja i o samom
imenu i narodu Slavena. O tim starim Sla-
venima imamo zajedni¢ki naziv anticki
Slaveni, pra, ili, proto Slaveni. U ta davna
vremena oni nemaju zajednicke drzave.
Postoje samo nekakovi savezi, premda je
nejasno kada su nastali i kolio su trajali.
Zasigurno se zna da pripadaju grupi indo -
europskih naroda. Dugo vremena su poga -
ni, ali se o njihovoj religiji i bozanstvima
viSe nagada nego zna. Ovo je sve vazno
naglasiti, jer neki »tvorci« naroda u njima
pronalaze i bunjevacko pleme, koje je, na -
vodno, evolviralo u bunjevacki narod, pa i
naciju — najstariju.

Pradomovina Slavena se nalazila u pod -
rucju sjeverno od Karpata i juzno od Bal -
tickog mora, izmedu Odre i Dnjepra, Pri -
pjeta i Zapadnog Buga. To je veoma velik
prostor, a granice nikada nisu sasvim po -
znate 1 stalno se mijenjaju. Generalno se
Slaveni dijele na zapadne, istocne i juzne

Slavene. Od tih plemena, ili, skupina ple-
mena, oblikovat ée se, znatno kasnije, da-
nasnji slavenski narodi. U Sestom stoljecu
spominju se Veneti kao preci zapadnih
Slavena, Anti, kao preci isto¢nih Slavena i
Sloveni, kao preci juznih Slavena. I Slave-
ni ¢e postati »povijesni« tek primanjem
kr§¢anstva. No, ne jedan narod, nego vise
naroda, svaki sa svojim jezikom, povi-
jeséu i kulturom.
KULTURA: Slavenskim jezicima danas
govori oko 230 milijuna ljudi u oko 15 ko -
dificiranih knjizevnih jezika. Rasprostra-
njenost slavenskih jezika nalazi se na po-
tezu Baltik-Jadran do krajnjeg sjeveroi-
stoka Azije. Slavenski jezici se dijele na
tri grupe. Juzna grupa obuhvacda izumrli
staroslavenski jezik, bugarski, makedon-
ski, hrvatski, srpski, crnogorski i sloven-
ski. U isto¢noj grupi su: ruski, ukrajinski i
bjeloruski. Zapadnu grupu sacinjavaju:
ceski, slovacki, luzickosrpski i poljski.
Juznu grupu od zapadne i isto¢ne grupe
dijeli njemacko-madzarsko-rumunjska je-
zicna barijera. Unato¢ velikoj teritorijal-
noj rasprostranjenosti slavenski jezici su
po morfologiji, sintaksi i leksiku veoma
sli¢ni. Ta srodnost je mnogo veéa nego u
germanskim i romanskim jezicima.
Najstarija slavenska — staroslavenska —
knjizevnost pisana je originalnom glago-
ljicom i ¢irilicom nacinjenom prema
grékom alfabetu. Cirilica je mijenjala ob-
like i grafiju, ostala je u upotrebi kod onih
naroda koji su bili pod isto¢nocrkvenom
jurisdikcijom: Rusi, Ukrajinci, Bjelorusi,
Bugari, Makedonci i Srbi. Ostali slaven-
ski narodi sluze se latinicom s razli¢itim
grafijama. Treba ista¢i da su Srbi imali
slavenoserbski jezik kao umjetni knjizev -
ni jezik u pocetku 18. stolje¢a. U istom
stolje¢u u Vojvodini se rabi ruskocrkveni i
ruskoslavenski jezik. Taj jezik se udaljio
od narodnog govora, pa je Vukova refor -
ma iSla za povratkom narodnog govora i
uzela Stokavski narodni govor za knjizev -
ni jezik. Hrvati su pak imali staroslaven -
ski (starohrvatski) i uspjeli su ga sacuvati
iu liturgiji.
SLAVENSKI UTJECAJI: Slaveni nisu
ostavili za sobom monumentalnih
gradevina poput Rimljana, ni toponima
poput Ilira, ali su ostavili mnostvo pojmo-
va 1 odrednica na kulturoloskom planu.
Mnostvo je radnji zapoceto i nikada do -
vrseno. Zbog naglasene sli¢nosti slaven -
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Danas se potezu neka
ve¢ odavno znanstveno
razjasnjena pitanja i
stvaraju nove konstrukci-
je. Stoga smatramo da
danas nije potrebno nista
vise dokazivati o nacio -

nalnoj pripadnosti Bu- Pige:
njevaca i Sokaca. 1o jed- Josip
nostavno nema smisla.  Temunovié

No, potrebno je poucava-
ti i objasnjavati. Naime, pola stoljeca je
to bila zabranjena ili nezeljena tema.
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skih jezika nicale su razlicite teorije, pa
cak i utopije. Evo samo nekih: panslavi-
zam, slavizam, austroslavizam, jugoslavi -
zam i jugoslavenstvo. Stvarani su na tim
osnovama savezi, kongresi i razliciti obli -
ci uzajamnosti i prijateljstva. No nista od
toga nije dugoro¢no zazivjelo, jer je svat -
ko pod istim pojmovima imao razlicite sa-
drzaje, nacionalne i ideoloske planove.
Zbog toga je, inace medu bliskim narodi-
ma, dolazilo do sukoba, ratova i udaljava-
nja od zeljenih ideala. Ni danas stvari jo$
nisu posve razjasnjene. Postoje nostalgije
za proslim, izgubljenim ili neostvarenim
planovima. To jo$ uvijek opterecuje
medunarodne odnose, zastrasuje i zbunju-
je ljude, Sto sve skupa onemoguéava mi-
ran zivot, ekonomski i kulturni razvitak
pojedinaca, grupa i naroda.

Rimljani su u svom latinskom jeziku
memorirali i Slavene. Prve zapise i opise
Slavena dobivamo od rimskih vojsko-
voda, povjesnicara i pisaca. Prvi izvjestaji
su Sturi, vojnic¢ki kratki i sazeti. Veliko
podrucje izvan Rimskog limesa s isto¢ne
strane Dunava je terra deserta, Barbari -
cum, in Barbarico. Ime im je Sclavi, Sla-
vi; gens slavica, plebs slavicus, a jezik lin-
gua slava, lingua slavica. Ime i naroda i
jezika Slavena na latinskom jeziku
sacuvat ¢e se sve do nasSih dana. U tom
moru Slavena nalaze se i Hrvati. 1z kotek-
sta se saznaje kada je lingua slavica isto-
znacnica za hrvatski jezik.

Bunjevaca i Sokaca nigdje nema. Nema
ih u mnogobrojnim ilirskim plemenima,
ni medu kolonima rimskih pokrajina, ni
medu mnogobrojnim slavenskim narodi -
ma i plemenima. Nema ih kao posebnog
naroda, ni njih ni njihova jezika. Oni jesu
Slaveni u opéem znacenju i kriju se u jed-
nom od slavenskih naroda. Treba ih trazi-
ti u grupi Juznih Slavena. Srbi ih vide u
svojoj kuéi, kao Srbe katolicke vjere, ali
to je proslost i promasena teorija ni¢im
dokazana. Drugi juzno slavenski narodi ih
ne nalaze u svojoj kuci. Sve enciklopedije
i znanstvene publikacije 1 oni sami sebe
vide kao Hrvate, kao granu, pleme sa svo-
jim posebnostima, ali medu Hrvatima.
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O kronici Marka Kljaji¢a »Kako je umirao moj narod« (1.)

Osobno svjedocanstvo o stradanju
vojvodanskih Hrvata

njiga vic. Marka Kljaji¢a »Kako je
B umirao moj narod« dokumentarno
am svjedoci o zbivanjima u godi-
nama ovog posljednjeg rata. Pored obilja
podataka o spomenicima duhovne, vjerske
i materijalne kulture Hrvata u Srijemu,
ova kronika svjedoci i o njihovom nestaja -
nju s njihovih vjekovnih obitavalista, od
Kukujevaca i Gibaraca, do Golubinaca,
Slankamena, Hrtkovaca i Zemuna. Novi-
nar Mihal Ramac u svome tekstu »Sudbi-
na proganjanih« donosi iscrpan prikaz
knjige vi¢. Marka Kljajica. Tekst je obja-
vijen u listu »Nasa borba«-Beograd, 12.
veljace 1998. godine.

Jo§ mnogo godina ¢e se pisati kronike
najnovijeg rata, tuzne i strasne kronike
ubijanja, razaranja i zatiranja tudih trago-
va. Ginulo se i stradalo ne samo u ratnim
podrucjima, veé i tamo gdje rata, sluzbeno
nije bilo. Knjiga »Kako je umirao moj na-
rod«, Marka Kljajica (1950.), katolickog
svecenika iz Petrovaradina, znacajno je
svjedoCanstvo o zbivanjima u zemlji koja
je, na rije¢ima, uvijek bila za mir i ravno-
pravnost gradana.

Na viSe od 450 stranica, uz nekoliko
stotina fotografija, te faksimila brojnih
drzavnih i crkvenih dokumenata i isjecaka
iz Stampe, autor piSe o drami srijemskih
Hrvata od 1991., do 1996. godine.
KNJIGA KAO HRABAR CIN: Pisana s
novinarskom stras¢u i pjesnickim zano -
som, satkana od niza izvjeStaja, reportaza
i dnevnih zapisa, ova knjiga ¢e vjerojatno
biti najviSe trazena izvan granica Jugosla-
vije — tamo gdje su se raselili vojvodanski
Hrvati, kaznjeni zbog tudih krivica. Zna-
juci da suhi podaci mogu biti rjecitiji od
kompletne poimenicne spiskove iseljenih
iz svakog mjesta. Buduéi povjesnicari i
istraziva¢i migracionih kretanja na ovim
prostorima sigurno ¢e najznacajnijim dije -
lom ove knjige smatrati upravo statisticke
tablice. Drugi ¢e, pak, s posebnim uz-
budenjem Ccitati stranice koje ¢e ih pod-
sjecati na zavicaj u kom su jednog trenut -
ka postali nepozeljni. Treé¢i ¢e se, mozda
cuditi da se tako nesto desavalo u zemlji u
kojoj oni i dalje mirno zive, dok ¢e Cetvrti
bijesno rec¢i kako iseljavanje i nije najgore
S$to je moglo snacdi hiljade srijemskih Hr -
vata. Ova knjiga izazivat ¢e razlicite sudo-
ve, ali je nesporno da je njeno objavljiva-
nje hrabar Cin.

Vec¢i dio tekstova proteklih godina obja-

vljen je u jugoslavenskoj ili, ¢esée, hrvat-
skoj Stampi. Medutim, skupljeni u jednoj
cjelini oni djeluju mnogo snaznije. Kljaji¢
nije smireni promatra¢, ve¢ sudionik dra -
me o kojoj piSe. I on je proglasavan
ustaSom, i njegov dom je napadan i ruzen
parolama mrznje, uvijek od strane nepo -
znatih ili, eventualno, maloljetnih odno -
sno neuracunljivih pocinilaca. Isto to se
desavalo u Hrtkovcima, Rumi, Sotu, Ku-
kujeveima, Gibarcu, Vasici, Golubincima,
Beski, Novom Slankamenu i drugim mje -
stima. Drzava je, po pravilu, pravili zapi -
snike i slijegala ramenima, doprinoseci ti-
me ubedljivosti i efikasnosti zastrasivanja,
¢iji krajnji cilj je bio etnicko CiS¢enje. U
kojoj mjeri je ono bilo efikasno govori po-
datak da je samo do kolovoza 1996. godi-
ne iz srijemskih sela i gradova otislo oko
15. tisu¢a Hrvata. Onda je dosla »Oluja,
novi val izbjeglica iz Hrvatske i novo pro -
tjerivanje gradana Srbije hrvatske nacio-
nalnosti.
MEDIJSKI PRITISCI: Od bezbroj do-
kumenata objavljenih u knjizi nasumice
biramo smo dva. Prvi tekst je iz novosad -
skog »Dnevnika« od 21. veljace 1991., u
kojem se tvrdi da je petrovaradinskim Hr-
vatima »podijeljeno preko 250 kala$njiko -
va s municijom. I da nije bilo drugih priti-
saka, ovakva tvrdnja, nikad dokazana, ali
ni javno opovrgnuta, bila bi dovoljna da
nekoliko stotina porodica trazi novu do-
movinu. Drugi primjer je sarkasti¢no pi -
smo direktora Zavoda za zaStitu spomeni -
ka iz Srijemske Mitrovice mjesnom Zup-
nom uredu, u kom se od primaoca zahtije-
va da odmah skine daske kojima su od va-
ni zakovani porazbijani prozori. Jer, tvrdio
je brizni zastitar, daske »predstavljaju ru -
glo na zgradi koja je proglasena za nepo-
kretno kulturno dobro«.

Pored iscrpne kronologije ratnih zbiva-
nja u dvadesetak srijemskih gradova i se -
la, pri ¢emu je prvenstvo dano napadima
na crkvene objekte i ruSenjima crkvi, au-
tor daje i kratki historijat pojedinih mjesta,
napose crkvenog Zivota u njima. Na na -
slovnoj stranici nalazi se slika beograd -
skog umjetnika Ratomira Gligorijevica -
prafraza Bijelog andela, koji ima lik pred -
sjednika Srbije iz ratnih godina, a medu
prilozima treba spomenuti i Kljaji¢eve sti -
hove iz zbirke »U istini tre¢eg dana«, ob -
javljene 1994. godine. Mada je pisana kao
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»Ova (moja) knjiga je sli-
ka; rijecju (i mojom), fo-
tografijom (i mojom) i
dokumentom (i mojim)
satkanog dramaticnog i
krvavog mozaika o stra-
danju (i mog) Naroda (i
moje) i katolicke Crkve u
koju je utkana (i moja)
mala ljudska i svecéenicka
sudbina, ali istovremeno (i manje) i slika
moga stradanja, koje je utkano u sudbinu
mog naroda i moje Crkve.«

Marko Kiljaji¢
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licno svjedocanstvo, sto ¢e reci bez histo-
riografskih ambicija, knjiga Marka Klja -
ji¢a, prije svega izvori koje ona navodi ili
na koje ukazuje, spada u ona ostvarenja
bez kojih se nece mo¢i pisati historija ovih
prostora — napisao je Mihal Ramac u svo -
me tekstu.

Marko Kljaji¢ je roden 12. rujna 1950.
godine u Jakotini kod Kotor VaroSa u Bo-
sni. U Sokolinama, rodnoj Zupi, polazio je
Cetiri niza razreda osnovne Skole, a viSe
razrede osnovne $kole zavrSio je u Du-
bosevici, Topolju i Knezevu, u Baranji ka -
mo je doselio za majkom i sestrom koje su
prije njega posle »u svijet trbuhom za kru-
hom«. Klasi¢nu gimnaziju je uéio u Za-
grebu 1 Pakovu, gdje je zavrsio i filozof-
sko teoloski studij na VBS-u. Nakon
redenja za svecenika u Dubosevici (Bara-
nja) i primicije u Sokolinama (banjalucka
biskupija) 1977. godine. Kapelan je bio
pet godina: u Ivankovu, Valpovu, Bosnja-
cima, Dalju i Erdutu, odakle odlazi na
zupu Beoéin i Cerevié u Srijemu, a posli-
je tri godine prelazi u Petrovaradin, gdje je
do danas kao zupnik zupe sv. Roka, suu-
pravitelj svetiSta Gospe Tekijske kod Pe -
trovaradina i zupe sv. Jurja u Petrovaradi -
nu.
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Pide: Alojzije
Stanti¢
Svedno dal su
svatovi varoski
il salasarski
komsije i svit iz
tog kraja ji je
iso gledat, to
njim je bio
vazan drustven
dogadaj, onda
su prvi put
vidili kako su
svecano u njev
kraj doneli
snasu il kako
je zauvik

napustila rodni
kraj.

Starovinski svatovski adeti Bunjevaca (XVI. dio)

Svadba kao drustveni dogadaj

Svedno dal su svatovi varoski il
salasarski komsije 1 svit iz tog
kraja ji je iSo gledat, to njim je bio
vazan druStven dogadaj, onda su
prvi put vidili kako su svecano u
njev kraj doneli snasu il kako je za-
uvik napustila rodni kraj.

GLEDACI: Gledade je zanimalo

viSe su odranjivali lozu kevidinke i
kadarke, pomalo i slanku od koji su
dobili blaga i pitka vina koja kad se
znalacki, polagano piju onda nece
celjade »bacit pod astal«, »nece mu
udarit u glavug, al ¢e ga razgalit,
odrisit mu jezik il ga natentat na pi-
vanje, taki je pozeljan u stvatovi-

ko razglednica nase varosi, tri sva-
tovska ¢asnika nazdravljaju s troja-
nicom, tri od deci vinom napunjene
¢asSe na pladnju. Po adetu na koga
se nazdravi trojanica mora popit
jednu za drugom ponudene case s
vinom. Na razglednici nazdravljaju
kadarkom, iako je Bunjevcima bila

sve: ko svatkuje; mladi su upo-
znavali Celjad iz drugog kraja;
zagledali su ko se kako obuko;
na kakim kolima i s konjima
svatkuje; i po tom cinili koliko
kome dotice da se pokaze u ova-
koj priliki. Posli su danima i da -
nima pripovidali ko je $ta vidio i
kaki je bio, falili i zanovetali,
prema tom Sta su uocili. O tom
su pripovidali dok se nije Stogod
drugo desilo, o ¢em ¢e »svit is-
pirat usta«, pleckat.

Med gledadima je najvise
mladog svita, njima je i to prili -
ka da se vise nji nadu i ispripo-
vidaju, al i da zapaze one koji ¢e
se uskoro zamomcit il zadi-
vojcit, ko ¢e kome »zapast za
oko«.

najomiljenija kevidinka, nju su
i najviSe odranjivali. Ispijanje
trojanica je davno bio obred u
svatovima nakon §to su snasu
posli vin¢anja sri¢no doneli do
svekra. Najpre je svekar troja-
nicom nazdravio na stacele i
mastalundzije, pa su onda tu
obavili kum i stari svat, pa kad-
god 1 diver il vise nji, zato su u
to vrime za sta¢ele mustu-
lundzije birali celjad koji su
»jaki na CaSi«.

Da ne vardaju (uzalud trose)
vino Bunjevci sa ga veé¢inom
pili iz ¢asa od jedan deci, toli-
ko ga moz popit svako Celjade,
a kome nije dosta jedna casica,
nek popije jo§ jednu, pa jos
jednu...

Po adetu domacin se nastaro da i
gledace pocasti s nogu: sitnim ti-
stom 1 ¢asicom-dvi vina. Za tu pri-
liku su spremili sitnog tista vise fe-
li, da od svakog po zelji moz kos-
tat, pa de se posli i tom pripovida,
pogotovu ako se kojoj gledacici
dopalo koje tisto pastrila se da do-
zna njegov recepat.

Pinceri (posluzivaci picom) su se
pastrili da nikog od gledaca ne izo -
stave s ponudom pica, a Zenske s ti-
stom, da se niko ne nade uvriden
jel nije doCekan (pocaséen) kad u
svatovima rane i pi¢a mora bit na
pritek.

Gledace je privladila i ziva svir -
ka, a u to vrime svako okupljanje
mladi na jednom mistu nije moglo
pro¢ brez igranja, najomiljenije za -
bave mladi da se slobodno med so-
bom »miSaju, izdivane i usput za -
bave.

SVATOVSKO PICE: Bunjevci su
nigovali i kulturu pijenja vina, naj-

Razglednica s trojanicom —
pocetak XX. vika

ma. Ova pitka ko i druga vina
Celjade ne poti¢u na nasilno po-
nasSanje ve¢ na dobro raspolozenje.
To su nasi stari dobro znali 1 zato je
u svatovima glavno pic¢e bilo vino,
iako su reda radi prid veceru nudili
i rakiju, al nju su malo pili, a drugo
pice nisu nudili.

Si¢am se maminog pripovidanja
da su u ujinim svatovima, u kojima
sam svatkovo, na didinom salasu, u
drugoj polovici trideseti godina
proslog vika, dobrim vise od dvisto
¢eljadi za podrug dana popili mal-
tene bure od 400 litara vina, a raki-
je jedva da je oClo pet-Sest litara.
Svatkovali su i dica i ¢eljad slabija
na Casi, po tom se vidi da je vecina
imala dobar »cug«.
TROJANICA: U pismenima i na
prilozenoj sliki nam je osto
saCuvan davnasnji adet ispijanja
trojanica. Na toj sliki, prodavana

ARGELA: Skoro se u svakom ve-
likom okupljanju, pa tako i u stva-
tovima, nade se po niki »hires«
(pravi se vazan, razmetljiv), a to
katkad smeta drugima. Cesto su na
vhiresa« »napili ¢aSu«, dogovorili
se dvoje troje malo trizniji da »hi-
reSa« zovu da s njima popije arge-
lu, ako smi. To je izazov »hireSu«.
Na malu tacu su poredali Cetri-pet
¢asa razni veli¢ina, nalili ji vinom,
koje je izaziva¢ najpre ispio jednu
za drugom, a to je uradio i »hires«.
Posli je argelu s »hireSom« ispio
drugi, katkad i treci izazivac, toliko
je »hiresu« bilo dosta da mu vino
frisko »udari u glavu i da se nade
pod astalom«. To je bila kastige
(kazna) »hireSu« za njegovo neod-
mireno ponasanje.

U nikoliko svatova sam vidio da
su napili ¢asu na koga i Caskom ga
strovalili na zemlju. I to je jedan od
kadgodasnji svatovski adeta. L
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Pide: vIE. mr.
Andrija Kopilovi¢

Papa je i kada
je bio mladi, a
osobito sada u
starosti, bez
ustrucavanja
pokazao
covjecanstvu
da je
ponajprije i
iznad svega
covjek
.Njegova
ljudskost je do
te mjere
osvojila svijet
da ce se uskoro
moci govoriti o
sinonimu.
pravi covjek —

Ivan Pavao 11.

Poruka s Vatikanskog brijega

Ovih dana, vise nego ikada u po-
vijesti, sav svijet je okrenut
prema Vatikanskom brezuljku. Ni-
jedan Papa do sada, pa ni na spro-
vodu, nije okupio oko sebe toliko
ljudi velikog imena, znacCenja ili
sluzbe, niti toliko mnos$tvo obi¢no-
ga svijeta kao Ivan Pavao II. Tko je
on, taj Papa »iz daleke zemlje« ko-
jije tako snazan i tako privlacan, da
ga obasiplje toliko postovanje i lju-
bav cijeloga Covjecanstva, makar je
ve¢ nepokretan, skrhan i sve ¢esée
bez glasa i tih... Cime privlaéi taj
starac sada kada na njemu vise
niSta nema privlacivog, a osobito
Sto nikako nije razumljivo, da pri -
vlaci i odusevljava mlade za koje je
po svim ispitivanjima, najsimpa-
ticnija 1 najprihvatljivija osoba
ovoga Casa. Zar stvarno mladi u
tom starcu vide svoj smisao, prima-
ju od njega poruku? Da.

S Vatikanskog brezuljka ovih da-
na, vise nego ikada, zrad¢i ovim
na$im Planetom jedno posebno
svjetlo. Koje? Pred o¢ima uskrsava
lik ponajprije Covjeka.

COVJEK SUSRETA: Papa je i
kada je bio mladi, a osobito sada u
starosti, bez ustrucavanja pokazao
covjecanstvu da je ponajprije i iz-
nad svega Covjek. Covjek misli,
osjecaja, ljubavi i patnje. Nosi na
sebi sve ono u §to je svatko od nas
obucen, Covjestvo — nepatvoreno,
iskreno i autenti¢no. Velika je poru-
ka Ivana Pavla II. da je u najboljem
smislu rije¢i ponajprije covjek.
Njegova ljudskost je do te mjere
osvojila svijet da ¢e se uskoro moci
govoriti o sinonimu: pravi ¢ovjek —
Ivan Pavao II. Sacuvao je u naj -
vecem dostojanstvu i1 najveéim
pocastima samo onu pocast koja
pripada dostojanstvu ljudske nara -
vi: biti Covjek! Stoga je u susretu s
njime jednako zahvacen visoki in -
telektualac kao i drzavnik ili obican
covjek jer dimenzija ljudske osob -
nosti je temelj svakog dijaloga,
svakog susreta koji ima rezultat ne
isprazne izjave nego stvarnog
dozivljaja. Ivan Pavao II. je ¢ovjek
susreta koji je ne samo, ili ¢ak ma -
nje svojim rijecima, obogacivao su -
govornika, nego ga je obogatio
svojom osobom. I evo nam jedna
trajna poruka sa ovog Brezuljka:

obogatiti svoga sugovornika u sva-
kom susretu, ponajprije svojom
osobom! Ivan Pavao II. je pravi in-
telektualac. Uronjen je u svijet nau-
ke i sam je bio profesor.

Snaga poruke Ivana Pavla II. je
upravo taj trajni govor iz sebe. No,
to je upravo i najteze jer da bi inte-
lektualac mogao iznijeti bogatstvo
Sto ga nosi, mora biti uronjen u se-
be. Cini se da smijemo slutiti da je
»mudrost« ovoga Pape upravo ta
njegova uronjenost u sebe, gdje se
dnevno susrece sa sobom i to pred
Bogom. Jednu zgodu je ispricao
bivsi nuncij u Republici Hrvatskoj.
Kada je Papa drugi puta boravio u
Hrvatskoj, odsjeo je u nuncijaturi.
Po protokolu dan je trebao zapoceti
oko Sest sati ujutro, da bi Papa u
osam sati napustio nuncijaturu i po-
letio prema Splitu i imao onu zna-
menitu misu na samoj obali mora i
susret u PrasvetiStu u Solinu. Nun-
cij je Cuo prije pet sati neko Suska-
nje upravo pred Papinom sobom.
Sav uznemiren izisao je na hodnik
da vidi Sto se dogada. Medutim,
ostao je iznenaden, Papa je onako
staracki 1 prikriveno korac¢ao prema
kapeli. Na Nuncijev upit: Svetosti,
§to je? Odgovor je bio: Danas me
¢eka naporan dan i moram puno
moliti! Dakle, odao je jednu od
svojih velikih Zzivotnih mudrosti:
Ako treba viSe raditi, onda treba i
vise moliti. Smijem nazvati u ovom
razmisljanju ovu tvrdnju drugom
porukom s Vatikanskog brezuljka.
Nesumnjivo je istina ono §to je vr -
lo dirljivo posvjedocio pravoslavni
backi episkop Irinej na Akademiji
povodom Papinog dana u Beogra-
du da je ovaj Papa uvijek i iznad
svega sluga, a ne gospodar. Njego-
vo sluzenje je tako ocito da oni, ko-
ji u njemu niti mogu, niti gledaju
poglavara, vide onog koji je stalno
raspolozen sluziti covjeku i
CovjeCanstvu. U ¢emu? U obrani
dostojanstva svake ljudske osobe i
svake ljudske zajednice.
STVARANJE POVIJESTI MI-
LENIJA: Uocljivo je da je Papa
¢ovjek odlucnosti, i to nesalomive,
kada se radi o obrani prava narav-
nih i Bozanskih. Zna se odluc¢no
suociti sa vlastodrScima i diktatori-
ma. Imao je snage svojim diktator-

skim »domacinima« u njihovoj
kuci reéi da nisu u pravu. Nije se
bojao da ¢e mu netko prigovoriti
nepristojnost. Bio je svjestan da je
glasnik Istine i da je ne smije izda-
ti ni pod koju cijenu. Glasovita je
njegova recenica koju je izrekao u
Mariji Bistrici: S istinom se ne
moze trgovati, ona nema dva lica!
Sluzenje kojim ovaj Papa posluzuje
covjeCanstvo je i neumorna borba
za mir. Sjetimo se bezbrojnih apela
koja su nekad znala biti svakodnev-
na: nikada vise rata! Da, on je bo-
rac za mir koji se temelji na pravdi,
na istini i ljubavi. Zato je spreman
jednako tako zaloziti sav svoj ugled
i svoju osobu, a sada doprinosi i
svoju zZrtvu. Mozemo ga nazvati
velikim Mirotvorcem. Javnosti je
samo mali postotak mirovnih akci-
ja ovoga Pape poznat, a povijest u
svojim arhivima cuva dokaze koji
¢e jednoga dana biti objelodanjeni i
tada ¢e se vidjeti da je u velikoj
mjeri ovaj Papa »¢inio povijest«
novog milenija. Stoga je s pravom
netko od komentatora ovih dana i
nazvao Papu: Papa milenija. I to je
sljedeca poruka koja nam stize ovih
dana sa Vatikanskog brezuljka. Mi-
rotvorac — sluga istine i mira.

No, jos bih htio istaci jednu dir -
ljivu sliku koja stalno obilazi svijet,
a to je njegov susret s atentatorom.
Kada je ¢eliju u zatvoru napustila
straza, on se priblizio svome aten-
tatoru, naslonio glavu na njegova
ramena, plakao i prastao. Mozda je
to najdirljivija slika njegova ponti-
fikata: zagrljaj s atentatorom. On je
Papa koji prasSta i koji zna moliti
oprostenje. Sjetimo se samo Veli-
kog jubileja kada je »cistio
paméenje« mole¢i oprost za
proslost u ime cijele Crkve i time
uistinu otvorio novu stranicu povi-
jesti 1 buduénost. On je dakle Papa
koji gleda u buducnost. I to je poru-
ka. Zasto sam ovako s vama raz-
misljao? Naprosto zato $to iz ovog
velikog zivota i velikog dogadaja
mozemo uciti mi maleni. Da osta-
nemo i opstanemo kao ljudi i kao
postovanja vrijedne osobe, po-
kuSajmo samo nesto od ovih poru -
ka usvojiti kao svoj vlastiti »ja«.
Taj novi ja bit ¢e nova osoba za da-
nas i sutra. =
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Prijedlog tjedna

Lazar Merkovi¢
OSAME

(Subotic¢ke novine, edicija
»Osvit«, 1988.)

va knjiga izabranih pjesama subo-

tickog poetskog barda Lazara Mer -
kovica objavljena je nakon $to je od ti-
skanja njegove posljednje knjige pjesa -
ma »lzmedu dva pola« (1957.), protekla
cak trideset i jedna godina. Lazar Mer-
kovi¢ je u tom meduvremenu i dalje pi-
sao poeziju o ¢emu svjedoce novije pje-
sme koje su prvi put objavljene u zbirci
»Osame«. Knjiga sadrzi deset ciklusa
pjesama koji nam kao pjesni¢ka vremen -
ska mapa predocavaju poetski izraz La-
zara Merkoviéa tijekom njegove dugo-
godisnje poetske prakse, jer je rije¢ o au-
toru koji se iz vlastite literarne radionice

javio davne 1947. godine objavljivanjem
svoje prve pjesme u beogradskoj »Mla-
dosti«.

Naslovna strana zbirke »Osame« usp-
jelo je ilustrirana fotografijom Aleksan -
dra Sedlaka koja odrazava pjesnicko pi-
smo Lazara Merkoviéa, koji svojom po -
ezijom iskazuje nemir metafizickih
dvojbi, propitujuéi bezvremeno, ali i iz -
rice postojanje one nedodirljive unutar -
nje tisine 1 tajne bitka, te smirenu spo -
znaju 1 prihvacanje egzistencijalne pro -
laznosti. Govor lirike Lazara Merkovica
ne tezi svome iscrpljivanju fokusiranjem
na temeljna pitanja bitka i miSljenja, te
probleme slobode, nego ostvaruje kvali -
tetu osjecajem za konkretnu stvarnost
svakodnevnog i taj kontrapunkt, izmedu
egzistencijalne konkretne zbilje i iskon-

skog, metafizickog, u tkivu poetske
prakse subotickog barda biva pjesnickim
talentom stopljen u harmoniénu cjelinu
pjesme.

Poezija Lazara Merkovica ne sadrzi
kapitulantski rezon u inertnoj drustvenoj
atmosferi koju Merkovi¢ fragmentarno
naznacuje deskripcijom egzistencijalnog
banaliteta, nego pjesnik s energijom in-
telektualne hrabrosti uvijek iznova pje-
sni¢kim pismom potvrduje vlastitu vjeru
u neslomivost individualizma. Darom za
poentu Merkovi¢ nastoji izraziti rjeSenja
problema svojih subjektivnih odnosaja i
preokupacija, propitujuéi pri tome i
drustvene nazore, ali time, Sto zeli i Sto
pogada odredeni cilj, ne zatvara Citatelju
mogucnost vlastitog asocijativnog slije-
da nakon procitane pjesme. Recenzent
knjige dr. Drasko Redep napisao je medu
ostalim ocjenjujuci poeziju Lazara Mer-
kovi¢a: »Njegovi soneti kao da su sa -
op¢avani jednom metrikom koja slijedi
svoj tok iznutra: eksperiment ovdje ima
funkciju unutarnjeg podsticaja, a rime su
svjeze, najednom otkrivene, otvarajuci
mogucénosti nove semantike«. lako je
Merkovi¢a samoc¢a dramati¢na, izraZzena
u njegovim stihovima emocionalno i im-
pulzivno, najéesce kao bolno svjedocan-
stvo, on i dalje tvrdoglavo i uporno pise
poeziju radi sutrasnjice, unato¢ bolu od
ovoga svijeta: »izmedu dva mastanja,
izmedu dva prastanja/ izmedu dva zabo -
rava, izmedu dva golema kamena/ koji
su tvoja dva prva i posljednja neba«.

Retrospektiva pjesnickog pisma Laza-
ra Merkoviéa u knjizi »Osame« trag je
intelektualnog kontinuiteta. Osim nave-
denih naslova, Lazar Merkovi¢ objavio
je roman »Put dug pet zivota« 1963., a
prva zbirka poezije »Odbljesci« tiskana
mu je 1953. godine. Lazar Merkovi¢ je
osniva¢ i dugogodisnji urednik subo -
tickog knjizevnog casopisa »Rukovet«
(1955. -1960. 1 1970. -1972.), a takoder
je veoma plodan prevoditelj s madar -
skog jezika.

Z. Sari¢

Drugi nacin .
»DRUGI NACIN«
(LP, PGP RTB, 1975.)

riginalna postava ove legendarne
hrvatske rock skupine osnovana je
1973. godine pod imenom »Zlatni akor -
di« 1 nakon objavljivanja prvog singla
kod zagrebackog »Jugotona«, mijenjaju

ime, te od jeseni 1974. godine bubnjar
Boris Turina, bas-gitarist Zeljko Mi -
kulci¢, pjevac, flautist 1 klavijaturist
Branko Pozgajec, gitarist, pjevac i flau-
tist Ismet Kurtovic te solo-gitarist Halil
Mehi¢é nastavljaju rad pod imenom
»Drugi nacin«. Ime je preuzeto iz pje-
sme Federica Garcia Lorce, a poezija je
i inace bila vrlo prisutna u skladbama
skupine, posebice baladama. Sto se gla-
zbe tie, bio je to u sustini melodi¢ni
hard rock na tragu primjerice, britanske
skupine »Wishbone Ash« sa sjajnim
meduigrama 1 »prepucavanjima« gitara
Mehica i Kurtoviéa, a flauta (Pozgajec,
Kurtovi¢) je svemu davala posebnu auru
kakvu su imale takoder britanske
folk/jazz-rock skupine poput, recimo,
»Traffic«, »East Of Eden« ili »Jethro
Tull«, odnosno, nesto ranije, hrvatska
super-grupa » Time«, posebice na svom

glasovitom debi-albumu, remek — djelu
iz 1971. »Drugi nacin« ¢esto nastupa u
nekada iznimno popularnoj zagrebackoj
dvorani Big Ben, a tijekom prosinca
1974. i sije¢nja 1975. snimaju u studiji-
ma beogradskog nakladnika PGP RTB
materijal za svoj prvi album, upravo ovaj
o kojem je rijec. Album je objavljen u
svibnju 1975. godine najprije u Beogra-
du, a tek potom u Hrvatskoj i sadrzavao
je nekoliko sjajnih rock-numera. Ipak,
ono po ¢emu je ostao neprevaziden bile
su balade u maniru britanskog »tvrdog
rocka« a la »Free« i »Deep Purple, s
poetski visoko impostiranom kvalitetom
tekstova koje je mahom pisao Turina.
Svojim uvijek jasno naznacenim (post)
hippy stilom, »Drugi nacin« je ostao jed-
na od najomiljenijih skupina svih hrvat-
skih nostalgicara koji, kao i potpisnik
ovih redaka, ne mogu i ne zele prezaliti
konac »ludih Sezdesetih« i sedamdesete
godine minulog stolje¢a. Ako ni zbog
Cega drugoga, ono radi toga Sto svi tada
bijasmo mladi, dakle, ako ni za $to dru -
g0, ono samo zbog toga — i sretniji.

R.G.T.
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Otvoren Beogradski sajam knjiga
Svecanim otvaranjem, koje je prvi put u povijesti ove mani-
festacije bilo besplatno, u hali 1 Beogradskog sajma poceo je
u utorak 21. listopada 47. sajam knjiga. Obzirom da je ove

godine Kanada pocasni gost Sajma, Cast da otvori ovu znacaj-
nu kulturnu manifestaciju dobio je ugledni srpski spisatel]
zidovskoga podrijetla David Albahari, koji posljednjih godi-
na zivi u Kanadi. Uvodnu rije¢ na otvaranju imao je i njegov
kolega iz Kanade Naim Kattan, poznat i cijenjen i izvan gra-
nica mati¢ne zemlje.

Pokraj Kanade medu stranim izlagacima nalaze se i naklad-
nici iz Hrvatske, a najavljeni su oni ponajveéi i ponajbitniji,
poput »Arkzina«, »MD Quoruma«, »AGM«, »Meandera,
»Diureuxa« i splitskog »Feral Tribunea«.

Poput prosle i ove godine bio je postavljen zaseban $tand s
nakladom knjizevnosti i produkcije nacionalnih manjina do-
micilne nam drzave SCG, odnosno Vojvodine, od kojih se
nasa, hrvatska produkcija predstavila cjelodnevnom promoci-
jom u Cetvrtak 23. listopada, o cemu ¢e opS$irno biti vise rijeci
u idu¢em broju »Hrvatske rijeéi«. Za ovo predstavljanje naj-
zasluznije je Pokrajinsko tajniStvo za nacionalne manjine,
upravu i propise, i Pokrajinsko tajnistvo za kulturu i obrazo -
vanje.

Osim Kanade i Hrvatske medu inozemnim izlagacima nasli
su se i nakladnici iz Norveske, Poljske, Bugarske, Spanjol-
ske, Japana, Njemacke, Francuske i Italije, a medu znameni-
tim gostima nazo¢ni su bili, medu inima, i Steven Quick, vi-
soki ¢inovnik kanadske vlade iz Ministarstva za kulturu, Pi-
erre Visions, predsjednik Medunarodnoga savjeta nakladnika,
pisci Nicollo Amaniti i Paolo Rumic iz lItalije, Meksikanac
David Toscana i mnogi drugi. Uz ulaznice, koje su ove godi -
ne jeftinije no ikada ranije, posjetitelji dobivaju i prospekt s
uputstvom gdje se koji nakladnik nalazi, a za potrebe Sajma
knjiga dosadasnjoj hali 1 pripojena je i hala 14.

Organizatori ovogodi$njeg Beogradskog sajma ocekuju
najvecu posjecenost ove manifestacije u njezinoj dosadasnjoj
povijesti, a $to se nakladnika iz domicilne nam drzave tice,
ove godine se najvecéa zainteresiranost publike o¢ekuje kod i
inaée najatraktivnijih nakladnika na ovim prostorima posljed -
njih godina: beogradskih izdavaca »Narodna knjiga«, »Clio«,
»Beopolis«, »Geopoetika«, »Rende«, »Lom«, »Stubovi kul -
ture« 1 » Prosveta«, crnogorskog »Oktoiha«, te vrSackog
KOV-a i novosadskih »Svetova«, »Stylosa« i1 uvijek raznoli -
kog, vrijednog i agilnog »Prometeja«.

Odrzan Festival hrvatskih folklornih

udruga
U Tukulji je, u susjednoj Madarskoj, u sredistu za kulturu
(Kossuthova ulica broj 66) 19. listopada odrzan Festival hr-
vatskih folklornih udruga. U organizaciji Hrvatske drzavne
samouprave sudjelovalo je 10 hrvatskih folklornih udruga i
kulturno-umjetnickih drustava, kao i gajdas Pavo Gadanyji,
kojeg je pratio pjevacki zbor » Vunenas«.

Ivandekiceva izlozba fotografija
v Subotici

Danas se u prostorija-
ma NIU »Hrvatska ri-
jec« (drugi kat Otvore-
nog univerziteta) u Su -
botici otvara izlozba
umjetnickog fotografa
i foto-reportera naseg
tiednika Ivana Ivkovica
Ivandekica. 1zlozbu ¢e

u 18 sati otvoriti spisa -
telj i publicist Tomislav Zigmanov. Inaée ¢e se u okviru otva-
ranja izlozbe prikazati i kratki film istoga autora naslovljen
»Klapim«. Izlozba ¢e se moci razgledati i sutradan i tijekom
nedjelje, od 9 do 12 sati, a narednog tjedna od ponedjeljka do
petka, 31. listopada, kada se ona zatvara, svakim danom od
17 do 21 sat.

»Bunarmanc« hiljeZi nove uspjehe
Dokumentarni film »Bunarman«
Branka Istvancica, hrvatskog redate-
lja koji djeluje u Zagrebu, podrijetlom
iz Tavankuta, pozvan je i uvrSten u se-
lekciju Medunarodnoga festivala krat -
kometraznog filma u Sieni u Italiji 1
bit ¢e prikazan izmedu 21. 1 29. stude -
nog 2003. Ovo je peti medunarodni i
strani festival na koji je film »Bunar-
man« pozvan nakon §to je sudjelovao
na nedavnom filmskom festivalu u
Sarajevu, kao jedini hrvatski doku-
mentarni film u programu Regional-
nog dokumentarnog filma, a upravo ovih dana ¢e se prika -
zati na festivalu Kalamata u Grc¢koj. Film je u Hrvatskoj
dobio nagradu za najbolju reziju i nagradu Oktavijan za
najbolji kratkometrazni dokumentarni film na ovogo-
disnjim Danima hrvatskog filma, a nastao je u produkciji
Dokumentarnog programa HRT-a 2003. godine.

Branko I$tvanci¢
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©BLIETNICES Ivo Smoljan (1926. -2003.)

Istrazivac Zivota

hrvatskih

a danasnji dan, prije 77 godina, ro-

dio se u Sari¢-Strugama kod Ploca,
1926. godine, a preminuo 1. rujna u Bol -
nici Sestara milosrdnica u Zagrebu. Di-
plomirao je na Filozofskom fakultetu u
Zagrebu 1954. godine, a objavljivao je
pjesme, kritike, eseje i1 kratku prozu,
uredivao list MATICA, Iseljenicki kalen -
dar i bio urednikom i autorom nekolicine
monografija. NajviSe su ga zanimale
sudbe ljudi koji su iz starog migracijskog
zaviCaja-kraja odlazili u svijet, prila-
godavali se americkim ili australijskim
prostorima, navikama i nainu Zzivota,
sve promjene koje su prozivljavali i
nacine na koje su odrzavali veze s ma-
ticnom zemljom, domovinom i zavi¢aji-

iseljenika

ma. Ivo Smoljan nije bio samo kronicar
zivota hrvatskih obitelji u svijetu, ve¢ i
analiticar njihova okruzenja. Zanimalo
ga je kako se u visenacionalnim sredina-
ma snalaze hrvatski doseljenici, kako su
prvi medu njima kr¢ili putove i ucili je-
zik 1 do kakovih su rezultata dosli u obi-
teljskom poslu ili biznisu. Bio je vrstan
istrazivac, §to se posebice vidi u njego-
voj knjizi »Hrvatska dijaspora, tiskanoj
1977. godine, i koja se najvise bavi Hr-
vatima u Sjevernoj i Juznoj Americi.
Proucavao je i usredotoCio se ponajvise
na knjizevno i likovno stvaralastvo medu
Hrvatima u dijaspori, kao 1 na analizu
novinske 1 nakladnicke djelatnosti, te
znacenje Hrvatske bratske zajednice u

njenom stogodisnjem djelanju. U do-
macem kulturnom, ali i iseljeni¢kom svi-
jetu Smoljan ¢e najvise biti upaméen po
djelu »Hrvatski Odisej«, antologiji hr-
vatske iseljenicke poezije, u kojoj su za-
stupljeni autori od 15. do 20. stoljeca.
Smoljan je mozda najzasluzniji kulturni
djelatnik koji je ¢uvao sje¢anja na miris
zavicaja 1 bol tudine. M.

RIEKIULTURNIE BASTINERY /700 07 [

Glasoviti hrvatski slikar, kipar, graficar,
pjevac i glazbenik Joso Spralja vratio se
ove godine u svoj rodni Zadar nakon vise
od cetiri desetljeca boravka, zivota i rada
u dalekoj Kanadi. Sedamdeset cetverogo -
disnji umjetnik kao da je zivi primjer sta-
re latinske poslovice koju tako rado citi-
raju svi mornari, avanturisti uopce, ljudi
od duha, a koja u prijevodu glasi: » Plo-
viti se mora, a Zivjeti se ne mora«. Spalja
je poput kakvog jedrenjaka oplovio svoja
zivotna mora i vratio se u voljenu i neza -
boravljenu rodnu luku. Poceo je kao foto -
graf zadarskoga Arheoloskoga muzeja,
potom odlutao u Kanadu, gdje je poceo
raditi kao konobar, potom kao ugostitelj,
da bi najzad s suprugom Angiolinom,
svojom ljubavi jos iz srednjoskolskih da -
na, otvorio u centru Toronta restoran
»Kod Jose«, kojega danas uspjesno vode
njegova djeca i unuci, i na ¢ijim zidovi -
ma, dakako, vise Spraljine slike, kojima
se dive stalni posjetioci ovog uglednog
restorana, poput primjerice glumaca Mic -
haela Douglasa, Armanda Assantea, Har -

risona Forda, pjevaca i glazbenika
Stinga ili Julia Iglesiasa. Joso je po
dolasku u Kanadu no¢i provodio za-
radujuéi kruh kao pjevac, po klubo-
vima diljem Sjeverne Amerike.
Ubrzo je upoznao vrsnu izraelsku
pjevacicu Malku i poéeo s njom su-
radivati u duetu. Ostvarili su golem
uspjeh, snimili obilje filmova, albu-
ma, gostovali u TV spektaklima i
¢ak, imali vlastiti TV-show. Nostal -

gi¢ne autorske pjesme koje je ma -
hom pisao Joso, odusevile su publiku di -
ljem SAD i Kanade i donijele im veliku
slavu. U Carnegie Hallu u New Yorku
dosao ih je slusati osobno jedan od naj -
veéih svjetskih slikara, pokojni Spanjolac
Salvador Dali, koji je nakon nastupa pri -
stao pogledati Spraljine radove, koji je ta -
da studirao keramiku i skulpturu na
Sveucilistu Ontario College of Art and
Technichal School, ali samo pod uvjetom
da mu Joso pjeva. Kasnije je Dali podario
Spralji nekoliko uljanih radova, dvije ve -
like litografije, te mali drvorez s motivom

Danteove »Bozanstvene komedije«. Ka -
da se zasitio turneja, snimanja ploca i
koncerata, Joso se posvetio likovnoj
umjetnosti ali i otvorio istodobno mali
dalmatinski restoran. I njegova se djeca
bave umjetnoscu: slikarstvom, dizajnom i
kiparstvom, a unuci su uspjesni ugostite-
lji. Po povratku u rodni Zadar, izjavio je:
»Ja sam poput mornara koji plovi Zivot -
nim oceanima, uziva mnoge ljepote, ali
se uvijek raduje samo jednoj ¢injenici: da
se nakon svakog putovanja vrati doma, u
svoju luku.«

R.G. T
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Tri desetljeca Katedralnog zbora » Albe Vidakovié« iz Subotice

Zhor umatera i ljubitelja sakralne muzike

povodu 30 godina postojanja i
l | djelovanja Katedralnog zbora
»Albe Vidakovi¢« u nedjelju 19.
oktobra, priredena je  dvostruka
svecanost: u 10 sati u katedralnoj Crkvi
svete Terezije Avilske odrzana je misa za-
hvalnica, a od 19 sati na programu je bio
svecani koncert na kom je nastupio gost
Zbora, orguljas iz (Slavonske) Pozege,
Alen Kopunovi¢ Legetin, Suboti¢anin
podrijetlom.

Katedralni zbor »Albe Vidakovié« iz
Subotice osnovan je u jesen sada ve¢ dav-
ne 1973. godine u povodu proslave 200.
obljetnice Katedrale sv. Terezije. Od
1980. godine ovaj zbor nosi ime istaknu -
toga Suboticanina, hrvatskog skladatelja i
muzikologa, glazbenika, glazbenog peda-
goga, sveéenika Albe Vidakovica. Zbor se
sastoji poglavito od angaziranih amatera i
predanih ljubitelja sakralne glazbe, ljudi
razlicitih poziva i starosne dobi.

Ove godine zbor proslavlja 30. obljetni-
cu osnivanja, postojanja i djelanja. Tije-
kom protekla tri desetljeca Katedralni
zbor je pjevao na svim crkvenim svecano-
stima u Katedrali prigodom vecih blagda -
na, a U manjem sastavu je pjevao svake
nedjelje u 10 sati pod svetom misom.

Osim toga redovitoga pjevanja u subo-
ti¢koj Katedrali, zbor je imao mnogo za-

pazenih nastupa i koncerata, te brojna go-
stovanja u mnogim selima i gradovima.
Katedralni zbor »Albe Vidakovic« je
osnovala i do danas ga uspjesno vodi s.
Mirjam Pandzic.

U uvodnoj rijeci, pred dupke punim au-
ditorijem, voditeljica programa se zahva -
lila svima koji su svojim zalaganjem po-
magali i pomazu rad zbora, koji su svojim
pjevanjem sudjelovali u radu zbora, te
svima koji su njihovu glazbu rado slusali
i slusaju, kao 1 inima koji su omoguéili
uvjete za njihov rad i podrzali ih u dugo-
godisSnjem plemenitom posveéivanju
umjetnosti i djelanju, od sestara Vislic,
Avgusti¢ i Kopunovi¢, preko sveéenika
Matije i Franje Zvekanovica, Beretica,
Mioca, Ivana Penzesa, sve do zborovode
i ravnatelja sestre Mirjam Pandzic.

Koncert koji je odrzan u Katedrali-Ba-
zilici sv. Terezije u minulu nedjelju ponu-
dio je publici bogat i sadrzajan program:
gregorijanski koral »Sva si lijepa o Mari-
jo«, napjev »Cithara octochorda«1757-
Zdravo Djevice, pjesmu »O Marijo zvije-
zdo mora« M. Asica, »Echo Fantasia« J.
P. Sweelincka, skladbu »O sanctisssima
anima« O. P. Battiste, »Magnificat« Albe
Vidakovica, Halmosovu »Slavi Boga sva
zemljo«, Bachove dvije koralne predigre,
Mozartov »Ave verume, koral »Slavim te

Gospode« J. S. Bacha, te napjev »Slava ti
Kriste Boze nas G. F. Handela iz oratori-
ja »Juda Makabejac«.

Predivna vecer zanosno otpjevane i od-
svirane glazbe zavrsena je s cak tri bisa
(Bachove i Handlove skladbe) koja su
odusevljenu publiku digle na noge. Neza -
boravan koncert, cudestan dozivljaj.

R.G T

Zagreb film festival

etom okoncani Zagreb film festival
Npokazao se kao nova subkulturna
manifestacija u gradskom okruzenju, ko -
ja promice suradnju kao bitnu odrednicu
urbane kulture. Tijekom pet dana odrza-
vanja ove manifestacije prostor gdje se
festival odrzavao — Studentski centar, bio
je svojevrsni grad u gradu: ozivjela su
sjecanja na neke nezaboravne manifesta-
cije u proslosti, poput izlozbi Zagre-
backog zbora, predstava Teatra &TD, iz-
lozbi Galerije Studentskog centra, pro-
jekcija MM Centra, matinea u kinu DC-
a, koncerata rock-skupina »novoga va -

la, kazaliSnih predstava alternativnih
hrvatskih skupina, itd. Jednako vrije -
dan bio je i istodobno odrzani Festival
prvih filmova — oba su dogadaja, nai -
me, ova dva nova zagrebacka kulturna
festivala, potakla nove oblike dijaloga
u kulturi kao i dijalog kulture s inim
podrucjima drustvenih djelatnosti i jo§
jednom pokazali, kako je modern
(istick)a kultura u povijesti Zagreba
uvijek (bila i jest) svojevrsna refleksija
drustvenih procesa modernizacije.

R.GT

Subkulturna gradska manifestacija

Nagradeni ruski film »Povratak«
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Clanovi likovnog odjela HKC »Bunjevacko kolo« slikali na Paliéu

Dojmovi pretoceni v slike

roSle subote 18. listopada clanovi li-

kovnog odjela Hrvatskog kulturnog
centra »Bunjevacko kolo« boravili su na
Pali¢u, gdje su im u ime Saveza sportskih
ribolovaca Op¢ine Subotica domacini bili
1lija Obradovi¢ 1 Lojzije Kujundzié. Po -
red impresija na obali jezera Pali¢ i slika-
nja u prirodi, slikari su mogli raditi i u
prostorijama opcinskog objekta u kojem
se nalazi klub ribolovaca »Zlatna ribica«.

»Cetrnaest slikara je danas ujutro doglo
na Pali¢, od kojih su se neki opredijelili
da slikaju u prirodi, dok su se neki opre-
dijelili za rad u prostoriji kluba ribolova -
ca. Radit ¢e se do 15 sati, kada domacini
prireduju rucak. Nas obicaj je da do-
macinu poklonimo jednu sliku, a za ovaj
put odlucili smo darovati sliku Stipana
Kovaca, koji je ¢lan likovnog udruzenja
»Vladimir Nazor« iz Sombora. Slika se
zove »Dunavski motiv, a nastala je na li-
kovnoj koloniji Bunari¢ 2000. godine,
kada je Stipan Kovac bio nas gost«, rekao
je Josip Horvat, predsjednik Likovnog
odjela HKC »Bunjevacko kolo«.

Kako se toga dana magla spustila na
obale jezera Pali¢, slikari su imali uvjete
za slikanje jesenskih pejzaza. One upor-
nije prohladno vrijeme nije omelo slikati
vani u prirodi, gdje je nadahnude utisci-
ma neposredno, ali vecina slikara je ipak
odlucila nastaviti rad u dobro zagrijanim
prostorijama kluba ribi¢a, nakon $to su
nacinili skice u prirodi. Slikare je pored
prijatelja Likovnog odjela posjetio i
Dusan Banjeglav, predsjednik Saveza
sportskih ribolovaca Opcine Subotica, a
dok su slikari stvarali svoja djela i raz-
mjenjivali iskustva, Josip Horvat je u raz-
govoru istakao kako je ove godine velik
priliv ¢lanova odjela.

»Nas likovni odjel ima dva uzrasta. S
najmladima radi slikar Pajo Kecenovic,
dok odjel sa starijima vodi mr. Ante Ru -

dinski, koji je vodenje odjela naslijedio
od slikara i likovnog pedagoga Stipana
Sabica. Rad oba odjela odvija se subotom
prijepodne u nasim prostorijama, koje se
nalaze u Galeriji dr. Vinka Percica. U
okviru likovnog odjela postoji i sekcija
Slinga koju vodi Ana Pokornik, a sekciju

Clanovi likovnog odjela

slamarki vodi Jozefina Skenderovi¢, dok
je povjesnicarka umjetnosti Olga Sram
struéni ravnatelj svih nasih aktivnosti.
Prema godisnjem planu upravo su u toku
aktivnosti oko pripreme samostalne iz-
lozbe Vojnié¢ Zeli¢ Lajce, potpredsjednika
likovnog odjela i naseg dugogodis$njeg
Clana, ¢ija se samostalna izlozba planira u
drugoj polovici studenoga u vestibilu
Gradske kuce«, rekao je Josip Horvat.

Slikari su prije rucka izlozili nastale ra-
dove na kojima su utisci pretoceni u sli-
ke, a nakon prigodne izlozbe nastalih ra-
dova uslijedile su i pohvale ¢lanu likov -
nog odjela Lojziju Kujundzicu, koji
ovom prilikom nije slikao, nego se kao
pravi domacin pobrinuo za kuhanje ri-
bljeg paprikasa, dokazavsi kako su male
tajne velikih majstora vazne i u kulinar -
stvu.

Bil si veli plamik

Moje ljubavi

Ti¢ ki j okolo

MOje kuce obletal
| sebe me pozival.

il si:

a proli¢e moja
rva fijolica

o letu

n tanki lancun

o zime tepli
rpatur

il si moj mehki kusin
a ken san lezala
dusu odmarala

il si:

n ¢vrsti kucul

a koga san se
ogla nagnut

| nikad posrnut
Bil si- biI
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A va mojen srcu
Vavek

On isti oganj gori.

TOMIC-cUcULIC
rodena je prije 79 godina blizu Rije-
ke i cio svoj radni vijek provela je
kao uciteljica, ponajvise poducava-
juci djecu i mladi narastaj u malenim

seljima u Lici. Posljednjih godina
ivi u Rijeci i piSe pjesme to najradi-
je na Cakavskom dijalektu hrvatskog

na
Zi
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Novine s m(j)erom
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Poetski kutak: Antun Gustav Matos

Buntovni vjesnik nove lirike

ntun Gustav Matos rodio se 13.
Alipnja 1873. godine u Tovarniku u

Srijemu, gdje mu je otac August
radio kao ucitelj. Djetinjstvo i mladost
prozivljava u Zagrebu, jer 1875. godine
otac dobiva premjestaj i obitelj odlazi u
Zagreb, gdje je Antun s prozora roditelj-
ske kucée gledao u susjednom dvoristu sta-
rog bana-pucanina, pjesnika »Smrti
Smail-age Cengiéa« Ivana MaZuranica.
Neuspjeh u VII. razredu gimnazije razlog
je Sto ga s vladinom stipendijom roditelji
Salju u Be¢ da uéi veterinu. Nije uspio po-
loziti kolokvij, te gubi stipendiju. Godine
1893. odlazi u vojsku, ali nakon vise mje-
seci dezertira iz Hrvatske. Nakon hapsen-
ja bjezi iz Petrovaradinskog zatvora u Be-
ograd, gdje je kroz sljedeée tri godine
knjizevno aktivan. Godine 1898., preko
Beca i Munchena odlazi u Zenevu, a za -
tim u Pariz. U Parizu ¢e ostati pet godina
i usprkos teSkom boemskom zivotu napi-
sati najznacajniji dio svoje proze. U Beo-
grad se vraca 1904. godine. U tri navrata,
kao vojni bjegunac, potajno posjecuje Za-
greb, a pomilovan je tek 1908. godine.
Matos se tada definitivno vraca u Zagreb,
ali za intelektualca pravaskog opredjelje-
nja, oporbenjaka, literata, novinara i boe -
ma u Zagrebu se nije mogao naci posao.
Nakon prvog posjeta Italiji 1911. godine
pocinje pobolijevati, a nakon tri operacije
raka grla, preminuo je 17. ozujka 1914.
godine.

Objavljivanjem Matoseve prve novele
»Mo¢ savjesti« 1892. godine u »Vijen-
cu«, formalno zapocinje moderna, kao
novo razdoblje hrvatske knjizevnosti. No -
va, moderna strujanja nisu ostala samo li -
terarna, ve¢ su zahvatila cjelokupan na-
rodni zivot, formirajuci se i kao politicki
pokret zapocet 1895. godine dackim i stu -
dentskim demonstracijama protiv madari -
zacije  tadasnjeg  bana  Khuena
Hédervaryja. Predstavnici hrvatske mo -
derne okrenuli su se prema razli¢itim stil -
skim strujanjima koja su svoju snaznu po -
tvrdu ve¢ zadobila u simbolistickom, im -
presionistickom, neoromanti¢arskom i
ekspresionistickom izrazavanju. Antun
Gustav Mato$ neprestano je isticao estet -
ski kriterij, ustajuci u njegovu obranu na -

suprot literarnih stvaralaca koji su odvise
tezili socioloskim problemima. Kao
ucenik parnasovaca 1 simbolista,
odusevljeni Citatelj Poeove, Merimeove i
Maupassantove proze, borio se protiv do-
maceg diletantizma i zastupao visoke eu -
ropske kriterije.

Matoseva zbirka »Pjesme« izaci ¢e tek
nakon njegove smrti — 1923. godine. Ako
se izuzme Matosev »Hrastovacki noktur -
no«, kratka pjesma ispjevana na kajkav-

skom dijalektu koja je inkorporirana u
pripovijest »Nekad bilo, sad se spominja-
lo«, on je prvu svoju pjesmu »Utjeha ko-
se« objavio 1906. godine. Napojen du-
hom francuske kulture i erudit, po svojoj
intimnoj naravi sklon muzici i muzicira-
nju, u svoju je poeziju unosio smione i
duhovite kalambure, ali je i osjetljivim
sluhom nastojao da pjesnicki izraz u ma-
terinskom jeziku ucini malarmeovski
zvuénim. Antun Gustav Mato§ najvise
piSe poeziju strogo odmjerenim oblikom
soneta. Knjizevni kritiCar Milan Selako-
vi¢ biljezi kako je u modernom hrvatskom
pjesnistvu Mato§ najoriginalniji tvorac
hrvatskog soneta, dok /vana Pleji¢, medu
ostalim, piSe o Matosevoj poeziji kako je
»u lirici tezio strogo odredenim pje-
snickim formama, prvenstveno sonetu, a
od svog ucitelja Baudelairea preuzeo je
savrsen osjecaj za sinesteziju«. [vo Andri¢
je o Matosu napisao: »Voli svaku manife -
staciju snage i izraz osjecanja: ljubav, bu -
nu, ogorcenje, nezadovoljstvo, odusevlje -
nje, sve na posljednju potenciju, sve u ve -
likom do grotesknog«. U programatskom
sonetu »Mladoj Hrvatskoj«, Matos je iz -
nio svoje shvaéanje poezije u recenici
»Ukus samo rijedak dojam bira«.

U Matosevim posljednjim danima Zivota
objavljena je knjiga »Hrvatska mlada liri-
ka«. U njoj su prvenci: Ive Andrica, Via-
dimira Cerine, Frana Galovi¢a, Zvonka
Milkoviéa, Janka Polica Kamova, Nikole
Poli¢a, Tina Ujevica, Ljube Wiesnera i
jos nekih, manje znacajnih pjesnika. U
predgovoru je u ime ovih mladih pjesnika
urednik i pjesnik Ljubo Wiesner napisao
kako su: Vidri¢, Matos, Domjanic¢ i Niko -
li¢ oznacili pravac mnogima od mladih i
dali pobudu prvu, a »narocito Vidri¢ geni-
jalnom spontano$¢u nadahnuca i Matos
neobi¢nom do njega originalnoséu forme.
MatoSeva pjesma »Mora« iznosi apoka-
lipticku viziju svijeta u kojem dominiraju
kaos, licemjerje i ljudska amoralnost.
Smrt jest potka ove pjesme, ali u tome
kriku ima i prkosa i Zudnje za samostal-
nos¢u domovine. Kao da je ovom svojom
pjesmom Mato§ nagovijestio dolazeci rat
i buntovnu i vizionarsku ekspresioni-
sticku liriku koju ¢e nakon Matoseve smr -
ti pisati Miroslav Krleza i Antun Branko
Simi¢. Spoznaja da ¢e se ljepota izgubiti u
moru disharmoni¢nog svijeta, osnovni je
smisao MatoSeve lirike napisane u sa-
vrsenoj formi i uvijek aktualne.

GROB BAJADERE

PutniCe! taj hum bez znaka
Rociste je bijelih vila;

Ova zapustena raka

Tisti pepeo ljudskih krila.

Kada je na tebi bila,
Zemljo, kao sjenka svaka,
Nisi je ni osjetila,

Jer joj noga bjese laka.
Samo cvréak, crni majstor,
Cvrcedi prestissimo,

Sad je njojzi kapelmajstor,
Dok na grobu mjesecina
Sitno, pianissimo

Plese, zZuta balerina.

bajadera (port.) — balerina, plesacica

Priredio: Zvonko Sari¢
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Zasto su tri zemljoposjednika blokirala izgradnju autoceste

Rastu li zlatni kukurvzi?

»Sto je sto dinara danas — to su dvije kave. To ne smatram nekim novcem u odnosu na Stetu u sljedecih sto godinaq,
kaZe jedan od viasnika BlaSko Temunovié. »Ovdje ne rastu zlatni kukuruzi, i ovdje i svugdje rastu kukuruzi po
bonitetu i kvaliteti zemljista«, napominje strucna suradnica iz odjeljenja za imovinsko— pravne poslove

Pise: Slavica Mamuzié

adovi na gradnji zapadne obilaznice
R];Od Subotice koji su godinu dana

tajali zbog nerijesenih imovinsko-
pravnih odnosa u ponedjeljak, 20. listopa-
da, nastavljeni su. Naime, grupa zemljo-
radnika blokirala je prije dva tjedna gradi-
liste na veznom kraku autoceste do gra-
ni¢nog prijelaza na Kelebiji, a rije¢ je o
vlasnicima zemlje kojima je drzava ekspr-
oprirala dio njihovog imanja kako bi se na
tom prostoru mogla izgraditi spomenuta
cesta.

Sporna je cijena za koju nadlezni kazu
da je visa od trziSne, a zemljoposjednici
tvrde da je ponizavajuc¢e mala. Za dio na
kojemu ¢e se naci trasa, koja dijeli parcelu
na dva dijela ponudena cijena je 100 dina-
ra po ¢etvornom metru, a za iskop koji se
nalazi nesto dalje 30 dinara.

DVIJE VERZIJE: Jedan od vlasnika Lo -
ko Kujundzi¢ kaze: »To je isto zemljiste,
ista parcela. To je ponizavajuce. Zemlja

RuZica Stojiljkovi¢ Tumbas

ide do atara, ima sustav za navodnjavanje.
Samo sam ga doSo ukljuciti, jer oni kazu
da taj sustav ne radi. Nec¢u ih sprjecavati,
ali oni su na silu usli. Placeno nije, ali ne -
ka, prizivit ¢emo. To je otimanija, pljacka,
to je ‘45. Cijena od sto dinara za Cetvorni
metar i nije neka cijena, jer je to okucnica,
imam put kroz svoju njivu da ne izlazim
na glavnu cestu.«

Stru¢na suradnica iz odjeljenja za imo -
vinsko pravne poslove Ruzica Stojiljkovié
Tumbas, koja je takoder bila na njivi kada
su u ponedjeljak bageri otpoceli radove na
cesti, kaze:

»Ovdje ne rastu zlatni kukuruzi, i ovdje
i svugdje rastu kukuruzi po bonitetu i kva-
liteti zemljiSta. Znaci, cijena zemlje je
svugdje ista, ali nema u prometu zemlje
koja dijeli jedno imanje na dva dijela. Te-
munovié¢evo imanje se dijeli na dva dijela,
a nitko ne prodaje u privatnom prometu
sredinu njive. To je razlog zbog kojega bi

bila veéa cijena, zbog te osobi-

tosti. Inace, prometna vrijed-
nost zemlje na suboti¢kom teri-
toriju je od 13 do 25 dinara po
cetvornom metru. Ovdje je za
sve placeno 30 dinara, jo$

prosle godine. Imamo preko 40 poravna-
nja koje smo napravili do ovog dijela.
Nudeno je sto dinara zbog kasnijih poslje-
dica — nepovoljnija je obrada dva komada
zemlje namjesto jednoga, vise je okretanja
strojeva, znaci povecani su trajno troskovi
proizvodnje. To nije cijena zemlje, nego je
nesto S§to proizlazi kao posljedica ovoga
$to se imanje sijeCe na dva dijela«.

Zemljoposjednici su u vise navrata pri-
jecili radove.

»Jos od prosle godine to traje. Radovi su
trebali biti zavrSeni jo§ prosle godine,
medutim oni su dozvolili da se donese
rjeSenje o eksproprijaciji, poslano je Sudu
vanparni¢nom odjeljenju da utvrdi nakna-
du i tamo su odrzane jedna ili dvije raspra-
ve. Vjestak je takoder dao nalaz, dala je
podatke i Republicka uprava javnih priho -
da, medutim ni s tom cijenom nisu bili za-
dovoljni. Pa, onda je pokuSano kod nas
pred upravnim organom da se dode do
sporazuma, medutim previsoka je cijena
koju oni traze. Neka vam kazu, neka iz -
racunaju koliko kosta jedno ovakvo ima-
nje po 100 dinara za ¢etvorni metar. Ispa -
lo bi kao da netko kupi cijelu ovu zemlju
zajedno sa salaSem. Ja sam im racunala,

Tito, diskriminiranje, Haag i

jos ponesto

zemlje.

Blaska Temunovi¢a dalje pitamo kolika je trZziSna vrijednost njihove

»Ako se nesto prodaje, onda se moze znati trziSna vrijednost. Ovdje
u okolici na 1,5 km nema nigdje naprodaj zemlje, niti u kompleksu i ni-
gdje ne sijeku zemlju napola. Volio bih da mi netko proda u gradu sa-
mo kupaonicu, pa da je koristim a da ne uzmem dvosoban stan«.

| ja bih voljela radit za triput vecu placu...

»E, pa to je Vasa stvar. Svatko ima pravo kada ima svoj moment da
ga iskoristi ako moze, a ako ne, onda treba da se preda i da kaze ‘u
ime naroda’, jer ovdje fali samo ‘u ime naroda’«.

Godinu dana je odlagana izgradnja ceste. Vi ne mislite da je iz-
gradnja ceste bitna za razvoj grada i regije?

»Pa, bitna je, ali da su napravili od Kelebije do Somborskog puta, on-
da bi mogli re¢i da je ovo prioritet. Ali, ovo nije prioritet. Ovo je samo
da bi se Voj-put namirio, da bi imao Sto raditi i da bi pokazali kako ni-
smo podobni ovdje, jer Hrvate bi trebalo protjerat odavde..

Zasto ovo svodite sada na nacionalno?

»Ovo je nacionalno, Hrvatima oduzimaju zemlju«.
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ali oni nisu htjeli tu racunicu povezati. Sa-
da ide normalnim tijekom. Ovo je sve po -
stupak po zakonu. Zbog hitnosti postupka
Ministarstvo financija je donijelo rjeSenje
kojim je dozvoljena predaja u posjed,
znaci nije ovo otimacina. Ovo je postupak
koji je predviden zakonom o eksproprija-
ciji. Travnja su donijeta u svim ovim pred -
metima rjeSenja kojima se dozvoljava ula-
zak u posjed prije pravosnaznosti rjesenja
o naknadi zbog hitnosti radova. Oni su
imali pravo pokretanja upravni spor na to
rjesenje, a Vrhovni sud je isto odbio tuzbu.
Znaci, sve je provedeno po zakonu«, kaze
Ruzica Stojiljkovi¢ Tumbas.

Zamjenica republi¢kog javnog pravo-
branitelja Magda Ruzman, takoder na-
zocna prigodom pocetka radova, kaze:
»Prakti¢ki od dozvole preuzimanja posje-
da prije pravosnaznosti rjeSenja o naknadi
oni su jo§ jednu ekonomsku godinu kori -
stili zemlju. Znaci, poslije pravosnaznosti
rjesenja oni su zasijali kukuruz i mi smo
dva tjedna prolongirali preuzimanje u po-
sjed samo zato da bi kukuruz skinuli — na
njihov zahtjev i bez obzira §to su odbili
potpisati sporazum o naknadi. Mislim da
ne moZe biti ni rijeci o otimacini«.
ODLUCNO »NE«: Zemljoposjednici niti
u ponedjeljak nisu zeljeli potpisati spora-
zum o naknadi, pa ¢e postupak biti nasta-
vljen u Sudu.

»Tamo ¢e se vjerojatno odrediti novi
vjestak koji ¢e kazati konacnu vrijednost i
ako ni tada ne bude doslo do sporazuma o
naknadi, sud ¢e donijeti rjeSenje. Znaci,
sud moze svojim rjeSenjem ustvrditi na-
knadu. Oni imaju pravo zalbe i na to
rjeSenje, tako da postupak kod Suda tece
dalje normalno. Znaci, nije da necemo
platiti, pa otimamo. Ovo je jednostavno
zbog hitnosti postupka. Zna se cijena ze-
mlje i znaju se svi elementi koji mogu do-
vesti do konacne cijene«, kaze Ruzica Sto-
jiljkovi¢ Tumbas.

Cetvorni metar cijena po jutru bi iznosila
oko 2,5 tisuée eura, a uz cijenu od 100 di-
nara, jutro bi kostalo oko 8,5 tisuc¢a eura.
Nezadovoljni vlasnici zemlje traze 150 di -
nara po ¢etvornom metru i 30 posto odste-
te na imanje koje stalno gube.

Jedan od zemljoposjednika Blasko Te -
munovi¢ kaze: »Mi imamo kompleks koji
je pored ceste, mislimo da pripada indu-
strijskoj zoni i mislimo da imamo pravo
na jos 30 posto odstete. Zato se nismo do-
govorili, jer potcjenjuju naSe imanje, rad i
nasu privatnost«.

Na pitanje nije li to mozda previsoka ci -
jena, kaze: »Ne, ne mislimo da je previso-
ka. To nije zemlja negdje u atarima, to je
zemlja 500 metara pored ceste. Mi ne pro-
dajemo zemlju, a ako su oni kupci i zele
praviti cestu preko nase najkvalitetnije ze-
mlje, trebali su prvo izvesti svoju kalkula -
ciju. Ako im se ne isplati, onda neka ne
prave, a ne da nas ucjenjuju s time da mo-
ramo prodati. I na kraju su je i uzeli. Ura-
dili su isto ono $to je radio gospodin Tito i
ovaj gospodin Milosevi¢. Oni su to nasta-
vili i na tim zakonima su osnovali svoje

O racunicama koje su dobili od nad-
leznih, a prema kojima je cijena koja se
trazi previsoka, Temunovi¢ kaze da je to
»samo njihova procjena«: Oni znaju koli -
ko vrijedi njiva, znaju i koliko ¢emo Zivje -
ti, sve su predvidjeli. Izgleda da im gospo-
din Rade Markovic jo§ Salje informacije.
Otkud oni mogu znati cijenu imanja kad
nismo izvrSili vjestacenje.

Marko Vojni¢ takoder je odlucan u za-
htjevima:

»Kako se moze za jedan cetvorni metar
zemlje davati 100 dinara, a pet ili deset
metara dalje 30 dinara. MoZe li se tako
krojiti cijena? Sogoru i meni uzimaju 14
jutara, nije to mali posjed. Ostalima su
uzeli po lanac, dva, njima je svejedno gdje
¢e biti njiva, hoce li biti na Bikovu, Ve-
rusi¢u ili na Zedniku, jer izdaju zemlju.
Meni nije jednostavno jer za svaki pri-
klju¢ni stroj moram i¢i na salas. Nije sve -
jedno oti¢i pet ili 10 kilometara ili kao §to
sada mogu za pet minuta. To se treba pla-
titi. Nije to godinu, dvije, to je vjecno. Oni
to vje¢no oduzimaju i tribelo bi da plate
odstetu barem za narednih 15 godina. Ovo

Prema ponudenoj cijeni od 30 dinara za pravo.«

je ko prosjaku Sto dajes u torbu. =

Vi mislite da se ceste grade samo na hrvatskim imanji-
ma?

»Evo, u ovim slu¢ajevima da. Ne znam onamo na madar-
skim, mozda ¢e Madari dobit viSe jer nisu izvrsili ekspropri -
jaciju.«

Vi ste uvjereni da ste u pravu?

»Je, je, sto posto, jer da nisam ne bih niti doSao ovdje. Mi-
slim da sam u pravu. Uvijek sam bio u pravu. Pokazalo se
vec¢ u zadnjih 10-15 godina da nikad nisam promasio. Ta-
ko i sada mislim. Znaci, nisu uopce gledali interese, samo
je to formalno bilo da se svima oduzima zemlja po istoj ci-
jeni. Nema iste cijene, ne moze biti ista cijena zemlje po-
red ceste...«

Za njivu koja ¢e biti razdvojena cestom bit ¢e raCunata
cijena od 100 dinara, sada smo dobili pojasnjenje da to
zbilja otezava posao i da je zbog toga cijena veca. To
nije mala cijena.

»Da, nije mala cijena, ali kada pogledamo koja ce to biti
problematika pored tih sto dinara, to nije nista. Sto je sto di-

nara danas — to su dvije kave. To ne smatram nekim nov-
cem u odnosu na Stetu u sljedecih sto godina. To vi meni
objasnite — koliko je Stete za sto godina.«

Ali, 30 dinara za jedan €etvorni metar je oko 2,5 tisuce
eura po jutru, to je dobra cijena.

»To je vama dobro. Svakome je dobro kad prodaje, ali mi
ne prodajemo. To je industrijska zona i ja mogu napraviti
neki kompleks ovdije, to je 500 puta 150 metara, znaci to
uopce ne dolazi u obzir. Ali ne radi se samo o tome. Mi ni-
smo prodavaci, mi ne Zelimo prodat zemlju, nama se nasil-
no oduzima zemlja. Ako Zele da kupe, onda moraju zado-
voljit i drugu stranu«.

| sada cete i¢i dalje na sud?

»Jeste, i¢i éemo na ovaj nas nedemokratski sud, pa ¢emo
vidjeti koliko moze, ali trazit ¢emo vjestacenje iz inozem-
stva zato Sto mislimo da su svi potkupljeni, da rade pod
istom kapom pod kojom je radio i gospodin prethodnik koji
je Haagu«.
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»Kompjutorske bolesti« (11.)

Kako se zastititi?

Antivirus programi koji se mogu naci na tristu

L4 to su antivirus programi? Antivirus
S (AV) programi mogu se opisati kao
doktori, ali ponekad su i mnogo vise
od toga. AV program se sastoji od dva di-
jela — prvo, programa koji sve vrijeme
nadgleda vaSe racunalo i baze podataka
koja sadrzi informacije o virusima, trojan-
cima, crvima itd. (u daljem tekstu biti ¢e
pisano samo virusi, ali se ostalo podrazu -
mijeva). Program je aktivan sve vrijeme
od paljenja racunala i nadgleda sve Sto se
desava u kompjutoru. Pritom se »konzul-
tira« s virusnom bazom podataka i prema
tome odreduje je li je nesto zarazeno, opa -
sno po kompjutor ili ne.

Ta baza podataka o virusima, takoder
poznata kao AV definicija, bitnija je od sa -
mog programa. AV program nije »pame-
tan« 1 moZze prepoznati samo poznati virus
koji je ve¢ definiran u AV definicijama.
Ovo je bitno naglasiti, posto vec¢ina kori-
snika misli da nakon $to su jednom insta-
lirali AV program, onda mogu mirno spa-
vati. Realnost je mnogo drugacija. Novi
virusi »izlaze« svakodnevno i AV kompa-
nije gotovo svakodnevno azuriraju AV de-
finicije i svaki korisnik treba sam azurira -
ti (izvrsiti »update«) baze podataka na
svom racunalu. To je veoma jednostavan
proces i svaki AV program ima detaljne
instrukcije kako to uraditi.

Postoje dvije vrste azuriranja — aktivno
i pasivno. Aktivno azuriranje se vrsi tako
Sto se korisnik spoji na Internet i preko
svog AV programa spoji se s proiz -
vodacem AV programa i program se sam
azurira. Pasivno azuriranje je proces prili -
kom kojeg korisnik manuelno snimi
(download-uje) AV definicije sa sajta pro -
izvodaca i sam izvrsi azuriranje AV pro -
grama pokretanjem snimljenih definicija.
Obje vrste azuriranja su jako jednostavne

i potpuno su automatizirane. Aktivno
azuriranje je preporucljivo za korisnike
koji imaju samo jedan kompjutor, dok je
pasivno azuriranje preporucljivo za kori-
snike koji imaju vise kompjutora, ili kom-
pjutor koji nema konekciju na Internet.
Preporucljivo je azuriranje AV definicije
izvrsiti barem jednom tjedno, mada ce vas
u zavisnosti od konfiguracije AV progra-
ma, AV program ponekad i sam obavije-
stiti da postoje nove definicije. Takoder je
preporucljivo da barem jedanput mje-
secno skenirate kompjuter AV progra-
mom.

Trenutno dva najpopularnija i najra-
sprostranjenija AV programa su Symantec
Norton Antivirus (www. symantec. com) i
McAfee Antivirus (www. mcafee. com).
Takoder mozete oti¢i na sajt Symantec
Security Response (http: //securityre-
sponse. symantec. com) gdje se mozete
prikljuciti na besplatnu e-mail listu koja
¢e vam slati upozorenja o najnovijim viru -
sima, crvima, prevarama. Symantec Ho -
me Computing (www. symantec. com/ho -
mecomputing) sadrzi korisne informacije
o sigurnosti vaseg kompjutora. Slicne in -
formacije mozete na¢i na McAfee Virus

Inf. (http: //us. mcafee. com/virusInfo/de-
fault. asp?) i McAfee AVERT Virus Info
(http: //vil. nai. com/vil/content/alert.
htm). Jo$ jedan od dobrih AV programa je
Panda. Po misljenju mnogobrojnih
strué¢njaka, Panda Antivirus Platinum
(www. pandasoftware. com) predstavlja
najbolju zastitu od svih vrsta virusa, bili to
Sifrirani, polimorfni, boot, fajl-virusi,
Word, Excel ili Access macros, Java ap-
plets, ActiveX controls, inficirane web
stranice, e-mail, Internet itd.. Dizajniran je
tako, da se korisnik moze osjecati potpu -
no zasSti¢enim, bez potrebe da brine o bilo

¢emu; samo mu je jedan proizvod potre-
ban i prije svega, nema potrebe placati in-
staliranje. E sad, na svakom je da izabere.

Budite sumnji¢avi. Ako vam netko
posalje neki attachment (dodatak) bez ika-
kvog objasnjenja, ili s objasnjenjem na
engleskom, ako niste sigurni $to je, bolje
ne otvarajte, ili ne pokrecite ako je u pita-
nju izvrsni program. Ili, ako vas ba$ zani-
ma, pitajte tu osobu S$to je to. AZurirajte
redovito AV programe. Jer je uvijek bolje
sprijeciti nego lijeciti.

Bojan Todorov, YUFCC
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Rekreacija u prirodi

Trening za tijelo, odmor za dusu

tanovi, uredi, automobili, asfalt,
S smog i semafori Cine vecinu naseg

okruzenja 24 sata dnevno i gotovo
smo potpuno izgubili dodir s, tako ljeko-
vitom, prirodom. Televizija, video-igre i
Internet svakodnevno nude viSe, a svaka
se generacija covjeCanstva kre¢e sve ma-
nje. Usprkos svemu ovome, priroda nam
je jos uvijek dovoljno blizu, u nju je sa -
svim jednostavno oti¢i i nudi bezbroj mo-
gucnosti za opustanje i rekreaciju. Potreb-
na je samo odluka i, uvijek teski, prvi ko-
rak.

U organiziranoj turi ili samostalnom
aranzmanu, svakome ¢e se svidjeti HI-
KING (izgovara se »hajking«) — pjesace-
nje po Sumi, rije¢noj dolini, brezuljcima
ili poljskim putovima, orijentirajuci se uz
pomo¢ kompasa i zemljopisne karte. Od -
liéno je za krvozilni sustav, stjecanje kon-
dicije, te jacanje i oblikovanje misi¢a no-
gu. Raznovrsni tereni osiguravaju razli¢ite
intenzitete aktivnosti i utjecaje na tijelo, a
prirodni ambijent 1 Cisti zrak ujedno
opustaju i proéi§éuju organizam.
VESLANIJE U KANUU po mirnim voda-
ma aktivnost je niskog intenziteta, zbog
¢ega ju je moguce prakticirati i po nekoli-
ko sati. Veslanje ja¢a misi¢e ruku, rame-
nog pojasa i leda, a tehnika je vrlo jedno-
stavna za usvajanje i ne ovisi o prethodnoj
kondiciji ili dobu. Koliko god vremena
proveli veslaju¢i u kanuu, zvuci i prizori s
vode, te neposredni dodir s prirodom, u
svakom slucaju ¢e vas vise opustiti nego
umoriti.

Zbog onih zeljnih vise adrenalina i akci -
je u prirodi su nastali 1 neSto zahtjevniji

sportovi. TERENSKA VOZNIJA automo -
bilom je sve, samo ne ona voznja na koju
ste navikli. Pijesak, blato, neravni Sumski
putovi i gusti§ zahtijevaju mnogo vise od
pukog sjedenja za upravljacem, narocito
ako se radi o vlaznom godiSnjem dobu,
kada je vozilo nerijetko potrebno izvlaciti
iz blata i golom snagom ljudskih misica.
Voznja automobilom u ovakvim uvjetima
utje¢e ne samo na poboljSanje kondicije,
vec 1 na jacanje ruku i ramenog pojasa, te
poboljsanje koordinacije. Adrenalin u kr-
vi, samopouzdanje na kusnji i upravljac u
rukama, samo su neki od razloga zbog ko-
jih se tako mnogo ljudi uvijek i ponovno
vraca, nakon $to jednom, na vlastitoj kozi,
iskusi zas§to se moto — sportovi nazivaju
sportovima.

Posljednjih nekoliko godina popular-
nost PAINTBALL-a raste i na naSim pro-
storima. Mnogi ljudi osjete zasi¢enje od
monitora i joysticka, te pozele postati ak-
terima jedne borbene pustolovine u tri di-
menzije. Zanimljiva je ve¢ i sama pripre-
ma — maske za lice, maskirni kombinezo-
ni, puske koje ispaljuju kuglice sa biora-
zgradivom bojom — i igre mogu poceti.
Postoji nekoliko razlicitih igara, sa raz-
licitim pravilima i taktikom, ali zajed-
nicko im je uvijek tréanje, puzanje, skri-
vanje, gadanje i, Sto je najvaznije, odli¢na
zabava. Broj ¢lanova u ekipi, trajanje igre
i osnovna pravila moguce je mijenjati po
dogovoru. Paintball je aktivnost u kojoj
intenzitet neprekidno varira, Sto ga Cini
vrlo dobrim za krvozilni i diSni sustav, a
ponekad vrlo zahtjevni sklopovi kretnji
izuzetno dobro utjecu na opc¢u koordinaci -

ju tijela, razvoj eksplozivne snage, iz-
drzljivosti 1 brzine. Razina adrenalina je
prilicno visoka, pa paintball preporucuje-
mo svima onima koji nisu nasli ispunjenje
1 zabavu u nekom od klasi¢nih oblika re-
kreacije.

»U zdravom tijelu zdrav duh« tako je
Cesto 1 s tako malo razumijevanja pona -
vljana fraza. Optimalno tjelesno zdravlje i
kondicija uistinu su neizostavni dijelovi
psihickog zdravlja, radne sposobnosti i
sposobnosti funkcioniranja u suvreme-
nom drustvu. Oko nas je bezbroj mo -
gucnosti za unapredenje samog zdravlja,
ali i naseg subjektivnog pojma o njemu.

Sve vise turistickih agencija u zemlji 1
inozemstvu nudi navedene programe, a u
Hrvatskoj ih je moguce dozivjeti u, Vojvo -
dini najblizoj, Baranji. Dodatne informa-
cije mozete dobiti na +385 91 2101212.

Boravak u Sumi pruza ne samo drugaciji
dozivljaj rekreacije i povezanosti s priro-
dom, ve¢ i potpuno nov i zdraviji odnos
prema samome sebi.

Bojana Muacevi¢
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Svijet poznatih

Gdje su, Sto rade...

Aleksandra Grdi¢ (24), mis Hrvatske

ova hrvatska misica dolazi iz
Virovitice, a posve neuo-
bicajeno, vratila se iz ino-

« zemstva u zelji, kako sama kaze, da
« poku$a nesto napraviti na domacoj
« sceni. U nekoliko godina bavljenja
« manekenstvom radila je u Italiji,
« Grékoj i Austriji, dok joj se poslije
« OSvojene prestizne titule otvaraju no-
« ve moguénosti prosperiteta na svjet-
« skoj modnoj sceni. Pomalo slobodno
« u svom intervjuu za »Globus« kaze:

« »Kad padne no¢, ja se budim. Vo-
¢ lim dobre uske hlage, topice i Stikle.
« Dobra atmosfera, seksi glazba i zgod -
< ni frajeri mogu ¢uda napraviti. Volim
¢ 1 s frendicama noénu voznju po gra-
¢ du, glasnu glazbu i ponekad malo al -

< kohola...«
L]

FOTO: GLORIA

atrakciju u posljednjih nekoliko godina,

predstavu rijeckog HNK-a pod nazivom
»Karolina Rijecka«, u kojoj u naslovnoj ulozi Ka-
roline nastupa ¢uvena Seve. Premijera je donijela
ovacije ushi¢ene publike koja desetominutnim
pljeskom nije
dozvolila no-
vopecenoj
glumici da na -
pusti  scenu.
Unaprijed ras -
prodane karte
za sve zakaza -
ne predstave,
ali 1 ponuda
ljubljanskog
kazalista da
nastupi u jed -
noj njihovoj
predstavi, no -
vi su izazovi
svestranoj
Spli¢anki koja
je uspjela objediniti pjevacki i glumacki talent.

Denis Rodman,
ex-NBA zvijezda

asigurno jedan od najatraktiv-

2 nijih i medijski najzahvalnijih
kosarkasa najbolje lige na svi-

jetu, karizmati¢ni Denis Rodman po -
sjetio je nedavno Zagreb, u sklopu
snimanja ekskluzivnog vlastitog real-
ity showa. U tri dana svog glamuro-
znog boravka u hrvatskoj metropoli,
popularni »Crv« je uglavnom radio
ono §to mu je, uz kosarku, oduvijek
najbolje iSlo od ruke. Tulumario tj.
provodio se na nekoliko partya koje
je sam organizirao u svom prostra-
nom apartmanu luksuznog hotela
»Sheraton«. Osim c¢istog provoda
Rodman je udovoljio nekim protoko -
larnim obvezama, posjetivsi jednu
Ciboninu utakmicu, gostujuéi u cuve -

Severinu’ »Kurolinu Riieiku« nom »Nightmare stageu« Zeljka Malnara na OTV-u, ali i obisavsi nekoli-

ko kultnih mjesta noéne zabave u gradu. U mnoStvu susreta izdvaja se onaj

setak mi donio i L, " najboljeg skakaca NBA i najbolje skijasice svijeta Janice Kosteli¢, prili-
Poceta mjeseca donio je najvecu teatarsku | |G kojeg joj je Rodman darovao loptu s vlastitim potpisom.

FOTO: STORY
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GLAMOUR

Steffi Graf i Andre Agassi

ako mjesec dana prije o¢ekivana termina, najbolji te-
Iniski braéni par svih vremena, dobio je prinovu u dje-

vojéici Jazz Elle. Uz sinci¢a, Jaden Gilla, Agassijevi,
koji nikad nisu skupa odigrali niti jedan zvanicni tenis
miks meé¢, mozda su genetskim spojem velikih Sampiona
podarili svijetu nove teniske zvijezde koje bi mogle, jed-
nog dana, zaigrati bijeli sport i nastaviti obiteljsku tradi-
ciju.

Jelena voli Tina

ajbolja tenisacica SCG Jelena Doki¢ sve
Nviée vremena umesto na treningu provodi sa

svojim novim deckom Tinom Biki¢em, svo -
jevremeno perspektivnim hrvatskim sprinterom.
Nekad igracica svjetskog kluba Top 10, danas je
uspjehe 1 pobjede na turnirima zamijenila ljepotama
razdraganog mladalackog zivota, u Zelji da nadok-
nadi sve izgubljene godine napornog treniranja i od-
ricanja od Zivotnih radosti. S dvadesetdvije godine
zaradila je ve¢ dovoljno da ne mora brinuti za
dzeparac.

Nensi Brlek, voditeljica Dnevnika

FOTO: GLORIA

mjesto najave Dnevnika u 19.30, Nensi Brlek se u isto vrijeme udala
Berislava Blazevica, klavijaturista »Parnog valjka«, krunisavsi sv
desetomjesecnu vezu brakom. Zavjetu ljubavi svjedocili su Zina

¢, supruga zastupnika

e Boss za Hrvatsku,
arijan Brki¢ takoder
n popularnog »Valj-

Raspjevana mla -
a podarila je svatov -
m uzvanicama dvije
esme (»Dok je tebe« i
Jok si pored mene«)
je je otpjevala skupa
suprugovim bandom.
koliko pjesama otpje -
0 je 1 Boris Novkovié,

oder svjezi »bracni

jek«, koji se proslog mjeseca ozenio Lucijom, radijskom novinarkom. In
santno je napomenuti kako je Berislav bio posljednji neozenjeni ¢lan »P
g valjka«, koji je nakon ovog vjencanja postao pravi obiteljski sastav.
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ZABAVA|
Ureduje: Drazen Pr¢ic

Ukoliko pozelite sudjelovati u »Milijunasu«

Zanimljivi zemljopis

Priredio: Drazen Prci¢

enomen kviza, te atraktivne
Figre testiranja znanja uz bo-

gatu financijsku nagradu sret-
nom sveznadaru, uveliko vlada mno-
gim televizijskim programima koji su
nam dostupni za gledanje.

Ali odgovarati iz dnevne sobe ili
sudjelovati osobno u »vrucoj stolici«
dvije su posve oprecne stvari. Ukoliko
se, mozda, odlucite oprobati vlastito
znanje, zasigurno Vam je po-
znato kako su pitanja iz zemljo-
pisa redovito jedna od najne-
zgodnijih. Stoga evo nekoliko
interesantnih i zanimljivih crtica
koje bi vam mogle pomo¢i u
ozbiljnoj nedoumici.

NajviSe selo u Svicarskim Al -

pama je Sandolin i nalazi se na

2.000 metara nadmorske visine.

Na ovom europskom planinskom ma -
sivu nalaze se i najvisi vinogradi na svije-
tu (1.500 m)

U nekadasnjem SSSR-u bilo je preko 100
etnickih grupa. Vecinu su Cinili Slaveni
(70 posto), dok su medu ostalima vecinu
¢inili narodi turskog podrijetla, Uzbeci,
Kazahtanci i Turkmeni. U Rusiji, to¢nije u
Jakutsku (Sibir) biljezi se najveéi tempe-
raturni raspon na svijetu, zimi bude i do
-69° C, a ljeti 39° C. Najhladniji grad na
svijetu po zabiljezenoj hladnoéi je Ojmja -
kon (-72°C)

Na Novom Zelandu zivi 70 milijuna ova-
ca tj. po 20 na svakog stanovnika.
Najve¢i godiSnji bruto prihod po stanov -
niku ima Svicarska u iznosu od 43.600 do -
lara, a najmanji biljezi Burma (Majnmar)
sa 100 dolara.

Najmanja neovisna drZava na svijetu je
Vatikan sa samo 0,4 kvadratnih kilometa -
ra. Berberi su prvi narod koji je zivio u
sjeverozapadnoj Africi, a njihova kultura
potjece jos iz 2000. g. prije nove ere.
Medu crnim Afrikancima postoji vise od
800 etnickih grupa izmedu kojih se govori
preko 1.300 razlicitih jezika. Ve¢ina naro -
da, uz engleski kao oficijelni, govori i je -
dan od Bantu jezika od kojih su najpozna -
tiji zulu i svahili.

Istanbul je stolje¢ima bio prijestolnica mi-
jenjajuci ime prema svojim vlastodrScima.
Kao Konstantinopolj bio je prijestolnica
Bizanta preko 1000 godina, da bi kao Ca-
rigrad sljede¢ih 500 godina bio centar
Otomanske Imperije sve do 1920. godine
otkad nosi danasnje ime.

Brazil ima najveci nacionalni dug na svi -
jetu koji dostize gotovo 200 milijardi dola-
ra

Japan se sastoji od cetiri velika otoka:
Hokaido, Hongu, Sikoku i Kjusu i gotovo
4.000 malih. Most koji povezuje Honsu i
Sikoku ima najveéi luk na svijetu u duzini
od 2 km, dok su Hokaido i Honsu poveza -
ni najduzim podmorskim tunelom na svi -
jetu u duzini od 53, 85 km. Ova egzoticna
drzava ima najvecu ribarsku flotu na svije -
tu koju ¢ini 400.000 brodova koji ulove
12.000.000 ribe godisnje.

U Australiji se nalazi najve¢i monolit (ka -
meni blok) na svijetu, Uluru ili stijena
Ajers, visoka 348 m i obujma 9 km. Na
ovom udaljenom kontinentu nalazi se i
najveci koraljni greben na svijetu duzine
2000 km i predstavlja najvecu strukturu

koju su izgradila ziva bica.
Stromatoliti su najstariji pro-
nadeni fosili na svijetu i pro-
cijenjeni su na 3,5 milijardi
godina starosti.

Ukrajina je (iza Rusije) druga
po veli¢ini europska drzava sa
svojih 600.000 km2.

Letonski jezik je jedan od naj-
starijih europskih jezika, a
podrijetlom je od drevnog
indijskog jezika sanskrita.
Gruzijski glavni grad Thili -
si smatra se jednim od naj -
starijih gradova na svijetu,
dok je Gruzija drzava s naj -
viSe stogodiSnjaka na svije-
tu. Pod Kaspijskim jezerom
nalazi se barem 200 milijardi
barela nafte §to je vise nego u Ira-
nu i Iraku zajedno.

U Libiji se gradi najveéi vodovod na
svijetu duzine 600 km radi vodosnabdije-
vanja pustinjskih oaza i priobalnih grado-
va.

U Maroku je obicaj da se jede lijevom ru-
kom bez uporabe noza i vilice.

London, ponos britanskog Imperija, osno-
vali su Rimljani pod imenom Londinium.
Temperatura u Amazonskoj praSumi
tokom cijele godine iznosi oko 27° C, sliv
Amazona obuhvata 7.000.000 km_, dok u
dolini rijeke Amazon obitava 30.000 raz-
licitih vrsta insekata, 30.000 razli¢itih bi-
ljaka, 1.500 pti¢jih vrsta i 3.000 vrsta ri-
jecne ribe.

Sudan je najveca zemlja u Africi.
Antarktik je peti po veli¢ini kontinent,
veéi od Europe i Australije, ali je 98 posto
prekriven ledom. Najveéi grad je Mek -
mardo u kojem ljeti zivi 2.000 mjestana.
U Kini se svake dvije sekunde rodi jedna
beba.

Dragi nasi Ccitatelji! Ukoliko ste se
pozeljeli okuSati u izazovu kviznih
iskusenja vlastitog znanja, samo naprijed!
Osvojili novéanu ili neku drugu nagradu,
znajte da ste u startu ve¢ osvojili nesto
mnogo vrednije od svih materijalnih vri-
jednosti ovog svijeta. Znanje! u
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Hajo — tamburaski sastav velike reputacije

Doajeni vojvodanske glazhe

Subotici ve¢ petnaestu godinu us-

pjesno djeluje tamburaski sastav

»Hajo«, na uzitak svih poklonika
dobre izvorne tamburasSke glazbe. lako
mladi po godinama, ¢lanovi ove bande su
instrumentalisti s dugogodiSnjim aktivnim
stazem zapocetim jo§ od malih nogu pod
iskusnom rukom barda tamburice Stipana
Jaramazoviéa. Zapo€inju¢i zarana dru-
zenje s izvornim instrumentima backe
ravnice, momcad »Haje« vjerojatno nije
ni mogla pretpostaviti kako ¢e se druzenje
pretvoriti u ozbiljan, profesionalni zanat
kojim ¢e se baviti u zivotu. Svirajuéi u re-
nomiranom restoranu »Majur«, koji se na-
lazi u neposrednoj blizini granice s
Madarskom, ovi momci nastupaju gotovo
svaku no¢ veé dvanaest godina. Orkestar -
sku postavu ¢ine Branko Kutuzov na bas-
primu I, Vojislav Temunovi¢ na bas-primu
I, Ivan Piukovié svira kontru, Marinko
Piukovié svira bas, dok Tomislav Vukov s
harmonikom obogacuje tamburaski zvuk.

Visegodi$nje aktivno bavljenje glazbom
uveliko je prosirilo njihov repertoar na ko-
jemu se ponajvise nalaze tamburaske me -
lodije, izvorne bunjevacke i vojvodanske
pjesme, a u novije vrijeme popis numera
su obogatili i novijim tamburaskim sklad-
bama iz Hrvatske. Uz vokalnu glazbu,
»Hajo« ima na svom repertoaru i dosta in-
strumentalne glazbe, kao i obrade popu -
larnih evergrin melodija, a cesto sukladno
s prigodama znaju izvesti 1 atraktivni pot-
pourri (splet) vojvodanskih melodija u
vlastitom aranzmanu viSegodiSnjeg iz-
vodenja.

Uz aktivni profesionalni nastup, »Hajo«
je pocetkom devedesetih godina proslog
stoljeéa izdao svoj prvi dugo svirajuéi ura-
dak, CD pod nazivom »Podvikuje bunje -
vacka vila«, u suradnji s vokalnom solisti -
com Marijanom Ivkovi¢. Glazbena tema
ovog izdanju bile su tradicionalne bunje -
vacke pjesme i igre.

Potvrda kvalitete ovog tamburaskog sa -
stava najbolje se o€ituje u brojnim pozivi -
ma na glazbenu suradnju od strane raznih
vokalnih solista, ali svi ¢lanovi »Haje«
istiCu suradnju s velikanom tamburaske
glazbe Zvonkom Bogdanom. Kruna ove
suradnje svakako je bio zajednicki nastup,
s tamburaSkim orkestrom RTVNS i »Za -

grebackim tamburaSima«, u koncertnoj
dvorani »Lisinski« u Zagrebu 2002. godi-
ne, kada su koncertirali pred dupke ispu-
njenim auditorijem. Na temelju svoje do-
kazane kvalitete interpretiranja tambu-
raske glazbe, »Hajo« ima snimljenih nu-

lu u Baji, hrvatskom restoranu »Mare Cro-
aticum« u Budumpesti, ali i u Sloveniji na
danima vina uprili¢enim povodom prazni-
ka Sv. Martina. Jedan od najreprezentativ-
nijih nastupa bio je i prigodom »Tjedna
vojvodanskih Hrvata« 1998. godine u Za-

mera za potrebe Hrvatskog radija, ima do-
sta materijala snimljenog za novosadsku
televiziju, dok su nedavno snimljene dvije
nove numere u suradnji sa Zvonkom Bog -
danom koje jo§ nisu javno objavljene. Uz
brojne nastupe na domacim pozornicima i
priredbama, ¢lanovi ove bande vise puta
su gostovali u inozemstvu, posebice u su-
sjednoj Madarskoj, gdje su svirali na pre-

grebu, kada su pobrali ovacije odusevlje-
ne publike. No, uz sav profesionalni an-
gazman, tamburasi sastava »Hajo« redo-
vito svojom glazbom ukrasavaju bozi¢nu
polnoc¢ku u subotickoj katedrali Sv. Tereze
Avilske, na radost svih poklonika duhovne
tamburaske glazbe.

Drazen Préi¢

Izrada web-prezentacija
Prodaja racunara i racunarske opreme

Prodaja licenciranih softwarea

Pojedinacni i kolektivni informaticki tecajevi
Izrada knjigovodstvenih i drugih softwarea
Bogat izbor informaticke strucne literature

stalnim dezurstvom!
Brace Jugovica 5, Subotica, Tel. (024) 555-765
e-mail: support@tippnet.co.yu

é Ti p p N et www.tippnet.co.yu

Brz i pouzdan pristup Internetu za tvrtke i pojedinacne korisnike

Projektovanje, instalacija i odrzavanje lokalnih i Internet mreza

Najkompletnija informaticka paleta u Subotici, sa struénom podrskom na srpskom i madarskom jeziku i sa
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S ROIRT
Ureduje: Drazen Préi¢

NBA International »puni« se sve vise neameri¢kim igra¢ima

Hrvatski kosarkasi v najjucoj ligi na planetu

PiSe: Drazen Pr¢i¢

jerojatno najbolje organizirano li -
\ / gasko natjecanje na svijetu po
mnogima je NBA, najbolja i naj-
jaca kosarkaska liga na planetu Zemlja.
Atraktivnost i kvaliteta crno-bijelih ba -
sket mahera ve¢ desetlje¢ima opcinjava
sve zaljubljenike stogodisnje igre pod ob-
ru¢ima. Do prije samo desetak godina, uz
neke izuzetke koji potvrduju pravilo,
americki parketi su se Cinili »nedodirlji-
vim« za europske i ine kosarkase koji su
se, potajno ili javno oduvijek nadali da bi
jednoga dana mogli zaigrati medu najbo-
ljima.

Ti dani su neumitno dosli, a san je po-
stao java. U prosloj sezoni za klubove
NBA nastupalo je 65 igraca iz 34 ze-
mlje...

HRVATSKI NBA IGRACTI: Prvi hrvat-
ski igra¢ koji je probio »americki« led, le-
gendarni genij pod obru¢ima Kresimir
Cosié, svojim je nemjerljivim doprino-
som, za koji je nagraden ulaskom u Hall
of Fame (Kucu slavnih) otvorio vrata bu -
duc¢nosti svojim talentiranim sunarodnja-
cima. No, i pored ogromnih Kresinih za-

Toni Kukod&

sluga jedan drugi ge-
nij je definitivno uka -
7zao na ogromne po-
tencijale zemlje, koja
se u Barceloni 92. us-
pjesno nosila u olim-
pijskom finalu s naj -
boljom reprezentaci-
jom svih vremena, ne-
ponovljivim »Dream
teamom« koji  su
predvodili Magic
Johnson 1 Michael
Jordan. Stigavsi u
NBA kao najbolji eu-
ropski igra¢, Drazen
Petrovi¢ je na pocetku
americke karijere mo-
rao otrpjeti »nevjeru«

na Divca i Stojakovica
(Sacramento  Kings),
ove sezone zaigrat Ce,
izmedu ostalih i Rad -
manovic¢ (Seattle Super -
sonics), Rebraca i Mi -
lici¢ (Detroit Pistons),
Koturovi¢  (Phoenics
Suns). S prostora bivse
zajednicke drzave dosta
igraca stize iz Sloveni -
je: Brezec (Indiana Pa -
cers), Nachbar (Hou-
ston Rockets), Nestero -
vi¢ (Minnesota Timber-
wolves).

Od europskih igraca po
svojoj minutazi i u¢inku
izdvajaju se: Nijemac

coacha (trenera) u
Portland Blaizersima,
da bi njegov istinski talent bio prepoznat u
New Jersey Netsima u kojima je odigrao
briljantne partije u dresu s brojem 3,
usavsi takoder u legendarni i prestizni
Hall of Fame. Ubrzo za njim stigao je, za-
sigurno, najbolji dvojac u povijesti hrvat-
ske kosarke oli¢en u tandemu iz splitske
Jugoplastike, — Dina Rade i Tonija Ku-
koca. Igrajuéi za Boston Celticse, Rada je
dokazao da se bijeli europski centri mogu
ravnopravno nositi uz crne gorostase pod
NBA obrucima, dok se Toni Kuko¢, igra-
ju¢i za super momcad Chicago Bullsa
»okitio« s nekoliko Sampionskih prstena
namijenjenih Sampionima najjace kosar -
kaske lige na svijetu. Jo§ uvijek aktivan,
nakon nekoliko »profi selidbi« (Atlanta
Hawks) danas nastupa za Milwaukee
Buckse. Uz, sada ve¢ legendarnog, Tonija
buduénost hrvatske koSarke u NBA zastu -
paju jos$ i Gordan Giricek (Orlando Ma -
gic), Zoran Planini¢ (New Jersey Nets),
Bruno Sundov (Cleveland Cavaliers)

NBA INTERNACIONALCI: U novoj
2003-04. NBA sezoni najbrojnija kolonija
inozemnih igraca stize iz zemlje aktualnih
svjetskih prvaka, SCG-e. Uz poznata ime -

Novitzki 1 Francuz
Wahad (Dallas Mave-
ricks), SpanjolacPau Gasol (Memphis
Grizzlies), Rus Kirilenko (Utah Jazz),
Turéin Turkoglu (San Antonio Spurs).
Igrace s africkog kontinenta predvodi
Nigerijac Olajuwon (Toronto Raptors), a
tu su jo$ Kongoanac Mutombo (New
Jersey Nets), Senegalci Diop (Cleveland
Cavaliers) 1 Ndiaye (Toronto Rapotors).
Sve bolje kosarkase iz Latinske Ameri -
ke predstavljaju: Argentinci Ginobili (San
Antonio Spurs), Sanchez (Detroit Pistons)
i Meksikanac Najera (Dallas Mavericks),
dok su predstavnici Azije i trenutacno ve-
liki hit NBA Internationala kineski igraci:
Ming (Houston Rockets), Bateer (San An-
tonio Spurs) i Zhizhi (L. A. Clippers)

Gordan Giriéek

Kada se po¢etkom studenog »zahukta«
nova sezona u najjacoj kosarkaskoj ligi
svijeta, domaci ameri¢ki igraci izgubit Ce,
vise nego ikad do sada, svoju aureolu nad-
mene nedodirljivosti. Internacionalizacija
NBA najbolji je dokaz kako igra pod ob-
ru¢ima nije njihovo nedodirljivo pravo
kojim su se desetlje¢ima u proslosti ljubo-
morno ponosili. Kona¢no, nisu oni izmi-
slili kosarku, ve¢ je to ucinio jedan Ka-
nadanin! m
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Crne-biifelo 4 kolo

U utakmicama 4. kola ovogodisnjeg iz-
danja Goodyear lige hrvatski predstavni-

Sportske vijesti

ci porazeni su svi
do jednog. Istina
osim Cibone svi
su igrali na strani,
ali Cetiri neuspje -
ha predstavljaju
svojevrsni sport-
ski raritet. S druge
strane, predstavni -
ci SCG ostvarili

su  stoprocentni
uspjeh, uz nastavak pobjednicke serije
beogradske C. zvezde koje je jedina ne-
porazena momcad.

Rezultati: Cibona-Buduénost 88:89,
Reflex-Zagreb 77:55, Olimpija-Zadar
95:86, Siroki-Split 94:70, Lovéen-Slovan
72:65, Krka-C. zvezda 92.100, Lasko-
Banjalucka Pivara 77:73

Nenincllardene neva
teniska kraliica

Pobjedom nad najboljom tenisa¢icom
SCG, Jelenom Dokic u finalu WTA turni-
ra u Zurichu (6:0, 6:4), Belgijanka Justi -
ne Henin-Hardene »zasjela« je na svjet-
ski teniski tron krunisavs$i iznimno us-
pjesnu rezultatsku godinu u kojoj je vec¢
osvojila osam titula, uz dva Grand Slam
naslova. Za smjenu na zenskom vrhu
»kriva« je upravo negdasnja Osijecanka
koja je poslije duzeg vremena odigrala

HNL

11. kolo, 18. liatopada

Hajduk-Zadar 3:1
Varteks-Dinamo 0:2
Inker-Rijeka 1:1
Cibalia-Marsonia 2:4
Zagreb-Slaven B. 1:1

Tablica: Dinamo 27, Hajduk 25, In-
ker 16, Kamen |. 14, Slaven B. 14,
Rijeka 12, Osijek 12, Varteks 12,
Zadar 12, Marsonia 12, Cibalia 11

Hajduk protiv Reme

Zdrijeb drugog kola kupa Uefe bio je ne -
milosrdan prema nogometasima split-
skog Hajduka dodijelivsi im, uz Barcelo -
nu, vjerojatno najjateg moguceg protiv-
nika, AC Romu. Zagrebacki Dinamo
igrat ¢e protiv Dnjepra, a C. zvezda pro -
tiv norveskog Rosenborga.

Liga SCG
8. kolo, 18. listopada

Partizan-Napredak 1:0
Zeleznik-C. zvezda 0:2
Kom-Zemun 0:1
Buduc¢nost-Radnicki (O) 3:0
Borac-Zeta 1.1
Obili¢c-Hajduk 0:2
Sutjeska-Vojvodina 1:0
OFK Beograd-Sartid 2:4

Tablica: C. zvezda 19, Partizan
18, Sartid 18, OFK Beograd 16,
Zeleznik 13, Hajduk 13, Zemun 12,
Buducnost 12

turnir u duhu svoje reputacije i u polufi -
nalu »izbacila« favoriziranu Kim CIij -
sters, dosadasnju prvoplasiranu svjetske
ranking ljestvice.

Liga Vojvodine
11. kolo, 18. listopada

Borac-Backa 1901 0:1
Kozara-Glogonj 2:4

Radnicki (Sut) -C. zvezda 1:0
Krivaja-MI. borac 1. maj 3.1
Polet (R) -Vojvodina 1:0
Jugovi¢-Jedinstvo (VS) 1:1
Metalac-Topola 5:0

Tablica: Radnicki (Sut) 28, Glogon;j
27, Backa 1901 22, MI. borac 1.
maj 21, Vojvodina 19, Polet (R) 19,
Jedinstvo (V) 18, Krivaja 17

Rolkemeing
liga pruaka

Hrvatski predstavnici u Ligi prvaka, naj-
kvalitetnijem europskom klupskom na-
tjiecanju, Zagreb i Metkovi¢ skromno su
odradili drugo kolo po skupinama. Za-
grepCani su porazeni na gostovanju pro-
tiv Filippos Veriasa 28:27, dok su Met-
kov€ani uspjeli doma samo remizirati
protiv Winterthura 29:29. Predstavnik
SCG, beogradski Partizan porazen je na
domacem terenu od Prulea 67 s 32:33.

Rijeka bez
editeranskih gara

Hrvatski kandidat za organizaciju Medi-
teranskih igara 2009, grad Rijeka, treci
puta nije uspjela u svojoj nakani. Prosle
nedjelje u Spanjolskoj Almeriji, iako s
optimisti¢nim zeljama u odlasku na iz-
bor, rijecka delegacija je »propala« ve¢ u
prvom krugu. Organizaciju je dobila tali-
janska Pescara.
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PETAKS )y
HTV 1

24. 10. 2003

HTV 2

SUBOTARYY
HTV 1

[

25. 10. 2003.
HTV 2

Oskarom nagraden
»Mediterraneo«
HRT 1 u 20.50

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Busterov svijet,
serija za djecu i mlade
09.35 - Jezicni petak
10.35 - Zvuénjak

10.55 - Crtani film

11.05 - Ptice, crtana serija
11.40 - Kakvi ¢udaci!
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
14.55 - JeziCni petak
15.25 - Strani jezici

16.00 - Vijesti

16.05 - Zvucnjak

16.25 - Duhovni izazovi
16.40 - Pozivnica

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Medu nama
18.20 - Direkt

18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.05 - TV Bingo Show
20.50 - Cinedays 2003:
Mediterraneo, talijanski film
22.40 - Meridijan 16
23.05 - Sport danas
23.15 - Filmovi redatelja
Claudea Chabrola: Landru
01.10 - Zatocenici,
britanski film

02.45 - Vrijeme je za jazz
03.45 - Seks i grad 6.,
humoristi¢na serija

04.15 - Film

06.00 - Nemoj nikad
odustati, americki film
07.30 - Prijatelji 1.,
humoristi€na serija

10.00 - Turisti¢ka sredista
Hrvatske

10.50 - Hitna sluzba 9.
11.35 - 24 (2.), serija
12.25 - Rode,
popularnoznanstveni film
12.55 - Pola ure kulture
13.25 - Brisani prostor
14.15 - Nemoj nikad
odustati, americki film
15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Savrseni svijet
19.05 - Prijatelji 1.,
humoristi¢na serija

19.30 - Glazbena TV
20.05 - CIA, serija

20.50 - Vijesti

21.05 - Seks i grad 6.,
humoristina serija

21.40 - Zabavni program
22.15 - Frostov pristup (9.),
mini-serija

23.30 - Pregled programa
za subota

Skola baleta,
HRT 1, 9.00

11.35 - Ran¢ kod »Pikove
sedmice, serija za mlade
12.30 - 33. varazdinske
barokne veceri:

Pro cantione antiqua

13.35 - Cure u trendu
14.20 - Ciklus Perry Mason:
Zena u jezeru

16.00 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija

16.50 - Oprah Show (493)
17.35 - Hit-depo

19.05 - Cosbyjev Show (7.)
19.30 - Carstvo divljine:
Dolina dabrova (2.)

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

19.10 - TEST

19.30 - Moje Bibinje,
dokumentarna emisija
20.05 - Crno-bijelo u boji
20.35 - Gradski ritam
21.05 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

21.50 - Narodni refren
22.20 - Pregled programa
za subotu

08.00 - Vijesti

08.05 - Marsupilami, crtana
serija

08.30 - Maska, crtana serija
09.00 - 43. MDF: Skola
baleta, snimka predstave
10.00 - Vijesti

10.10 - Medicinski iskorak
10.35 - Pireneji: Divlji zivot
11.30 - Pricopricalica

12.00 - Podnevni dnevnik
12.30 - Prizma

13.30 - Kinoteka:
Neizvjesno sutra, film
15.25 - Iz antologije

Dramskog programa HTV-a:

U registraturi

16.40 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.15 - Speleoloski putopis
17.45 - Briljanteen

18.35 - Ed, serija

19.30 - Dnevnik

20.05 - Nick of Time,
americki film

21.40 - g'lamur:kafé

22.50 - Vijesti

23.00 - Sport danas

23.20 - Ugriz u zoru,
francuski film

00.55 - Felicijino putovanje,
americki film

02.45 - Kinoteka:
Neizvjesno sutra, film
03.20 - Oprah Show (493)
04.05 - Remek-djela
svjetskih muzeja

04.15 - Carstvo divljine
04.40 - Pireneji: Divlji zivot
05.35 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija

06.20 - Kako napraviti
covjeka: Zauvijek mlad

20.05 - Petar Graso -
uzivo s Visa (58’)

21.05 - Kako napraviti
Covjeka: Zauvijek mlad
22.00 - Frostov pristup (9.),
mini-serija (75’)

23.15 - Hit-depo

00.45 - Pregled programa
za nedjelju

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

09.35 - Solden: Svjetski
skijaski kup - veleslalom (2)
12.55 - HNL: Zagreb -
Hajduk, prijenos

14.50 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

18.30 - Vinkovacke jeseni
19.30 - Glazbeni album
21.30 - Prva HNL OzZujsko -
emisija

22.45 - Cinedays 2003:
Pornofilm, slovenski film
00.05 - Pregled programa
za nedjelju

46

By 24. listopada 2003.



o
TVERASPORED
L

NIEDUELIATY):
HTV 1

216-1 11055 2/010:37

HTV 2

PONEDIELIAKE)E2755110:5210/0135

HTV 1

HTV 2

Svjetski skijaski kup,
HRT 3, 9.35

07.55 - Vijesti

08.00 - Animanijaci, crtana
serija

09.00 - Dizalica

10.00 - Vijesti

10.05 - Tummy,

talijanski film za djecu
11.40 - Otokar

12.25 - Plodovi zemlje
13.20 - Mir i dobro

14.00 - Nedjeljom u 2
15.00 - Vijesti

15.15 - Iz riznica hrvatskih
muzeja

15.40 - Obiteljski vrtuljak
16.20 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.00 - Od pet do sedam -
nedjeljno zabavno popodne
19.01 - Cocco Bill

19.15 - LOTO 6/45

19.30 - Dnevnik

20.10 - Tko zeli biti
milijunas?

21.15 - Ne dao Bog

veceg zla

21.50 - Trojanski rat,
americki film

23.15 - Vijesti

23.30 - Supertly, film
01.00 - Lutalice, film
03.05 - Dosjei X (9.), serija
03.50 - Trojanski rat, film
05.10 - Remek-djela
svjetskih muzeja

05.20 - Promise the Moon,
americki film

10.00 - TV kalendar

10.10 - Biblija

10.25 - Putovanja na sveta
mjesta: Rim — katakombe

10.55 - Osijek:

Dan reformacije, prijenos
12.05 - Opera Box

14.45 - Promise the Moon,
kanadski film

16.20 - Solden:

Svjetski skijaski kup -
veleslalom (M)

17.50 - Prva HNL Ozujsko
19.05 - Magazin Lige prvaka
20.00 - Pogledajte semafor -
sportska emisija

20.25 - Talijanska
nogometna liga,

1. poluvrijeme

21.15 - Sport danas

21.30 - Talijanska
nogometna liga,

2. poluvrijeme

22.20 - Pogledajte semafor -
sportska emisija

00.45 - Pregled programa
za ponedjeljak

Petica,
europski nogomet,
HRT 2, 21.05

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

09.35 - Sdlden: Svjetski
skijaski kup - veleslalom (M)
13.15 - Zemlja nade, serija
17.00 - Frostov pristup
19.30 - Na debelu i druge
zice: Pjesma Bosanske
Posavine

20.00 - Cosbyjev Show 7.
20.25 - Frasier 6., serija
20.50 - Brak nije mrak,
humoristiCna serija

21.35 - Na zadatku,
humoristi€na serija

21.55 - Nedjeljom u 2

22.55 - Pregled programa

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Djeca iz Ulice
Degrassi

09.35 - Predskolski odgoj
10.00 - Razredna nastava
10.35 - Mali veliki svijet
11.30 - Samba i zec Leuk,
crtana serija

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Predskolski odgoj
15.20 - Razredna nastava
16.05 - Mali veliki svijet
16.25 - Korijeni - hrvatske
manijine u Europi

17.00 - Hrvatska danas
18.00 - Znanstveno
suceljavanje: Postanak -
opstanak

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Podmorje Hrvatske
20.45 - Latinica: Kleveta
22.40 - Meridijan 16
23.05 - Sport danas
23.15 - Frasier 6., serija
23.40 - Filmovi redatelja
Claudea Chabrola:

Crta razgranicenja, film
02.30 - Tycus, americki film
04.00 - Remek-djela
svjetskih muzeja

04.10 - Trece tisucljece -
hvalospjev Zivotu

04.35 - Hunley, americki film
06.05 - Frasier 6., serija
06.30 - Prijatelji 1., serija

10.00 - Turisti¢ka sredista
Hrvatske

10.25 - CIA, serija

11.10 - Ed, serija

12.00 - Briljanteen

12.45 - Mir i dobro

13.15 - Zeljka Ogresta i
gosti

14.15 - Hunley, americki film
15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Refren

19.05 - Prijatelji 1., serija
19.30 - Glazbena TV
20.05 - Zapadno krilo 4.
20.50 - Vijesti

21.05 - Petica -

europski nogomet

22.20 - 24 (2.), serija
23.05 - Trece tisucljece -
hvalospjev Zivotu

23.30 - Pregled programa za
utorak

HTV 3

14.10 - Talijanska
nogometna liga, snimka
16.00 - Pogledajte semafor -
sportska emisija

18.15 - Sportski
dokumentarni film

19.00 - Koncert

20.05 - Cinedays 2003:
Ljubavne price, poljski film
21.30 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

22.15 - Svijet mode

22.40 - Tina Turner -

One Last Time
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HTV 1

HTV 2
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HTV 1
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HTV 2

Vrijeme je za jazz,
HRT 2, 00.35

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Pripovjedac, serija
za djecu i mlade

09.35 - Prirodoslovlje
10.25 - Ugcilica

10.35 - Otokar 2003.
10.50 - Sportret

11.30 - Nestali svijet, serija
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Prirodoslovlje
16.00 - Vijesti

16.10 - Govorimo o
zdravlju: Srce

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Alpe-Dunav-Jadran
18.00 - Kult.,

emisija iz kulture

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Forum

21.30 - Gradski ritam
22.00 - Medicinski iskorak
22.40 - Meridijan 16
23.05 - Sport danas
23.15 - Brak nije mrak,
humoristi€éna serija

23.40 - Filmovi redatelja
Claudea Chabrola:

Nevini ljudi prljavih ruku,
francuski film

02.25 - Cetiri perspektivna
mladiéa, francuski film
03.55 - Visoki ulozi: Laka
zarada

04.45 - Podzemlje, film
06.10 - Brak nije mrak,
humoristi€éna serija

10.00 - TuristiCka sredista
Hrvatske

11.15 - 24 (2.), serija

12.05 - Podmorje Hrvatske:
Palagruza, serija

12.35 - Latinica: Kleveta
14.20 - Podzemlje, film
15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Crno-bijelo u boji
19.05 - Prijatelji 1., serija
19.30 - Glazbena TV
20.05 - Saga o Forsyteima,
serija

21.00 - Vijesti

21.15 - Ekipa za ocCevid -
Miami, serija

22.05 - 24 (2.), serija
22.50 - Cinedays 2003:
Stakleni tigar, film

00.35 - Vrijeme je za jazz
01.35 - Pregled programa
za srijedu

Poslovni klub,
HRT 1, 20.40

10.00 - TuristiCka sredista
Hrvatske

10.40 - Saga o Forsyteima,
serija

11.35 - 24 (2.), serija
12.25 - Alpe-Dunav-Jadran
12.55 - Forum

14.20 - Konac¢na odluka,
americki film

15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica:

Meta - emisija za branitelje
16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

17.45 - Magazin Lige prvaka
18.15 - Petica - europski
nogomet

19.30 - Hrvatska kulturna
bastina: Mirogoj, grad tiSine
20.05 - Cinedays 2003:

Die fremde, austrijski film
21.45 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

22.30 - g'lamur:kafé

23.30 - Pregled programa
za srijedu

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Nasi neocekivani
praznici, serija za djecu
09.35 - Jazz za pocetnike
10.15 - Stilske figure
10.35 - Kokice

11.00 - Carobni psi¢ Merlin,
crtani film

11.10 - ZapleSimo zajedno
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Jazz za pocetnike
15.20 - Gost

15.35 - Stilske figure
16.05 - Kokice

16.25 - Iz etnoarhive
17.00 - Hrvatska danas
17.55 - Nevidljive zrake,
obrazovna emisija

18.20 - Rijeka: More
18.55 - Upitnik, kviz
19.15 - LOTO 7/39

19.30 - Dnevnik

20.10 - Globalno sijelo
20.40 - Poslovni klub
21.05 - Slikar koji je pro-
duzio Zlatni Rat

21.35 - Znakovi vremena
22.40 - Meridijan 16
23.40 - Filmovi redatelja
Claudea Chabrola:

Di¢ni konj

02.25 - Kakva majka, takva
kéi - francuski film

03.50 - Dokumentarni film
04.40 - Konac¢na odluka,
americki film

18.00 - Panorama
18.30 - Kuéni ljubimci
19.05 - Prijatelji 1., serija

19.30 - Glazbena TV

20.05 - Cinedays 2003:
Elles, belgijsko — portugalski
film

22.05 - 24 (2.), serija

22.50 - Pregled programa
za Cetvrtak

HTV 3

19.10 - Kult.,

emisija iz kulture

20.05 - Trece tisucljece -
hvalospjev zivotu

20.30 - Tina Turner - One
Last Time, snimka (60°)
21.30 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

22.15 - Zivotinjski svijet:
Nojevi u utrci za opstanak
22.45 - Tajne prirodopisa:
Nick Baker u amazonskoj
prasumi

23.15 - Pregled programa
za Cetvrtak
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CETVRTAKS »

HTV 1

31011 110:52/01013}

HTV 2

Automagazin,
HRT 2, 18.30

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Kamp 2000., serija
za djecu i mlade

09.35 - Anticki Rim i pojava
krS¢anstva

10.35 - Sporterica

10.55 - Moja kuca

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Anticki Rim

16.05 - Sporterica

16.35 - Biblija

17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Pasko brime
17.55 - Trenutak spoznaje
18.25 - Internacional,
vanjskopoliticki magazin
18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.10 - Tko Zeli biti
milijunas?

21.15 - Brisani prostor
22.00 - Pola ure kulture
22.40 - Meridijan 16
23.15 - Na zadatku,
humoristiCna serija

23.40 - Filmovi redateljice
Vere Chytilove: Ivancice
01.45 - Plava nota, film
03.55 - Remek-djela
svjetskih muzeja

04.05 - Amerika - Zivot
prirode

04.35 - Godi$nji odmor
snova, americki film
06.10 - Na zadatku, serija
06.30 - Prijatelji 1.,
humoristi€na serija

FILM TJEDNA

10.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.15 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija

11.00 - 24 (2.), serija
11.50 - Globalno sijelo
12.15 - Slikar koiji je pro-
duzio Zlatni Rat

12.45 - Rijeka: More
13.15 - Znakovi vremena
14.10 - Godisnji odmor
snova, americki film
15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica:
Ekologija

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Automagazin
19.05 - Prijatelji 1., serija
19.30 - Glazbena TV
20.05 - Ekstremne Zivotinje
20.55 - Vijesti

21.10 - Hitna sluzba 9.,
serija

22.00 - 24 (2.), serija
22.45 - Triler

23.45 - Pregled programa
za petak

HTV 1, SUBOTA, 25.10.2003. U 20.05

NICK OF TIME

njigovoda Gene Watson (J. De) i njegova

kéekica Lynn (C. Chase) vlakom doputuju u San

Francisco. Na kolodvoru im pristupi tajanstveni
par, gospodin Smith (C. Walken) i gospoda Jones (R.
Maffia), koji im se predstave kao policija i odvedu ih na ruti-
nsko ispitivanje. Zatvore ih u kombi u kojem trenutak kasni-
je Gene dobije napunjeni pistolj i zadatak da u sljedecih
osamdeset minuta ubije kalifornijsku guvernericu Eleanor
Grant (M. Mason) ili ¢e oni u protivnom ubiti njegovu kcer.
Gene nema izbora, pristaje i odlazi u hotel u kojem se nalazi
guverneri¢in stozer. Pri tome neprekidno poku$ava privuci
pozornost ljudi kako bi se nekako izvukao iz te nevjerojatne
situacije. No, gospodin Smith neprestano mu je za petama i
svaki njegov pokusaj privlacenja pozornosti zavr§ava neusp-
jehom. Osim toga, Gene otkriva kako su gotovo svi u
guverneri¢inoj blizini upleteni u urotu i nema od koga

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

19.00 - Hrvatski
automobilistiCki magazin
19.40 - Nevidljive zrake,
znanstveno-obrazovna
emisija

20.10 - Cinedays 2003:
Zasjeda, finski film

22.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

22.55 - Znanstveno
suceljavanje: Postanak
23.45 - Pregled programa
za petak

oCekivati pomo¢. Napetost raste dok sat otkucava i njegovo
vrijeme istjeCe... lzvrstan napeti triler specifican po tome §to
filmsko vrijeme odgovara stvarnom vremenu - dogadaji u
pri¢i traju koliko traje i film. Tu formulu prvi je put isprobao
Alfred Hitchock u filmu »UzZe«, pri éemu je koristio tek 10
kadrova, za razliku od Badhama koiji je u tehni¢kom smislu
ipak ostao vjeran tradicionalnom nacinu snimanja. Osjecaj
istiecanja vremena filmu daje dodatnu tezinu i napetost i
ispunjava ga adrenalinom, bez trenutka dosade. Redatel;
John Badham (Plava munja, Ptica na zici, Groznica subotnje
veceri) i Johnny De (Don Juan de Marco, Bijeli prah) izvrsno
su prikazali - po hitchcockovskoj formuli - obi¢nog ¢ovjeka
zarobljenog u neobi¢noj situaciji.

Uloge: Johnny Depp (na slici), Christopher Walken,
Charles S. Dutton, Peter Strauss

Redatelj: John Badham
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RADIO SUBOTICA

24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12

Tel: 024/55-22-00

Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku
19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje

- Agencijske vijesti iz RH

19,30 h

»lz zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»Galerija« emisija o kulturi (¢etvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»Na proputovanju s nama« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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